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2 LICENCES

LICENCES

Les licences prises en charge peuvent différer selon le modele. Pour plus de renseignements sur les licen-
ces, visitez le site www.lg.com.

( ) Fabrigué sous licence de Dolby Laboratories. « Dolby » et le symbole double D
QJpoLBy. sont des marques de commerce de Dolby Laboratories.
DIGITAL
x Y,
e N

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont des marques de

Hnml commerce de HDMI Licensing LLC.
\ Y,

( ) A PROPOS DES VIDEOS DIVX : DivX® est un format vidéo numérique créé par
Dlm la société DivX, Inc. Ce téléphone est un appareil homologué DivX Certified® qui
HD prend en charge la lecture des vidéos DivX. Pour en savoir plus sur ce format et

- < pour vous procurer des outils logiciels permettant de convertir vos fichiers vidéo au
format DivX, visitez le site www.divx.com.
A PROPOS DES VIDEOS DIVX A LA DEMANDE : Cet appareil homologué DivX
-n Certified® doit étre enregistré pour pouvoir lire le contenu DivX VOD (vidéo a la
§ demande). Pour obtenir votre code d'enregistrement, repérez la section DivX VOD
% dans le menu de configuration de I'appareil. Pour en savoir plus sur la procédure
> d'enregistrement, visitez le site vod.divx.com.
0
« Homologué DivX Certified® pour la lecture de vidéos DivX® jusqu'a une résolu-
tion HD 1080p, y compris le contenu en accés limité. »
« DivX®, DivX Certified® et les logos associés sont des marques déposées de
DivX, Inc. et sont utilisés sous licence. »
« Ce produit est protégé par I'un des brevets des Etats-Unis :
7,295,673, 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274 »
0 REMARQUE
. : Téléviseur Plasma : Téléviseur ACL a DEL, Téléviseur ACL

» Cette illustration peut ne pas correspondre a votre téléviseur.
e |'afficheur (OSD) de votre téléviseur peut différer Iégérement de l'illustration du présent manuel.
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DIRECTIVES DE SECURITE IMPORTANTES

Conformez-vous toujours aux précautions suivantes pour éviter des situations dangereuses et assurer une

performance optimale du produit.

AVERTISSEMENT
RISQUE D'ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'ELEC-
TROCUTION, NE PAS RETIRER LE COU-
VERCLE (OU LE PANNEAU ARRIERE).
AUCUNE PIECE POUVANT ETRE REPA-
REE PAR L'UTILISATEUR NE SE TROUVE
A L'INTERIEUR. SE REPORTER AU PER-
SONNEL D'ENTRETIEN QUALIFIE.

Le symbole d'éclair avec une fleche,
A dans un triangle équilatéral a pour fonc-

tion d'alerter I'utilisateur de la présence
de « tension dangereuse » non isolée a I'inté-
rieur du boftier du produit et qui pourrait étre
d'une puissance suffisante pour causer une
électrocution.

Le point d'exclamation dans un trian-

gle équilatéral est congu pour alerter

I'utilisateur de la présence d'instruc-
tions importantes d'utilisation et de main-
tenance (entretien) dans la documentation
accompagnant |'appareil.

AVERTISSEMENT/MISE EN GARDE

- AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE
ET D'ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER
CE PRODUIT A LA PLUIE OU A L'HUMI-
DITE.

(" N\

Lisez ces directives.
Conservez ces directives.

Soyez attentif a tous les avertissements. §Ko/

Suivez toutes les directives.

e N'utilisez pas cet appareil pres de |'eau.

]

¢ Nettoyez uniquement avec un linge sec.

[

¢ Ne bloquez pas les orifices de ventilation.
Installez le produit en respectant les directi-
ves du fabricant.

¢ N'installez pas le produit prés de sources
de chaleur telles les radiateurs, les bouches
de chaleur, les fours et tout autre appareil (y
compris les amplificateurs) produisant de la
chaleur.

¢ Ne contournez pas la sécurité de la fiche
polarisée ou de mise a la terre. Une fiche
polarisée a deux lames, I'une d'elles étant
plus large que I'autre. Une fiche de mise a la
terre comporte deux lames et une troisieme
broche de mise a la terre. La lame plus large
ou la troisieme broche sont fournies pour
votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'insere
pas dans votre prise, consultez un électricien
afin de faire remplacer la prise obsolete.
(Peut varier selon le pays)

SIVONVYYAS
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DIRECTIVES DE SECURITE IMPORTANTES

e Protégez le cordon d'alimentation de ma-

niere a ce que les personnes ne marchent
pas dessus et contre les pincements, parti-
culierement au niveau de la fiche, des prises
de courant et a I'endroit ou elles sortent de
I'appareil.

N'utilisez que les articles connexes ou acces-
soires recommandés par le fabricant.

!\

Utilisez uniquement avec un chariot, un

pied, une fixation ou une table spécifié par le
fabricant ou vendu avec I'appareil. Lorsqu'un
chariot est utilisé, faites preuve de prudence
lors du déplacement du chariot et de I'écran,
afin de prévenir les blessures causées par un
basculement.

Débranchez cet appareil pendant les orages
électriques ou lorsqu'il n'est pas utilisé pen-
dant de longues périodes.

Laissez le personnel qualifié se charger de
tous les services d'entretien. Faites appel

a un fournisseur de services d'entretien
lorsque le produit a été endommagé d'une
quelconque facon, notamment si la fiche ou
le cordon d'alimentation est endommage, si
une substance liquide a été déversée sur le
produit, si des objets sont tombés dans le
produit, si le produit a été exposé a la pluie
ou a I'humidité, s'il cesse de fonctionner
correctement ou a été échappé.

Ne touchez jamais cet appareil ou cette an-
tenne pendant un orage.

Lors du montage du téléviseur au mur, assu-
rez-vous de ne pas le suspendre a |'aide du
céable de signal ou d'alimentation se trouvant
a l'arriere du téléviseur.

« Evitez de heurter le produit et assurez-vous

qu'aucun objet ne tombe dans celui-ci ou
n'entre en contact avec I'écran.

AVERTISSEMENT relatif au cordon d'alimen-
tation:

Il est recommandé de brancher les appa-
reils sur un circuit spécialisé, soit un circuit
comportant une seule prise de courant qui
alimente seulement cet appareil et ne com-
porte aucune prise supplémentaire ni aucun
circuit de dérivation. Consultez la page des
caractéristiques du présent guide d'utilisa-
tion, pour vous en assurer. Ne branchez pas
un trop grand nombre d'appareils dans une
méme prise d'alimentation c.a.; cela pourrait
causer un incendie ou une électrocution. Ne
surchargez pas les prises de courant mu-
rales. Les prises de courant murales sur-
chargées, les prises de courant murales ou
rallonges desserrées ou endommageées, les
cordons d'alimentation éraillés ou endomma-
gés et les revétements de fil fissurés sont
dangereux. Chacune de ces conditions peut
entrainer des chocs électriques ou provoquer
un incendie. Examinez périodiquement le
cordon de votre appareil, et si son apparence
indique des dommages ou une détérioration,
cessez d'utiliser I'appareil et faites remplacer
le cordon par une piece de remplacement
exacte aupres d'un fournisseur de services
d'entretien autorisé. Protégez le cordon d'ali-
mentation contre les dommages physiques
ou mécaniques. Veillez notamment a ce qu'il
ne soit pas tordu, déformé, pincé, coincé
dans une porte ou piétiné. Soyez particulie-
rement attentif aux fiches, aux prises de cou-
rant murales et a I'emplacement de sortie

du cordon sur l'appareil. Ne déplacez pas

le téléviseur avec le cordon d'alimentation
branché. N'utilisez pas un cordon d'alimenta-
tion endommagé ou desserré. Assurez-vous
de saisir la fiche lorsque vous débranchez

la prise d'alimentation. Ne tirez pas sur le
cordon d'alimentation pour débrancher le

téléviseur.
LB

Avertissement - Afin de réduire le risque
d'incendie ou d'électrocution, n'exposez
pas ce produit a la pluie, a I'humidité ou a
d'autres liquides. Ne touchez pas le télévi-
seur si vos mains sont mouillées. N'installez
pas ce produit pres d'objets inflammables
comme de I'essence ou des chandelles, ni
n'exposez le téléviseur directement a I'air

S




DIRECTIVES DE SECURITE IMPORTANTES

Le moniteur ne doit étre exposé a aucune
vaporisation ni éclaboussure, et vous devez
éviter d'y poser des objets remplis d'eau,
comme des vases. (par exemple, sur des
tablettes au-dessus de |'appareil).

Mise & la masse

Assurez-vous de brancher le fil de mise a la
masse afin de prévenir tout risque d'électro-
cution (p. ex., un téléviseur doté d'une fiche
c.a. a trois broches avec mise a la masse de-
vrait étre branchée dans une prise électrique
murale c.a. avec mise a la masse). Si la mise
a la masse n'est pas possible, un électricien
doit installer un disjoncteur de circuit pour la
prise. Ne tentez pas de mettre |'appareil a la
masse en le raccordant a des cébles télépho-
niques, a un paratonnerre ou a des canalisa-
tions de gaz.

| —

DEBRANCHEMENT D'UN APPAREIL DE
L'ALIMENTATION PRINCIPALE

La prise d'alimentation doit demeurer facile-
ment accessible, afin de pouvoir débrancher
I'appareil lorsque nécessaire.

Tant que ce produit est branché sur la prise
de courant murale c.a., il n'est pas décon-
necté de la source d'alimentation c.a. méme
s'il est mis hors tension.

Ne pas tenter de modifier ce produit d'aucu-
ne maniére sans avoir obtenu au préalable
I'autorisation écrite de LG Electronics. Une
modification non autorisée pourrait annuler
I'autorisation d'utiliser ce produit.

ANTENNES Mise a la masse d'antennes
extérieures

(Peut varier selon le pays) :

Si une antenne extérieure est installée, suivez
les précautions ci-dessous. Un systeme d'an-
tennes extérieures ne devrait pas se trouver
a proximité des lignes aériennes d'électri-
cité, de d'autres éclairages électriques ou de
circuits d'alimentation, ou a un endroit ou il
peut entrer en contact avec de telles lignes
électriques ou de tels circuits d'alimentation,
puisque des blessures graves, voire la mort,
pourraient se produire. Assurez-vous que le
systéme d'antennes est mis a la terre, afin
de fournir une certaine protection contre les
surtensions et les accumulations de charge
d'électricité statique. La section 810 du Code

Alimentation
électrique

Short-circuit Breaker

service d'électricité

national de I'électricité (NEC) aux Etats-Unis
fournit des informations relatives a la procé-
dure conforme de mise a la terre du mat et
de la structure d'appui, du cable d'entrée a
I'élément de sortie antenne, au format des
fils de terre, a la position de I'élément de sor-
tie antenne, au branchement des électrodes
de masse, ainsi qu'aux exigences de mise a
la masse de |'électrode.

Mise a la terre de I'antenne en vertu du
code électrique national, ANSI/NFPA 70

+—— Fild'antenne sous gaine

S}

Prise de terre
(NEC - Section 810-20)

Conducteur de terre
— S (NEC - Section 810-21)
T
=+ FElectrodes de terre du

service d'électricité
(NEC - Article 250, Partie H)

Equipement du

Prise de terre

NEC : Code national de I'électricité

* Nettoyage

Lors du nettoyage, débranchez le cordon
d'alimentation et essuyez le produit avec un
linge doux pour éviter de le rayer. Ne vapo-
risez pas d'eau ou d'autres liquides direc-
tement sur le téléviseur, car cela pourrait
causer une électrocution. Ne nettoyez pas
avec des produits chimiques tels I'alcool, les
solvants et le benzene.

* Déplacement

Assurez-vous que le produit est hors tension,
débranché et que tous les cables ont été re-
tirés. Deux personnes ou plus peuvent étre
requises pour porter les téléviseurs d'une
certaine taille. N'appliquez aucune pression
(provenant de vous-méme ou d'un élément
extérieur) sur le panneau avant du téléviseur.

¢ Ventilation

Installez votre téléviseur a un endroit ou la
ventilation est suffisante. N'installez pas
dans un espace confiné comme une biblio-
theque. Ne couvrez pas ce produit d'un drap
ou d'autres matériaux lorsqu'il est branché.
N'installez pas a un endroit excessivement
pouUSSIéreux.

e Sivous sentez une odeur de fumée ou

d'autres odeurs provenant du téléviseur, dé-
branchez le cordon d'alimentation et contac-
tez un centre de service autorisé.

« Evitez d'appuyer fortement sur |'écran avec

une main ou un objet pointu, comme un on-
gle, un crayon ou un stylo, et évitez d'égrati-
gner |'écran.

« Evitez que le produit ne soit exposé a la

lumiére solaire directe.

5

Dispositif de décharge de I'antenne
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DIRECTIVES DE SECURITE IMPORTANTES

Défaut de point

Un écran plasma ou ACL est un produit de
haute technologie présentant une résolution
de deux a six millions de pixels. Dans de
rares cas, on pourrait voir de petits points
sur I'écran lors du visionnement. Ces points
sont des pixels désactivés ne nuisant pas a
la performance et a la fiabilité du téléviseur.

Son produit

« Craguement » : un craguement survenant
pendant le visionnement ou lors de I'arrét

du téléviseur est produit par une contraction
thermique plastique causée par la chaleur

ou I'humidité. Ce bruit est courant dans les
produits ou une déformation thermique est
requise.

Bourdonnement de circuit ou de panneau
électrique : un bruit tres faible est produit par
un circuit commutateur haute vitesse four-
nissant une grande quantité de courant pour
faire fonctionner un produit. Il varie selon le
produit.

Ce son ne nuit aucunement a la performance
ou a la fiabilité du produit.

Prenez soin de ne pas toucher aux
ouvertures de ventilation. Lorsque le
téléviseur fonctionne pendant de longues pé-
riodes, les ouvertures de ventilation peuvent
devenir chaudes. Cela ne nuit aucunement

a la performance du produit et ne I'endom-
mage pas.

Visionnement d'images 3D (Pour téléviseur
3D)

- Lors de visionnement d'images 3D, placez-
VOus a une distance appropriée et avec un
angle adéquat. Si I'angle ou la distance de
visionnement sont trop importants, vous
risquez de ne pas étre en mesure de voir

les images 3D. Les images 3D pourraient
également ne pas étre visibles si vous étes
allongé.

Le fait de regarder des images 3D pendant
une durée prolongée ou en étant trop pres de
['écran peut endommager la vue.

- Regarder la télévision ou jouer a des jeux
vidéo qui contiennent des images 3D en
portant les lunettes 3D pendant une durée
prolongée peut causer des vertiges, des
maux de téte ou de la fatigue, pour vous et
pour vos yeux. Si vous ressentez des maux
de téte, de la fatigue ou des vertiges, faites
une pause.

Le visionnement de contenu 3D est décon-
seillé pour les femmes enceintes, les person-
nes agées et les personnes souffrant de pro-
bléemes cardiaques ou de vertiges fréquents.
Certaines images 3D peuvent vous donner
envie de vous pencher ou d'éviter I'image a
['écran. Il est donc déconseillé de regarder
des images 3D pres d'objets que vous pour-
riez facilement faire tomber.

- Ne laissez pas d'enfants de moins de cing
ans regarder du contenu 3D. Cela pourrait
nuire au bon développement de leurs facultés
visuelles.

Avertissement sur les malaises dus a la
photosensibilisation : Certaines personnes
peuvent étre sujettes a des malaises ou des
crises d'épilepsie lorsqu'elles sont exposées
a certains stimuli, notamment des lumieres
ou des images scintillantes a la télévision ou
dans des jeux vidéo. Si vous ou un membre
de votre famille souffrez d'épilepsie ou de
malaises similaires, veuillez consulter votre
médecin avant de regarder la télévision 3D.
Certains symptoémes peuvent également
apparaitre de fagon inattendue dans certai-
nes situations. Si vous ressentez I'un des
symptémes suivants, arrétez immeédiatement
le visionnement et consultez un médecin :
vertiges ou faiblesse, troubles de la vue, géne
au niveau des yeux ou du visage, comme des
contractions musculaires, convulsions, perte
de conscience, confusion ou désorientation,
crampes ou nausée. Les parents devraient
surveiller leurs enfants, y compris les adoles-
cents, car ils peuvent étre plus sensibles aux
effets que peut produire le visionnement de
contenu 3D.

Vous pouvez réduire les risques de malaises
liés a la photosensibilisation en respectant les
précautions suivantes :

Faites fréquemment des pauses.

Si vous n'avez pas les mémes facultés vi-
suelles dans vos deux yeux, veillez a prendre
les mesures correctives nécessaires avant le
visionnement.

Assurez-vous gque vos yeux sont au méme ni-
veau que |'écran 3D et évitez de vous asseoir
trop prés de votre téléviseur.

Ne regardez pas d'images 3D lorsque vous
étes fatigué ou malade et évitez les périodes
de visionnement prolongées.

Ne vous servez pas des lunettes 3D pour
une autre activité que regarder votre télévi-
seur 3D.

Certaines personnes peuvent se sentir dé-
sorientées a la suite du visionnement de
contenu 3D. C'est pourquoi il est conseillé
d'attendre quelques secondes pour prendre
conscience de votre environnement avant de
bouger.
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:
Si le téléviseur est froid au toucher, il peut
y avoir un léger « sautillement » quand on
I'allume. Cela est normal; le téléviseur n'est
pas défectueux. Pendant quelques minutes,
des défauts de point peuvent étre visibles a
I'écran, apparaissant comme de petites ta-
ches rouges, vertes ou bleues. Toutefois, ils
ne produisent aucun effet indésirable sur la
performance du téléviseur. Evitez de toucher
I'écran ACL ou de mettre vos doigts dessus
pendant une longue période de temps. Cela
pourrait produire un effet de distorsion a
I'écran.

MISE AU REBUT (Lampe Hg utilisée dans les téléviseurs ACL seulement)

La lampe fluorescente utilisée dans ce produit

contient une petite quantité de mercure. Ne dispo-
sez pas de

ce produit avec les ordures ménagéeres générales.
La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée
en respectant les réeglements de vos autorités
locales.

7

Pour les Etats-Unis et le Canada

INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION FCC

Cet équipement a été testé et jugé conforme

aux limites relatives aux appareils numériques

de catégorie B imposées par le paragraphe 15

de la réglementation de la FCC. Ces limites

sont établies pour fournir une protection rai-
sonnable contre les interférences nuisibles

en installation résidentielle. Cet équipement

génere, utilise et peut diffuser de I'énergie de

radiofréquences et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nuisibles aux commu-
nications radio. Cependant, il n'existe aucune
garantie qu'il n'y aura pas d'interférences dans
une installation particuliére. Si cet équipement
cause des interférences nuisibles a la réception
radio ou télévision (pour s'en assurer, il suffit
d'éteindre et de rallumer |'appareil), I'utilisateur
est invité a essayer de corriger les interféren-
ces par I'une ou plusieurs des mesures suivan-
tes:

- Réorienter ou déplacer I'antenne de récep-
tion.

- Augmenter la distance entre I'équipement et
le récepteur.

- Brancher I'équipement sur un circuit électri-
que distinct de celui qui alimente le récep-
teur.

- Consulter le distributeur ou un technicien
radio/télé qualifié pour vous aider.

Cet appareil est conforme aux limites impo-

sées par le paragraphe 15 de la réglementation

FCC. Son utilisation est sujette aux deux condi-

tions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas

provoquer de brouillage préjudiciable, et (2) cet
appareil doit accepter toutes les interférences
recues, y compris celles pouvant causer un
fonctionnement indésirable.

Les modifications dans la fabrication de cet

appareil qui ne sont pas expressément approu-

vées par |'autorité responsable de la confor-

mité peuvent annuler l'autorisation accordée a

I'utilisateur de faire fonctionner I'équipement.

REMARQUE A L'INTENTION DES INSTALLATEURS DE RESEAUX CABLES

Nous désirons attirer I'attention des installa-
teurs de réseaux cablés sur l'article 820-40 du
Code national de I'électricité (NEC) concernant
la mise a la terre de tels réseaux, et en parti-
culier sur le fait que le cable doit étre relié au
systeme de terre du batiment aussi pres qu'il
est possible de son point d'entrée.
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ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Déballage

Veérifiez le contenu de votre boite pour les articles suivants. S'il manque des accessoires, communigquez
avec le détaillant local ou vous avez acheté le produit. Les illustrations du présent guide peuvent différer du
produit et de I'article réels.

Télécommande et piles (AAA) Guide d'utilisation Manuel sur CD

Chiffon a lustrer’
(selon les modele)

& J

1 Essuyez délicatement les taches sur le meuble a I'aide du chiffon a lustrer.
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n

-
Série PW340, PW350, PW350U, PW350R, PZ200

(Autres modéles) (Pour 60PZ200)
Teds  Jowe
M4 x 26 M5x 14,5 M4 x 28 M5 x 24

Vis pour l'assemblage

Cordon d'alimentation ~ Couvercle de protection

Serre-cables

S
Co
Gn__—

=0

Tore de ferrite
(selon les modele)

Range-cordon d'alimentation

Ruban adhésif de
protection

-
Série 32LV2500, 32LV2520, LV3500, LV3520

(32LV2500, (Série LV3500,
32LV2520) LV3520)

i I s

M4 x 14 M4 x 12

Vis pour I'assemblage Céble composite avec
connecteurs méle/femelle

Serre-cébles

(Pour 32LV2500, 32L.V2520,

32/37LV3500, 32LV3520)

|

Vis de fixation

-
Série 19/22/26LV2500, LV2520

>
gxz EXZ
M4 x 16 M4 x 6

Vis pour I'assemblage Serre-cables

&

Cordon d'alimentation

AC/DC Adaptateur

J

-
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Z
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-
Série LK330, LK430, LK450, LK520
(Sauf 47L.K450,
g «8 47/55LK520)
M4 x 20 g
Vis pour I'assemblage Vis de fixation Couvercle de protection  Cordon d'alimentation
\

A MISE EN GARDE

* Afin de garantir la sécurité et la durée de vie de I'appareil, n'utilisez pas d'éléments non approuveés.
» Tout dommage ou blessure causé par |'utilisation d'un élément non approuvé n'est pas couvert par la garantie.
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ﬁo REMARQUE N
¢ Les articles fournis avec votre produit peuvent varier selon le modéle.
e Les caractéristiques du produit ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans préavis, pour
refléter la mise a niveau des fonctions du produit.
. ( ) Comment utiliser le tore de ferrite
1 Utilisez le tore de ferrite pour réduire I'interférence électromagnétique dans le céable audio de I'or-
dinateur. Enroulez le cable audio du PC trois fois autour du tore de ferrite. Placez le tore de ferrite
pres de 'extrémité du cable branchée au téléviseur.

[vers le téléviseur]

[vers un périphérique externe] EED:EEEDE:RR

[lllustration 1] [Vue en coupe d'un
tore de ferrite]
2 Utilisez le tore de ferrite pour réduire I'interférence électromagnétique dans le cable d'alimentation.
Enroulez le cable d'alimentation une seule fois autour du tore de ferrite. Placez le tore de ferrite
pres de I'extrémité du cable branchée au téléviseur.

[vers une prise murale] @:&:@@(@ [vers le téléviseur] @
B—8

[lllustration 2] [Vue en coupe d'un
tore de ferrite]

3 Utilisez le tore de ferrite pour réduire I'interférence électromagnétique dans le céable d'alimentation.
Enroulez le cable d'alimentation une seule fois autour du tore de ferrite. Placez le tore de ferrite
pres de I'extrémité du cable branchée au téléviseur et de |'extrémité du cable branchée a la prise

murale.
(\
VErs une prise murale _ — — T Ivers le téléviseur
[ p I S - S [ |
[Illustration 3] [Vue en coupe d'un
tore de ferrite]

- Si votre appareil est équipé d'un tore de ferrite, suivez l'illustration 1.
- Si votre appareil est équipé de deux tores de ferrite, suivez les illustrations 1 et 2.
- Si votre appareil est équipé de trois tores de ferrite, suivez les illustrations 1 et 3.

o ) For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 10
mm (0.39 inches) thick and 18 mm (0.7 inches) width.

*AS 10 mm (0.39 inches)
*B= 18 mm (0.7 inches)

SIVONVYYAS
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Articles supplémentaires en option

Des articles supplémentaires en option peuvent étre remplacés ou modifiés a des fins d'amélioration de la
qualité, sans préavis.

Communiquez avec votre détaillant pour acheter ces articles.

Cet appareil ne fonctionne qu'avec les téléviseurs LG a plasma.

Lunettes 3D Cable de signal D-sub & 15 broches'

(AG-S230, AG-S250, AG-S270)
- J

1 Lors de I'utilisation de la connexion PC VGA (céble de signal D-sub a 15 broches), utilisez le cable d'in-
terface de signal blindé avec un tore de ferrite pour assurer la conformité du produit aux normes.
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Piéces et touches

Série PW340, PW350, PW350U, PW350R, PZ200

Panneau de connexions latéral — Ecran
|
ﬁlﬁ
R
<
Entrée USB : z
Entrée HDMI DE
0

|

VIDEO [IEN-AUDIOE
(CNONC)

(l

Haut-parleurs

Entrée AV
(audio-vidéo) 1
Capteurs intelligents et
AVIN2 pour la télécommande

O NPUT  HOME ENTER ® — VoL + v OH A DJ— Touches tactiles®

SIVONVYYAS

REINOTE
CONTROLIN
ANTENNA
ICABLE
IN

©
i
Panneau de connexions
L ) arriere (Voir p.73)
Touches tactiles? Description
O/ Allume l'appareil ou le met hors tension.
INPUT Change de source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter
les menus.
ENTER ® Accepte I'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.
-VOL + Regle le volume.
v CH A Parcourt les chaines enregistrées.

1 Les capteurs intelligents ajustent la qualité et la luminosité de I'image en fonction de I'environnement
immeédiat.
2 Toutes les touches sont tactiles et peuvent étre activées en les effleurant simplement avec le doigt.
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Série 32LV2500, 32LV2520, LV3500, LV3520

[_ I-fcran

®

—— Capteurs intelligents' et pour
la télécommande

Voyant lumineux
d'alimentation

Haut-parleurs

’ oA —voL 4 e © roue  wer OL Touches tactiles?
)
-
-
Py
>
Zz
)
>
m COMPONENT IN
OPTIC/
Fhm @ ®
RGBIN(PC)
ANTENNA /
CABLEIN
- Panneau de connexions
rrier ir p.
L ) a ére (Voir p.73)
Touches tactiles? Description

oY Allume l'appareil ou le met hors tension.

INPUT Change de source d'entrée.

HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter

les menus.

ENTER ® Accepte I'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.

-VOL + Regle le volume.

v CH A Parcourt les chaines enregistrées.

1 Les capteurs intelligents ajustent la qualité et la luminosité de I'image en fonction de I'environnement

immédiat.
2 Toutes les touches sont tactiles et peuvent étre activées en les effleurant simplement avec le doigt.

0 REMARQUE
¢ Vous pouvez configurer I'activation et la désactivation du voyant lumineux d'alimentation dans la
section OPTION des menus principaux.
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Séries 19/22/26LV2500, LV2520

Panneau de connexions latéral — Ecran
|
ﬁlﬁ b
—
E
Entrée USB @5

7 Capteurs intelligents’ et
2 our la télécommande
Entrée HDMI E \ "
a
i % o Voyant lumineux
. d'alimentation

Sortie de HIPO

casque

d'écoute — Haut-parleurs

v A —va + R @ howe weur o »|— Touches tactiles®

J

-
s B g
T reaon s
' r@- >
< (2]
F @
@
3
Panneau de connexions
arriére (Voir p.73)
N
Touches tactiles? Description
oYl Allume l'appareil ou le met hors tension.
INPUT Change de source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter
les menus.
ENTER ® Accepte |'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.
-VOL + Regle le volume.
v CH A Parcourt les chaines enregistrées.

1 Les capteurs intelligents ajustent la qualité et la luminosité de I'image en fonction de I'environnement

immeédiat.

2 Toutes les touches sont tactiles et peuvent étre activées en les effleurant simplement avec le doigt.

0 REMARQUE

¢ Vous pouvez configurer |'activation et la désactivation du voyant lumineux d'alimentation dans la
section OPTION des menus principaux.
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Série LK450
Panneau de connexions latéral — Ecran
|
®
Entrée USB E
i
Capteurs intelligents' et
pour la télécommande
Entrée HDMI £ }
g Voyant lumineux
Sortie de casque —e £ d'alimentation
d'écoute 'g@
Entrée AV i® Haut-parleurs
(audio-vidéo) : w
i@ VoA —w 4 mmo o wor  e——1 Touches tactiles®
AV IN 2J J
—
s N
ol
<
P lQ @®
@° @
e ®-@®
RGBIN (PC) H
oFfoot 1
RS230C N COVRILISERLE |2 5
S o
0 '0-@®
2 : 2 ! Panneau de connexions
L ) arriére (Voir p.73)
Touches tactiles? Description
G/ Allume I'appareil ou le met hors tension.
INPUT Change de source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter
les menus.
ENTER ® Accepte I'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.
-VOL + Regle le volume.
v CH A Parcourt les chaines enregistrées.

1 Les capteurs intelligents ajustent la qualité et la luminosité de I'image en fonction de |'environnement

immédiat.
2 Toutes les touches sont

tactiles et peuvent étre activées en les effleurant simplement avec le doigt.

0 REMARQUE

* Vous pouvez configurer

I'activation et la désactivation du voyant lumineux d'alimentation dans la

section OPTION des menus principaux.
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26LK330
Panneau de connexi(Ins latéral — Ecran
L
1) o
A
< O~
Entrée USB ;@ o
O-
~ e Touches®
O
ENTER®
O
HOME
INPUT
Entrée HDMI P g
—_—
Sortie de casque —e E—
d'écoute Télécommande
Entrée AV Haut-parleurs
(audio-vidéo) .
Voyant lumineux
AV IN ) d'alimentation i
i >
z
s ) 0
COMPONENT 2
o -< -
@] e [
< =7
o
o,
RGB IN (PC) E @
RSICINIDRLISHEY | 5§,
é@ 9@ Pannea.u de .
connexions arriére
L ) (Voir p.73)
Touches? Description
oYl Allume I'appareil ou le met hors tension.
INPUT Change de source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter
les menus.
ENTER ® Accepte I'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.
-VOL + Regle le volume.
v CH A Parcourt les chaines enregistrées.

ﬁo REMARQUE

* Vous pouvez configurer |'activation et la désactivation du voyant lumineux d'alimentation dans la
section OPTION des menus principaux.
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32LK330
Panneau de connexions latéral I—Ecran
| | )
/" \
On
fag v
Entrée USB ;@ ©
3 J @+
O-
= e—— Touches®
‘ @)
ENTER®
O
HOME
@)
Gl INPUT
Entrée HDMI E O
il ‘ L
Sortie de casque ——e @ ;
d'écoute ;é Capfeurs‘ il:\felligen’rs et
, 2 pour la télécommande
Entrée AV E0) Haut-parleurs
audio-vidéo
( ) @® Voyant lumineux
e d'alimentation
—
3 . \
COMPONENT
; OPTICALDIGTAL ~ AUDIOIN
"0 AupioouT (RGBIDVI) @
> ® ‘e
3
QL0 [ 7
RGBIN (PC) § L©
@ @
RS232C IN (OMROLESAIE s =,
§© 9@ Panneau de

connexions arriére

N\ y, (Voir p.73)
Touches? Description
G/ Allume I'appareil ou le met hors tension.
INPUT Change de source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter
les menus.
ENTER ® Accepte I'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.
-VOL + Reégle le volume.
v CH A Parcourt les chaines enregistrées.

1 Les capteurs intelligents ajustent la qualité et la luminosité de I'image en fonction de I'environnement
immeédiat.

0 REMARQUE

¢ Vous pouvez configurer |'activation et la désactivation du voyant lumineux d'alimentation dans la
section OPTION des menus principaux.
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Série LK430

Panneau de connexions latéral

— Ecran
{ .
ﬁ(_lﬁ O ?
=
=
: =i M
Entrée USB i.D.i =
=
; @ENTER@ o—— Touches®
HOME
()
INPUT
()
/1
Entrée HDMI I
Sortie de casque Télécommande
d'écoute
Haut-parleurs
Entrée AV ®
(audio-vidéo) EO) Voyant lumineux
AV IN 2} d'alimentation
—
s A
o  aon
@ e i@ @®
e Y P
O O
RGBIN (PC) L@ F @
= ANTENNA/
;EL' - CABLE IN
3 o
3 (0}
L@ ? Q . Panneau de
connexions arriére
g y, (Voir p.73)
Touches? Description
GI Allume I'appareil ou le met hors tension.
INPUT Change de source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter
les menus.
ENTER ® Accepte I'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.
-VOL + Regle le volume.
v CH A Parcourt les chaines enregistrées.
0 REMARQUE

¢ Vous pouvez configurer |'activation et la désactivation du voyant lumineux d'alimentation dans la

section OPTION des me

nus principaux.
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Série LK520

Panneau de connexions latéral

l !— Ecran / ‘
== O B
@
Entrée USB @ 5
S 2
| |===0| &——Touches
Q
-
O
=) /1
Entrée HDMI i ©)
a L/
Sortie de casque g@ —
d'écoute Capteurs intelligents' et
§® pour la télécommande
Entrée AV : Haut-parleurs
(audio-vidéo) Voyant lumineux
d'alimentation

COMPONENT IN

OPTICALDIGITAL  (RGBIDVI)
AUDIO OUT AUDIOIN

®
OO

RGB IN (PC)

RS-232C IN (ONROLASERICE) | =

=
S
E2

A

— 03dIA —
d

ANTENNA /
CABLE IN

Panneau de

connexions arriére

rolanya
o il

e r
evee®e®

) (Voir p.73)

Touches? Description
G/ Allume I'appareil ou le met hors tension.
INPUT Change de source d'entrée.
HOME Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection et de quitter
les menus.
ENTER ® Accepte I'option de menu sélectionnée ou confirme une entrée.
-VOL + Reégle le volume.
v CH A Parcourt les chaines enregistrées.

1 Les capteurs intelligents ajustent la qualité et la luminosité de I'image en fonction de I'environnement

immédiat.

0 REMARQUE

¢ Vous pouvez configurer |'activation et la désactivation du voyant lumineux d'alimentation dans la
section OPTION des menus principaux.
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Soulévement et déplacement
du téléviseur

Lorsque vous désirez déplacer ou soulever le télévi-
seur, lisez tout d'abord ce qui suit pour éviter d'égra-
tigner ou d'endommager le téléviseur, ainsi que pour
effectuer un transport sécuritaire sans égard au type
et a la taille du téléviseur.

A MISE EN GARDE
« Evitez de toucher a I'écran, puisque cela pour-
rait causer des dommages a I'écran.

[l est recommandé de déplacer le téléviseur

en utilisant la boite ou le matériel d'emballage

dans lequel a été livré le téléviseur a I'origine.

e Avant de déplacer ou de soulever le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation et tous les
cables.

* Lorsque vous manipulez le téléviseur, vous

devriez I'orienter pour que I'écran ne soit pas

de votre cOté, pour éviter de I'endommager.

e Tenez fermement le haut et le bas du cadre
du téléviseur. Assurez-vous de ne pas tenir la
partie transparente, le haut-parleur ou la grille
de haut-parleur du téléviseur.

i Lz =k
— U=y

* Lorsque vous transportez un téléviseur de
grande dimension, demandez I'aide d'au moins
une autre personne.

e Lorsque vous transportez un téléviseur dans
vos mains, tenez-le tel que montré dans l'illus-
tration suivante.

e Lorsque vous transportez le téléviseur, évitez
de I'exposer a des chocs ou a des vibrations
excessives.

e Lorsque vous transportez le téléviseur, mainte-
nez-le a la verticale; ne le tournez jamais sur le
cOté et ne le penchez pas a gauche ou a droite.

Installation du téléviseur

Placez le téléviseur sur un support et fixez-le a une
table ou au mur.

Fixation du support

Si vous ne montez pas le téléviseur au mur, suivez
les directives ci-dessous pour fixer le support.

Série PW340, PW350, PW350U, PW350R, PZ200

1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon-
tale, I'écran vers le bas.

A MISE EN GARDE

« Etendez un film mousse ou un tissu pro-
tecteur doux sur la surface, pour protéger
I'écran. Assurez-vous qu'aucun objet
n'entre en contact avec I'écran.

2 Assemblez les pigces de la PARTIE PRINCI-
PALE et de la BASE DU PIED du téléviseur.

Modele Vis pour I'as- Nombre de vis
semblage

42/50PW340 M5 x 14,5 3

42/50PW350

42/50PW350U

42/50PW350R

50PZ200

60PZ200 M5 x 24 3

Base du Pied

SIVONVYYAS
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3 Fixez le téléviseur a son pied a I'aide des 4 vis.

Modele Vis pour I'as- Nombre de vis
semblage

42/50PW340 M4 x 26 4

42/50PW350

42/50PW350U

42/50PW350R

50PZ200

60PZ200 M4 x 28 4

A MISE EN GARDE

e Serrez fermement les vis pour empécher
le téléviseur de basculer vers I'avant.
Evitez de trop serrer.

Retrait du pied

1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon-
tale, I'écran vers le bas.

2 Retirez les 4 vis et tirez sur le pied pour le
détacher du téléviseur.

Modele Vis pour I'as- Nombre de vis
semblage

42/50PW340 M4 x 26 4

42/50PW350

42/50PW350U

42/50PW350R

50PZ200

60PZ200 M4 x 28 4

3 Insérez le couvercle de protection fourni dans
I'ouverture au bas du téléviseur, jusqu'a ce
qu'il soit bien en castré.

Apposez le ruban adhésif de protection.

- |l protége I'ouverture contre I'accumula-tion
de poussiére et de saleté.

- Lors de I'installation de la fixation murale,
utilisez le couvercle de protection.

o kY

_ﬁ%
!g 0——!! Ruban
S p S adhésif de

p
protection

Couvercle de protection
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Série LV3500, 32LV2500, 32LV2520, LV3520 3 Fixez le téléviseur a son pied a l'aide des 4 vis.
1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon- Modele Vis pour I'as- Nombre de vis
tale, |'écran vers le bas. semblage
32LV2500 M4 x 14 4
A MISE EN GARDE 32LV2520
o i i _ Série LV3500, |M4x 12 4
Etendez un film mousse ou un tissu pro L\V/3520

tecteur doux sur la surface, pour protéger
I'écran. Assurez-vous gqu'aucun objet
n'entre en contact avec I'écran.

2 Assemblez les piéces de la PARTIE PRINCI-
PALE et de la BASE DU PIED du téléviseur.

Modele Vis pour I'as- Nombre de vis
semblage
32LV2500 M4 x 14 4
32LV2520
7§
i u\ / A \ MISE EN GARDE

o il iI ®=7—Partie Principale
Il oll

e Serrez fermement les vis pour empécher
le téléviseur de basculer vers I'avant.

Evitez de trop serrer. =
2
>
! 3
| Retrait du pied >
Base du Pied ) e . (%)
1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon-
tale, I'écran vers le bas.
Modele Vis pour I'as- Nombre de vis
semblage 2 Retirez les 4 vis et tirez sur le pied pour le
Série LV3500, |M4x 12 4 détacher du téléviseur.
V3520
Modele Vis pour I'as- Nombre de vis
semblage
32LV2500 M4 x 14 4
32LV2520
Série LV3500, M4 x 12 4
V3520

Base du Pied
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Série 19/22/26LV2500, LV2520

1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon-
tale, I'écran vers le bas.

A MISE EN GARDE

« Etendez un film mousse ou un tissu pro-
tecteur doux sur la surface, pour protéger
I'écran. Assurez-vous gqu'aucun objet
n'entre en contact avec I'écran.

2 Assemblez les piéces de la PARTIE PRINCI-
PALE et de la BASE DU PIED du téléviseur.

Vis pour I'assemblage Nombre de vis
M4 x 6 2

Base du Pied

3 Fixez le téléviseur a son pied a I'aide des 2 vis.

Vis pour I'assemblage Nombre de vis
M4 x 16 2

".77’:::Tl—
=

1§

A MISE EN GARDE

* Serrez fermement les vis pour empécher
le téléviseur de basculer vers |'avant.
Evitez de trop serrer.

Retrait du pied

1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon-
tale, I'écran vers le bas.

2 Retirez les 2 vis et tirez sur le pied pour le
détacher du téléviseur.

Vis pour I'assemblage Nombre de vis
M4 x 16 2

=
=
et

— 7
2

&

F
L7
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Série LK330, LK430, LK450, LK520 Retrait du pied
1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon- 1 Déposez le téléviseur sur une surface horizon-
tale, I'écran vers le bas. tale, I'écran vers le bas.
A MISE EN GARDE 2 Retirez les 4 vis et tirez sur le pied pour le

. . . détacher du téléviseur.
e Etendez un film mousse ou un tissu pro-

tecteur doux sur la surface, pour protéger Vis pour I'assemblage | Nombre de vis
I'écran. Assurez-vous gu'aucun objet M4 x 20 4
n'entre en contact avec |'écran.

2 Assemblez les piéces de la PARTIE PRINCI-
PALE et de la BASE DU PIED du téléviseur.

Vis pour I'assemblage Nombre de vis
M4 x 20 4

Partie Principale—=e 3 Insérez le couvercle de protection fourni dans
| I'ouverture au bas du téléviseur, jusqu'a ce
qu'il soit bien encastré.

Il protege I'ouverture contre I'accumulation de
poussiere et de saleté.

Lors de l'installation de la fixation murale, utili-
Base du Pied sez le couvercle de protection.

SIVONVYYAS

3 Fixez le téléviseur a son pied a I'aide des 4 vis.

Vis pour I'assemblage Nombre de vis
M4 x 20 4

Couvercle de protection

A MISE EN GARDE

e Serrez fermement les vis pour empécher
le téléviseur de basculer vers I'avant.
Evitez de trop serrer.
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28 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Montage sur une table

1 Soulevez et inclinez le téléviseur dans sa posi-
tion verticale sur une table.
- Laissez un espace de 10 cm (4 po) (minimum)
entre le mur et le téléviseur pour une ventila-
tion adéquate.

2 Raccordez le cordon d'alimentation & une prise
murale.

A MISE EN GARDE

* Ne placez pas le téléviseur pres ou sur
des sources de chaleur, car cela peut
causer un incendie ou d'autres domma-
ges.

FOREMARQUE

* Faites pivoter le téléviseur de 20 degrés
vers la gauche ou la droite et ajustez I'an-
gle du téléviseur selon vos préférences.

Fixation du téléviseur a une table

(Pour 26/32LK330, 32/42LK430, 32/37/42LK450,
42L.LK520, 32LV2500, 32LV2520, 32/37LV3500,
32LV3520)

Fixez le téléviseur a une table pour I'empécher de
basculer vers I'avant et de causer des dommages
et des blessures.

Montez le téléviseur sur une table, puis insérez et
serrez la vis fournie a l'arriere du pied.

,—A AVERTISSEMENT

e Pour empécher le téléviseur de basculer,
celui-ci devrait étre attaché solidement au
mur ou au plancher, conformément aux
instructions d'installation. Le fait de renver-
ser, secouer ou basculer le téléviseur peut
causer des blessures.
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Fixation du téléviseur a un mur (facultatif)

1 Insérez et serrez les boulons a ceil ou les sup-
ports et les boulons a |'arriere du téléviseur.
- Si des boulons sont insérés dans les em-
placements des boulons a ceil, retirez tout
d'abord les boulons.

2 Fixez les supports de fixation murale au mur a
I'aide des boulons.
Alignez les boulons & ceil a I'arriére du télévi-
seur et les emplacements correspondants sur
la fixation murale.

3 Attachez les boulons a ceil aux supports de
fixation murale a I'aide d'une corde solide.
Assurez-vous d'installer la corde pour qu'elle

soit horizontale relativement a une surface
plane.

,—A MISE EN GARDE
* Assurez-vous que des enfants ne grimpent
pas sur le téléviseur et ne se suspendent
pas a celui-ci.

—~ 0 REMARQUE
e Utilisez une plateforme ou un meuble qui est
suffisamment solide et large pour soutenir le
téléviseur de maniére sécuritaire.
e Les supports, les boulons et les cordes sont
facultatifs. Vous pouvez obtenir des acces-
soires aupres de votre détaillant local.

Utilisation du systéme de sécurité Kensington (facultatif)

Le connecteur du systéme de sécurité Kensington
se trouve a l'arriere du téléviseur. Pour de plus
amples renseignements sur l'installation et I'utili-
sation de ce systeme, rapportez-vous au manuel
fourni avec le systéme de sécurité Kensington ou
visitez le site Web http://www.kensington.com.

Connectez le cable du systeme de sécurité Ken-
sington au téléviseur et a une table.

0 REMARQUE
¢ Le systeme de sécurité Kensington est facul-
tatif. Vous pouvez obtenir des accessoires

aupres de votre détaillant local.

SIVONVYYAS
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Montage mural

Attachez soigneusement un support de fixation

murale en option a l'arriere du téléviseur et instal-
lez le support de fixation murale sur un mur solide
et perpendiculaire au plancher. Lorsque vous fixez

le téléviseur a d'autres matériaux de construction,
veuillez contacter le personnel qualifié.

LG recommande de faire effectuer le montage au
mur par un installateur professionnel qualifié.

%

Imcm (4 pouces) =]

10cm

Assurez-vous d'utiliser les vis et les fixations mu-
rales qui répondent aux normes VESA. Les dimen-
sions standard des trousses de fixation murale
sont décrites dans le tableau suivant.

Modele 37LV3500 42/47/55L.V3500
421 K430 421.V3520
37/42/471.LK450 |55LK520
42/471.K520

VESA 200 x 200 400 x 400

Vis standard M6 M6

Nombre de vis 4 4

Fixation murale LSW200B, LSW400B,

(facultatif) LSW200BG LSW400BG,

DSW400BG

PA MISE EN GARDE

e Débranchez tout d'abord I'alimentation, puis
déplacez ou installez le téléviseur. Sinon,
cela pourrait causer une électrocution.

e Sivous installez le téléviseur sur un plafond
ou un mur incling, il pourrait tomber et cau-
ser de graves blessures. Utilisez une fixation
murale autorisée par LG et communiquez
avec votre détaillant local ou du personnel
qualifié.

* Ne serrez pas trop les vis, car cela pourrait
endommager le téléviseur et annuler votre
garantie.

e Utilisez les vis et les fixations murales qui ré-

Modele 42/50PW340 60PZ200
42/50PW350 pondent aux normes VESA. Tout dommage
42/50PVV350U ou blessure résultant d'un usage abusif ou
42/50PW350R de I'utilisation d' . .,
50P7200 e |'utilisation d'un accessowelmapproprle
VESA 200 x 400 600 x 400 n'est pas couvert par la garantie.
Vis standard M6 M8
Nombre de vis 4 4
Fixation murale PSW400B, PSW600B ~ 0 REMARQUE
(facultatif) BSS\\//VVi%%BB% « Utilisez les vis qui sont répertoriées sur les
P R TRt caractéristiques applicables aux vis de norme
VESA.
F E{ e La trousse de la fixation murale comprend
i T un manuel d'installation et les piéces néces-
Modele 19/22/26LV2500 |32LV2500 Salres. o _
19/22/261.V2520 |321V2520 ¢ Le support de fixation murale est facultatif.
261.K330 g%gggg Vous pouvez obtenir des accessoires supplé-
39LK330 mentaires aupres .de votre d@talllant local.
321 K430 e La longueur des vis peut varier selon la
32LK450 fixation murale. Assurez-vous d'utiliser la lon-
VESA 100 x 100 200 x 100 gueur appropriée.
Vis standard M4 M4 « Pour de plus amples renseignements, re-
Nombre de vis 4 4 portez-vous au manuel livré avec la fixation
Fixation murale LSW100B, LSW100B, murale.
(facultatif) LSW100BG LSW100BG
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Gestion des cables

Série PW340, PW350, PW350U, PW350R, PZ200

1 Installez le range-cordon d'alimentation et le
cordon d'alimentation. Le range-cordon pré-
vient le débranchement accidentel du cordon
d'alimentation.

Range-cordon
d'alimentation

2 Regroupez et fixez les autres cébles a I'aide du
serre-cables.

Serre-cables

A MISE EN GARDE

* Ne déplacez pas le téléviseur en le tenant
par le serre-cébles et le range-cordon d'ali-
mentation, ce qui peut le briser, causer des
blessures et endommager le téléviseur.

Série LV2500, LV2520, LV3500, LV3520

1 Regroupez et fixez les autres cébles a l'aide du
serre-cables.

Serre-cébles

Série LK330, LK430, LK450, LK520

1 Regroupez et fixez les autres cébles a l'aide de
I'attache de cébles.

2 Fixez I'attache de cébles fermement au télévi-
seur.

Attache de cables

SIVONVYYAS
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TELECOMMANDE

Les descriptions données dans le présent manuel font référence aux touches qui se

trouvent sur la télécommande.

Veuillez lire le présent manuel attentivement et utiliser le téléviseur correctement.

Pour changer les piles, ouvrez le couvercle de leur compartiment et insérez des piles

-'®

(AAA de 1,5 volt) en faisant correspondre les bornes @ et (O a ce qui figure sur I'éti-
quette a l'intérieur du compartiment, puis remettez le couvercle en place. Pour retirer
les piles, suivez le processus d'installation a I'envers.

A MISE EN GARDE

* N'utilisez pas une combinaison de piles usées et neuves, ce qui pourrait endommager la télécom-

mande.

Assurez-vous d'orienter la télécommande vers le capteur de télécommande du téléviseur.

©

ENERGY AVMODE INPUT

SAVING

ENERGY AV MODE INPUT

©0e®

SAVING

¢ (POWER)
Allume ou éteint le téléviseur.

ENERGY SAVING (Voir p.63)
Ajuste la fonction d'économie d'énergie.

AV MODE (Voir p.43)
Sélectionne un mode audio-vidéo.

INPUT (Voir p.43)
Parcourt les modes d'entrée.
Permet aussi d'allumer un téléviseur a partir du mode d'attente.

TV
Permet de retourner a la derniere chaine de télévision.

Touches numérotées
Permettent d'entrer des chiffres.

LIST (Voir p.39)

Affiche la liste de chaines enregistrées.

- (tiret)

Insére un tiret entre des chiffres, comme 2-1 et 2-2.

FLASHBK
Permet d'alterner entre les deux derniéres chaines sélectionnées (en
appuyant de facon répétée).
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Regle le volume.

| VoL

MARK
Sélectionne un menu ou une option.

Fre————=—=—n
b o O B e
—

FAV (Voir p.39)
Affiche la liste de vos chaines favorites.

3D (Pour les téléviseurs 3D) (Voir p.46)
Utilisé lors du visionnement de vidéos en 3D.

MUTE
Désactive tous les sons.

CH

Parcourt les chaines enregistrées.
PAGE

Affiche I'écran précédent ou suivant.

SIVONVYS

VOL
Regle le volume.

MARK

Sélectionne un menu ou une option.
FAV (Voir p.39)

Affiche la liste de vos chaines favorites.

===

RATIO (Voir p.42)
Redimensionne une image.

MUTE
Désactive tous les sons.

CH

Parcourt les chaines enregistrées.
PAGE

Affiche I'écran précédent ou suivant.
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INFO (Voir p.40)
Affiche I'information sur le programme actuel et sur ce qui est a I'écran.
Home
< [ENTER Permet d'accéder aux menus principaux ou d'enregistrer votre sélection
] et de quitter les menus.
Vv Q. MENU (Voir p.44)
a ! Permet d'accéder au menu rapide.
\BACK (©mrLink| EXITIj/ \

Touches de navigation (haut / bas / gauche / droite)
Permettent de faire défiler les menus ou les options.

BACK
Permet a I'utilisateur de retourner a I'opération précédente d'une applica-
tion ou d'une fonction interactive.

SIMPLINK (Voir p.80)
Permet d'accéder aux dispositifs audio-vidéo connectés au téléviseur;
Ouvre le menu SIMPLINK.

EXIT
Supprime tout le texte affiché a I'écran et permet de retourner au contenu
télé.
-
Py
>
4
«0)
>
wn
i pame L Touches de couleur
| L ' . T . .
|". OOO0Oo j‘l Permettent d'accéder a diverses fonctions de certains menus.

PARAMETRE 3D (Pour les téléviseurs 3D) (Z2) (Voir p.48)
Utilisé lors du visionnement de vidéos en 3D.
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Touches de contréle
Commandent les appareils compatibles avec SIMPLINK (USB, SIMPLINK).

Fm—————n

=9

FREEZE ()
Permet de figer I'image en cours (non pris en charge lors de ['utilisation du
mode USB et de Simplink.).

RATIO (Voir p.42)
Redimensionne une image.

l
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36 VISIONNEMENT DE LA TV

VISIONNEMENT DE LA
TV

Raccordement a une antenne
ou au cable

Raccordez le téléviseur a une antenne, au cable
ou a un terminal de céblodistribution pour regarder
la télévision en vous référant a ce qui suit. Les
illustrations peuvent différer des articles réels et
I'utilisation d'un cable RF est facultative.

Raccordement a une antenne ou
au cdble de base

Raccordez le téléviseur a une prise d'antenne mu-
rale a I'aide d'un céble RF (75 Q).

~ 0 REMARQUE

e Servez-vous d'un dispositif d'aiguillage des
signaux pour utiliser plus de deux télévi-
seurs.

e Pour plus d'information sur la connexion
a une antenne ou au céble, visitez le site
http.//lgknowledgebase.com. Effectuez une
recherche sur les antennes.

Raccordement d'un terminal de
ciblodistribution

Raccordez le téléviseur a un terminal de cablodis-
tribution et ce dernier a la prise d'antenne murale

a 'aide de deux cébles RF (75 Q).

IN ouT
Cable Box

PA MISE EN GARDE

¢ Assurez-vous de ne pas plier le fil de cuivre
du cable RF.

Fil de cuivre

—

e Terminez tous les raccordements entre les
appareils, puis connectez le cordon d'alimen-
tation a la prise d'alimentation afin d'éviter
des dommages a votre téléviseur.
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Raccordement a I'adaptateur
AC/DC

(Pour 19/22/26L.V2500, 19/22/26LV2520)

Adaptateur AC/DC

1 Brancher I'adaptateur AC/DC sur le port
d’entrée d'alimentation del'appareil.

2 Brancher le cordon d'alimentation sur la
prise murale aprésavoir branché le cordon
d'alimentation sur |'adaptateur.

A MISE EN GARDE

e S'assurer de brancher le cordon
d'alimentation sur une prisemurale aprés
avoir branché le téléviseur sur 'adaptateur.

Allumer le téléviseur pour la
premiere fois

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la pre-
miere fois, I'écran Réglage initial apparait. Sélec-
tionnez une langue et personnalisez les réglages
de base.

1 Raccordez le cordon d'alimentation a une prise
d'alimentation.
Le voyant lumineux d'alimentation s'allume en

rouge et le téléviseur passe en mode d'attente.

2 En mode d'attente, appuyez sur la touche de
mise sous tension de la télécommande pour
allumer le téléviseur.

L'écran Réglage initial apparaft si vous allumez
le téléviseur pour la premiére fois.

OREMARQUE
¢ Vous pouvez également accéder a I'écran
Réglage initial en sélectionnant OPTION

dans le menu principal.

3 Suivez les instructions a I'écran pour person-
naliser vos réglages de téléviseur selon vos
préférences.

Permet de sélectionner la

Langue langue d'affichage.

4
. Permet de sélectionner
Choixdumode | pesigentielle pour un
I environnement domesti-
que.
Active ou désactive la
fonction Voyant attente.

| Voyant lumineux

a (téléviseurs ACL a DEL)
Permet de sélectionner le
Fuseau fuseau horaire et I'heure

avanceée.
4

Recherche et enregistre
automatiquement les
chaines disponibles.

| Syntonisation auto

~0 REMARQUE

 Pour afficher des images de la meilleure
qualité pour votre environnement domes-
tigue, sélectionnez Résidentielle.

e Le réglage Démo en magasin est appro-
prié pour un environnement commercial.

« Si vous sélectionnez Démo en magasin,
les réglages par défaut de ce mode se-
ront rétablis dans un délai de 5 minutes.

« La fonction Voyant lumineux est désacti-
vée en mode Démo en magasin.

4 Lorsque les réglages de base sont terminés,
appuyez sur la touche ENTER.

fOREMARQUE

 Si vous ne terminez pas le réglage initial,
il sera affiché chaque fois que vous allu-
mez le téléviseur.

e Débranchez le cordon d'alimentation de
la prise de courant lorsque vous n'utilisez
pas le téléviseur pendant une longue
période.

5 Pour éteindre le téléviseur, appuyez sur la tou-
che de mise sous tension de la télécommande.

SIVONVYYAS
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38 VISIONNEMENT DE LA TV

Visionnement de la télévision

1 En mode d'attente, appuyez sur la touche de
mise sous tension de la télécommande pour
allumer le téléviseur.

Appuyez sur INPUT et sélectionnez TELE.

3 Lorsque vous regardez la télévision, utilisez les
touches suivantes pour commander le télévi-
seur.

Touche Description
CH (A, v) Parcourt les chaines enregistrées.
LIST' Sélectionne une chaine dans la liste
de chaines enregistrées.
0-9 Sélectionne une chaine en entrant
sSON NUMEro.
VOL (+, -) Regle le volume.
MUTE Désactive tous les sons.
> | Sélectionne un mode audio-vidéo
AV MODE (Voir p.43).
Permet d'accéder aux raccourcis
Q.MENU (Voir p.44).

Alterne entre les deux derniéres
FLASHBK chaines sélectionnées.

RATIO Redimensionne une image (Voir p.42).

FREEZE Fige I'image en cours lorsque vous

écoutez la télévision ().

1 L'icone de verrou (@) s'affiche devant le
numeéro des chaines bloquées par le contrble
parental.

2 Chague mode AV comporte des parametres
d'image et de son optimisés. Si vous sélec-
tionnez Arrét, les parameétres d'image et de
son seront rétablis aux valeurs personnali-
sées précédentes.

4 Pour éteindre le téléviseur, appuyez sur
la touche de mise sous tension de la
télécommande.

Le téléviseur bascule en mode d'attente.

Gestion des chaines

* La radiodiffusion numérique (DTV, Cable TV)
n'est pas disponible pour les Philippines.

Réglage des chaines

Sauvegarde des chaines

Pour sauvegarder les chaines automatiquement,

Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre CANAL, puis appuyez sur la touche
ENTER.

Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre Syntonisation auto, puis appuyez sur
la touche ENTER.

Sélectionnez Démarrer pour lancer la syntoni-
sation automatique.

Le téléviseur balaie les chaines et enregistre
automatiqguement toutes celles qui sont dispo-
nibles.

oREMARQUE

« Si le téléviseur balaie les chaines et enre-
gistre les chaines disponibles, les chai-
nes enregistrées précédemment seront
supprimées.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour retourner au menu précédent, appuyez
sur la touche BACK.

Sauvegarde manuelle des chaines

1

~ 0 REMARQUE

Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre CANAL, puis appuyez sur la touche
ENTER.

Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre Syntonisation manuelle, puis appuyez
sur la touche ENTER.

Faites défiler les types de chalnes et ajoutez
ou supprimez des chaines.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour retourner au menu précédent, appuyez
sur la touche BACK.

¢ Sile téléviseur détecte une chaine bloquée,
vous devrez entrer votre mot de passe pour
poursuivre le balayage.

¢ Vous pouvez enregistrer jusqu'a 1000 chal-
nes. Le nombre de chaines que vous pouvez
enregistrer dépend de I'environnement de
diffusion.

* Les chaines sont enregistrées dans I'ordre
suivant : DTV, TELE, Cable DTV et Céble.
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Modification de votre liste de chaines

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre CANAL, puis appuyez sur la touche
ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre Modifier la chaine, puis appuyez sur
ENTER.

4 Modifiez les chaines a I'aide des touches sui-
vantes.

Touche Description

A Met en surbrillance le type de
chaine.

AV, <, > Servent a faire défiler les types de
chaines ou les chaines.

ENTER Sélectionne la chaine en surbrillan-
ce pour la visionner.

CH (A, v) Affiche la page précédente ou

suivante.

Ajoute ou supprime une chaine.
Touche bleue | La chaine supprimée est affichée
en bleu.

Enregistre ou annule la chaine en
FAV cours dans la liste des chaines
favorites.

Sélectionne votre groupe de chai-

Q.MENU nes favorites.

Touche jaune | Bloque ou débloque une chaine.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.
Pour retourner au menu précédent, appuyez
sur la touche BACK.

Sélection d'une chaine dans la liste des chaines

1 Appuyez sur la touche LIST pour accéder a la
liste des chaines.
- Pour passer a la page précédente ou suivante,
appuyez sur CH (A, v).
- Pour syntoniser le menu CANAL - Modifier la
chafine, appuyez sur la touche bleue.

2 Sélectionnez une chaine que vous souhaitez
syntoniser et appuyez sur la touche ENTER.

0 REMARQUE

 L'icone de verrou (@) s'affiche devant le numé-
ro d'une chaine bloquée par le contréle parental.

e Sivous sélectionnez la chaine bloquée, vous
devrez entrer un mot de passe.

Utilisation des chaines favorites

Ajoutez les chaines que vous visionnez fréquem-
ment a la liste des favoris.

Configuration de la liste des favoris

1 Sélectionnez une chaine que vous souhaitez
ajouter a la liste des favoris.

Appuyez sur la touche FAV.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner votre groupe de chaines favorites.

4 Appuyez sur la touche jaune pour enregistrer
ou annuler la chaine en cours dans la liste des
chaines favorites.

Appuyez sur la touche bleue pour accéder a
I'option Modifier la chaine.

5 Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre Favoris.

6 Appuyez sur la touche ENTER pour ajouter la
chaine sélectionnée a la liste des favoris.

7 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

0 REMARQUE

¢ Vous pouvez aussi configurer la liste des
favoris dans le menu CANAL — Modifier la
chaine.

Sélection d'une chaine dans la liste des favoris

1 Appuyez sur la touche FAV pour accéder a la
liste des favoris.
- Pour revenir a la page précédente ou passer a
la suivante, appuyez sur CH (A, v).

2 Sélectionnez une chaine que vous souhaitez
syntoniser et appuyez sur la touche ENTER.
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Vérification sur la programmation en cours

Appuyez sur la touche ENTER pour afficher les informations sur le programme en cours de visionnement.
Les informations suivantes s'affichent en haut de I'écran.

Information de banniére Titre du programme Heure en cours

Heure de début Barre de progression Heure de fin

)
iTest

-

rapide du titre de l'information... | _Dim, 21 fév. 2010 10:40 AM |

110:10]

————d

ISuivant —11:40 AM Actialités

r

{&——————O|11:40 | (@ Multilingue DUD €A Sous-titres [E 1080i & TV-PGDLSV |

1S

Icéne Description
- GD Le programme contient au moins deux services audio de langue. Vous pouvez modi-
Multilingue fier la langue audio dans les raccourcis.
Dolby Digital Dop 'IL'eEI_pIIE:Oeq(rﬂBT/I? contient un signal audio Dolby Digital dans les sources d'entrée
o Le programme contient un service de sous-titres dans au moins une langue. Vous
Sous-titres pouvez modifier la langue des sous-titres dans les raccourcis.
Rapport d'as- = Le rapport d'aspect original de la vidéo est 4:3.
pect 16:9 | Le rapport d'aspect original de la vidéo est 16:9 (étendue).
480i La résolution vidéo est 720 x 480i.
480p La résolution vidéo est 720 x 480p.
Résolution 720p La résolution vidéo est 1280 x 720p.
1080i La résolution vidéo est 1920 x 1080i.
1080p La résolution vidéo est 1920 x 1080p.
o Le programme contient des renseignements de classification.
Classification o Consultez le chapitre « Réglages VERROUILLAGE », p.69.
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Touche Description
INFO Affiche des renseignements sur la
chaine courante.
<ous> Affiche I'information de la chaine pré-
cédente ou suivante.
Aouv Permet de changer de chaine.

SIVONVYA
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Utilisation des options
additionnelles

Ajustement du rapport d'aspect
Redimensionnez une image pour la voir a sa taille

optimale en appuyant sur la touche RATIO pen-
dant que vous regardez la télévision.

ﬁo REMARQUE

¢ Vous pouvez également modifier la taille de
I'image en appuyant sur Q. MENU ou en
sélectionnant Allongement dans le menu
IMAGE.
¢ Le format d'image disponible varie selon la
source d'entrée.
- Les sources d'entrée HDMI-PC et RGB-PC
prennent en charge les formats 4:3 et 16:9.
- La source d'entrée HDMI-PC 1920 x 1080
prend en charge tous les formats.

- 16:9: Redimensionne les images en fonction
de la largeur de I'écran.

- Sur mesure : Affiche des images vidéo dans
leur taille d'origine sans couper de zones au

bord de I'image.

~0REMARQUE

« Si vous sélectionnez Sur mesure, vous
pourriez voir des bruits d'image en péri-
phérie de I'écran.

e Les sources d'entrée : DTV, Composante,
HDMI-DTV et DVI-DTV (720p/1080i/1080p)
prennent en charge le réglage Sur me-
sure.

- 4:3: Redimensionne les images au format 4:3
standard précédent.

Selon source : Affiche les images dans le
méme format que I'image originale.
(4:3 = 4:3)

L ] 1
Se?on surce

(16:9 = 16:9)

T

Zoom : Fait en sorte que I'image occupe I'in-
tégralité de I'écran. Les parties supérieure et
inférieure de I'image peuvent ne pas apparai-

tre.

» v

o

,0 REMARQUE

Sivous accédez a Rapport d'aspect dans

les Raccourcis,

* Appuyez sur < ou > pour étirer l'image
verticalement.

* Appuyez sur A ou v pour effectuer un
zoom arriere ou avant.

Zoom cinéma : Convertit I'image au format

cinémascope, 2.35:1.

e Pour modifier le format d'image du zoom
cinéma, appuyez sur < ou > afin de faire
passer sa plage de 1 a 16.

e Pour effectuer un zoom arriére ou avant,
appuyez sur A ou V.

OREMARQUE

« Si vous agrandissez ou réduisez une
image, celle-ci peut se déformer.
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Changement de modes AV

Chague mode AV comporte des parametres d'ima-
ge et de son optimisés.

Appuyez plusieurs fois sur la touche AV MODE
pour sélectionner un mode approprié.

Mode Description

Arrét Rétablit les réglages personnalisés pré-
cedents.

Film Utilise le réglage d'im%ge et de son
optimisé pour une ambiance cinéma.

Sport Utilise le réglage de I'image et du son
optimisé pour des sports a |'action dyna-
mique.

Jeu Utilise le réglage de I'image et du son

timisé pour fes jeux rapides.,
uagd VOuS JO%Z aun jeu vidéo sur
PlayStation ou Xbox, il est recommandé
d'utiliser le mode Jeu. o

orsgue le. mode Jeu est activg, les
onctions liees a la qualité de I'image

sont optimisées pour les jeux.

Utilisation de la liste des entrées

Sélection d'une source d'entrée

1 Appuyez sur la touche INPUT pour accéder aux
sources d'entrée.

- L'appareil connecté s'affiche sur chaque
source d'entrée.

0 REMARQUE

¢ Vous pouvez également accéder a la liste
des sources d'entrée en sélectionnant
INPUT dans le menu Accueil.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour fai-
re défiler les options jusqu'a la source d'entrée
souhaitée, puis appuyez sur ENTER.

Liste d’entrées > Déplacer ~ ® Entrer

ol L G OO GRGF OUGG0

v USB Vidéo 1 Vidéo 2 Composantel Composante2

RGB-PC HDMI1 HDMIZ HOMI3

\-smpum( H\- Identité source| | G® Sortie
(&)

Source d'en- Description
trée

TELE Permet de regarder la télévision avec
une antenne, par céble et par céble
numeérique.

USB Lit les fichiers multimédias stockés
sur une clé USB.

AV Permet de regarder une vidéo depuis
un magnétoscope ou d'autres péri-
phériques externes.

Composante | Permet de re\z}%arder une vidéo depuis
un lecteur DVD, d'autres périphéri-
ues externes ou d'un boitier déco-

eur numerique.

RGB-PC Permet d'utiliser le téléviseur comme

moniteur d'ordinateur.

HDMI Permet de regarder une vidéo diffusée
par un systeme de cinéma maison ou
d'autres appareils haute définition.

Les sources d'entrée déconnectées sont gri-
sées.
- Pour ajouter une identité source, appuyez sur

la touche bleue. Vous pouvez facilement iden-

tifier le dispositif connecté a chaque source.

- Si vous connectez un nouveau dispositif
externe au téléviseur, une fenétre s'affiche.
Choisissez Oui dans la fenétre contextuelle
qui s'affiche pour utiliser la source correspon-
dante.

- Pour accéder aux menus SIMPLINK, appuyez
sur la touche rouge. Si vous sélectionnez
« SIMPLINK et Marche », la fenétre
contextuelle de I'entrée HDMI ne s'affiche

pas. (E2)
Ajout d'une identité source

Ajoutez une identité a une source d'entrée afin
d'identifier facilement un périphérique connecté a
chaque source d'entrée.

Identité source

A

1y Vidéo1 n Magnétoscope n
Moo [
olololol]

‘ Fermer |

1 Appuyez sur la touche INPUT pour accéder aux
sources d'entrée.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre I'une des sources d'entrée.

Appuyez sur la touche bleue.

Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre I'une des identités source, puis ap-
puyez sur la touche ENTER.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.
Pour retourner au menu précédent, appuyez
sur la touche BACK.

SIVONVYYAS
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Verrouillage des touches du
téléviseur (Verrou enfant)

Utilisation des raccourcis

Personnalisez les menus que vous utilisez sou-
Verrouille les touches sur le téléviseur pour préve- vent.
nir une utilisation indésirable ou accidentelle par

des enfants.

1 Appuyez sur la touche Q. MENU pour accéder

1

aux raccourcis.

Appuyez sur la touche Home pour accéder aux 2 Appuyez sur les touches de navigation pour
menus principaux. parcourir les menus suivants.
2 Appuyez sur les touches de navigation jusqu'a
atteindre I'option VERROUILLER, puis appuyez « Rapport d'aspect .
sur la touche ENTER.
3 Entrez le mot de passe.
Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre I'option Touches verrouillées, puis
appuyez sur la touche ENTER.
5 Sélectionnez Marche pour activer la fonction
Touches verrouillées.
- Pour désactiver la fonction Touches ver-
rouillées, sélectionnez Arrét.
= 6 Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur la Menu Description
§ touche EXIT. @ |Rapport Permet de changer la taille de
= . d'aspect I'image (16:9, Sur mesure, Selon
B Pour retourner au menu précédent, appuyez source, 4:3, Zoom, Zoom cinéma).
> sur la touche BACK ® |Mode image |Permet de changer le mode de
(] I'image (Capteur intelligent', Clair,
Normal, APS', Film, Sport, Jeu,
6 0 REMARQUE @R Expert, @FExpert2).

* Le téléviseur est programmé pour se souve- ® |Mode audio [Permet de modifier le mode audio
nir du dernier réglage apres que vous avez (Normal, Musique, Film, Sport,
éteint le téléviseur. o ey, - :
Si vous éteignez le téléviseur alors que la Multi-audio  |Permet de modifier la langue audio
‘ ion T h il ee. | (signal numeérique).

onction Touches verrouillées est actlyee, es SAP Pormet de modifier le son MTS
touches ), INPUT, CH (A, v) ou les chiffres (signal analogique).
de la téléecommande seront désactivées. ® |Minuterie Permet de régler le délai avant que
Si vous appuyez sur une des touches du le téléviseur s'eteigne.
téléviseur alors que la fonction Touches ver- ® |[Sup/Ajo Modifie les chaines pour ajouter
S x . ou supprimer la chaine en cours.
rouillées est activée, le message « A Tou- - - - - -
s I @ |[Sous-titres  |Active ou désactive les sous-titres.
ches verrouillées » apparait a I'écran.
(8] Dispositif Ejecte le dispositif USB connecté,
USB le cas échéant.
1 Selon le modele
0 REMARQUE
e Les menus et options disponibles peu-
vent différer en fonction des sources que
vous utilisez.
3 Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre I'option voulue.
4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la

touche Q. MENU.
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Utilisation du soutien
technique

Test de l'image et du son

Pour exécuter des tests d'image et de son.

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur la touche rouge pour accéder a
I'option Support technique.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour at-
teindre les options Test d'image ou Test audio
et appuyez sur la touche ENTER.

4 Sivous constatez qu'il y a un probléme, ap-
puyez sur les touches de navigation pour
atteindre Oui et appuyez sur la touche ENTER.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour retourner au menu précédent, appuyez
sur la touche BACK.

Utilisation de l'information sur le
produit ou le service

SIVONVYYAS

Pour vérifier I'information sur le produit ou le ser-
vice

1 Appuyez sur la touche Home pour accéder aux
menus principaux.

2 Appuyez sur la touche rouge pour accéder a
I'option Support technique et appuyez sur la
touche ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
atteindre I'option Infos produit/service.
Vous pouvez consulter les informations sur
les produits et services en fonction de votre
modele.

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la
touche EXIT.

Pour retourner au menu précédent, appuyez
sur la touche BACK.
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IMAGES 3D

IMAGES 3D (POUR

LES TELEVISEURS 3D)

Technologie 3D

Ce téléviseur peut afficher des images en 3D lors-

que la diffusion se fait dans ce mode ou lorsqu'il

est relié a un appareil compatible, tel qu'un lecteur

Blu-ray 3D. Afin de pouvoir visualiser les images
en 3D, le téléspectateur doit porter des lunettes
spéciales compatibles.

~A AVERTISSEMENT

Lors de visionnement d'images 3D, placez-
vous a une distance appropriée et avec un
angle adéquat. L'angle et la distance appro-
priés sont indiqués sur la page suivante du
présent manuel. Sil'angle ou la distance de
visionnement sont trop importants, vous
risquez de ne pas étre en mesure de voir
les images 3D. Les images 3D pourraient
également ne pas étre visibles si vous étes
allongé (pour les téléviseurs ACL a DEL).
Le fait de regarder des images 3D pendant
une durée prolongée ou trop prés de I'écran
peut endommager la vue.

Regarder la télévision ou jouer a des jeux
vidéo qui contiennent des images 3D en
portant les lunettes 3D pendant une durée
prolongée peut causer des vertiges, des
maux de téte ou de la fatigue, pour vous et
pour vos yeux. Si vous ressentez des maux
de téte, de la fatigue ou des vertiges, faites
une pause.

Le visionnement de contenu 3D est dé-
conseillé pour les femmes enceintes, les
personnes agées et les personnes souffrant
de problémes cardiaques ou de vertiges
fréquents.

Certaines images 3D peuvent vous donner
envie de vous pencher ou d'éviter I'image a
I'écran. Il est donc déconseillé de regarder
des images 3D pres d'objets que vous pour-
riez facilement faire tomber.

Ne laissez pas d'enfants de moins de cing
ans regarder du contenu 3D. Cela pourrait
nuire au bon développement de leurs facul-
tés visuelles.

¢ Avertissement sur les malaises dus a la pho-
tosensibilisation :
Certaines personnes peuvent étre sujettes
a des malaises ou des crises d'épilepsie
lorsqu'elles sont exposées a certains stimuli,
notamment des lumiéres ou des images
clignottantes a la télévision ou dans des
jeux vidéo. Si vous ou un membre de votre
famille souffrez d'épilepsie ou de malaises
similaires, veuillez consulter votre médecin
avant de regarder des vidéos 3D.
Certains symptémes peuvent également ap-
paraitre de facon inattendue dans certaines
situations. Si vous ressentez I'un des symp-
tdmes suivants, arrétez immédiatement le vi-
sionnement et consultez un médecin : verti-
ges ou faiblesse, troubles de la vue, géne au
niveau des yeux ou du visage, comme des
contractions musculaires, convulsions, perte
de conscience, confusion ou désorientation,
crampes ou nausée. Les parents devraient
surveiller leurs enfants, y compris les adoles-
cents, car ils peuvent étre plus sensibles aux
effets que peut produire le visionnement de
contenu 3D.

¢ Vous pouvez réduire les risques de malaises
liés a la photosensibilisation en respectant
les précautions suivantes :

» Faites fréquemment des pauses.

» Sivous n'avez pas les mémes facultés
visuelles dans vos deux yeux, veillez a
prendre les mesures correctives nécessai-
res avant le visionnement.

» Assurez-vous gque vos yeux sont au méme
niveau que |'écran 3D et évitez de vous
asseoir trop prés de votre téléviseur.

» Ne regardez pas d'images 3D lorsque
vous étes fatigué ou malade et évitez les
périodes de visionnement prolongées.

» Ne vous servez pas des lunettes 3D pour
une autre activité que regarder votre télévi-
seur 3D.

» Certaines personnes peuvent se sentir
désorientées a la suite du visionnement de
contenu 3D. C'est pourquoi il est conseillé
d'attendre quelques secondes pour pren-
dre conscience de votre environnement
avant de bouger.
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,0 REMARQUE Lors du port de lunettes 3D

e Pour profiter de votre téléviseur 3D, vous . ,_A MISE EN GARDE
devez mettre vos lunettes 3D. Pour obtenir

de meilleurs résultats, portez les lunettes 3D
de marque LG. Les images 3D pourraient ne
pas s'afficher correctement si vous utilisez
des lunettes 3D d'une autre marque. Consul-
tez le manuel accompagnant les lunettes 3D
pour obtenir des instructions sur leur utilisa-
tion.

e Aprés avoir mis le téléviseur sous tension,
quelques secondes pourraient étre nécessai-
res, le temps que |'étalonnage s'effectue.

e Aprés avoir quitté I'écran des yeux, il est
possible que I'effet tridimensionnel prenne
un moment a étre visible a nouveau lorsque
VOusS reportez vos yeux vers le programme
en 3D.

e Si un obstacle se trouve entre le téléviseur
et les lunettes 3D, il est possible que les
images 3D ne s'affiche pas correctement.

* Ne vous servez pas du téléviseur prés d'un . L
autre appareil électronique ou d'équipement Distance de visionnement des
infrarouge. images en 3D

¢ Les images 3D ne sont pas compatibles
avec la télévision analogique.

e Lorsque vous visionnez des images en 2D, il
est recommandé de retirer les lunettes 3D.

e Les lunettes 3D sont vendues séparément.
Pour en savoir plus sur leur fonctionnement,
reportez-vous a leur manuel d'utilisation.

e N'utilisez pas les lunettes 3D pour remplacer
VOSs verres correcteurs, vos lunettes de soleil
ou vos lunettes de protection.

* Ne rangez pas les lunettes 3D a un endroit
chaud ou froid.

* Ne laissez pas tomber d'objets sur les lunet-
tes 3D. Evitez de laisser tomber les lunettes
et de les tordre.

* Puisque les lentilles des lunettes 3D peuvent
étre facilement égratignées, assurez-vous de
les nettoyer uniqguement avec un linge doux.
Veillez a retirer la poussiere du chiffon avant
d'utiliser ce dernier, car les lunettes peuvent
se rayer facilement.

SIVONVYYAS

Les dimensions du téléviseur, I'angle de vision-
nement et d'autres facteurs peuvent influer sur la
distance de visionnement ou I'angle de vue.

Si vous visionnez des images 2D lorsque Distance de visionnement | Angle de visionnement
vous portez les lunettes 3D, elles pourraient 2maiom 120 deg2 (Lorsque la dis-
A 4 4 N . tance de visionnement est
raitr form : !
paraitre déformées (6,5 pi a 32,8 pi) de 2 m 6,5 pieds])
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Visionnement d'images 3D

Mode d'affichage 3D pour les images en 3D

1

Lancez la lecture de la vidéo 3D ou sélection-
nez le canal 3D. (Le mode 2D a 3D est offert
pour tous les types de contenu.)

Appuyez sur 3D et sélectionnez le type de
I'image affichée a I'écran. (Sélectionnez le type
dans l'onglet « Vidéo 3D ».)

Vidéo 3D Vidéo 2D

idi sl

15N 15N

0 REMARQUE

¢ Activez le mode 3D automatiquement pour
I'entrée HDMI lors de la lecture d'un titre 3D
sur Blu-ray.

Appuyez sur ENTER a la fenétre de renseigne-
ments affichée.

| Activez vos lunettes 3D et mettez-les.
Installez-vous a 2 métres du téléviseur pour

I'expérience de visionnement 3D optimale.

(0 Paramétre 3D

Pour désactiver le mode 3D, appuyez sur 3D et
sélectionnez ENTER.

i) Désactiver le mode 3D.

‘ Mode 2D ‘

[ Paramétre 3D

Mode d'affichage 2D pour les images en 3D

1

Lancez la lecture de la vidéo 3D ou sélection-
nez le canal 3D.

Appuyez sur 3D et sélectionnez le type de
I'image affichée a I'écran. (Sélectionnez le type
dans l'onglet « Vidéo 2D ».)

Vidéo 3D Vidéo 2D

ESE S

Vdiivm
Pour désactiver le mode 2D, appuyez sur 3D et
sélectionnez ENTER.

&) esactive le mode 2D.

‘ Vidéo 3D ‘

Utilisation du menu de raccourcis 3D

1

Sélectionnez PARAMETRE 3D.

2 Utilisez les options suivantes lors du visionne-

ment d'images 3D.

&| Paramétre 3D

Dimensions de [image 3D = < w >

Profondeur 3D 15 « N v >

Point de visualisation 30 0 <« E=MMERMIIIITESS »

Balance de Iimage 30 < >
Correction de I'image 30 < BCENTLEYAIGTCIN >

Entrer ‘ ‘ Arréter la vidéo 3D ‘
Touche Description
Dimensions de | Rogne les bordures de I'image
I'image 3D et |'étire pour qu'elle occupe tout
I'écran en mode 3D.
Profondeur 3D | Ajuste la distance entre I'objet et
I'arriére-plan dans I'image, pour
améliorer I'effet 3D en mode « 2D a
3D ».
Point de Déplace I'image (y compris les objets

visualisation 3D | et I'arriére-plan) vers I'avant ou vers
I'arriere pour améliorer |'effet 3D en

mode 3D.

Equilibre de
I'image 3D

Ajuste la différence de couleur et de
brillance entre les c6tés gauche et
droit de I'image en mode 3D.

Correction de
I'image 3D

Permute les images gauche et droite
en mode 3D.
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,-A MISE EN GARDE
¢ Certains menus peuvent ne pas fonctionner
lorsque vous regardez la télévision en 3D.
¢ Le mode 3D est automatiquement désactivé
lorsque vous passez aux chaines de télévi-

sion numérique.

¢ L'image peut ne pas s'afficher correctement
si vous regardez des images 2D diffusées
par chaines numériques en mode 3D.

e |'effet 3D ne sera visible que si le mode 3D
est correctement sélectionné pour le signal
d'entrée 3D transmis au téléviseur.

e Pour les fichiers au format MPO (fichiers
créés par les caméras 3D), le mode 3D est
activé automatiguement.

¢ L'image 3D pourrait ne pas s'afficher
correctement avec certaines cartes
graphiques d'ordinateur.

/0 REMARQUE
 Le mode Economie d'énergie est désactivé
lors du visionnement 3D.

SIVONVYYAS
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DIVERTISSEMENT

Connexion de dispositifs de
stockage USB

Branchez des dispositifs de stockage USB, comme
une clé USB a mémoire flash ou un disque dur
externe, au téléviseur et servez-vous des fonctions
multimédias (voir « Navigation dans les fichiers »,
p.51).

Connectez une clé ou un lecteur de carte mémoire
USB au téléviseur, comme indiqué sur l'illustration
suivante.

S el T

’ ou
-

Lorsque vous retirez un dispositif de stockage
USB,

assurez-vous d'interrompre correctement la
connexion assurez-vous pour éviter d'endomma-
ger le téléviseur ou les fichiers.

USB IN

1 Appuyez sur Q.MENU pour accéder aux rac-
courcis.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a Dispositif USB
et appuyez sur ENTER.

3 Déconnectez le dispositif de stockage USB
uniguement lorsqu'un message vous indique
qu'il peut étre retiré en toute sécurité.

'-A MISE EN GARDE

e N'éteignez pas le téléviseur ou ne retirez
pas de dispositif de stockage USB tant que
ce dernier est connecté au téléviseur. Vous
risqueriez de perdre des fichiers ou d'en-
dommager le dispositif de stockage USB.

o Effectuez fréequemment des copies de
sauvegarde du contenu de vos dispositifs de
stockage USB. En effet, la garantie ne cou-
vre pas nécessairement les fichiers perdus
ou endommageés.

Conseils d'utilisation des dispositifs de stockage USB

Seuls les dispositifs de stockage USB sont
reconnus par le téléviseur.

Si vous connectez un dispositif de stockage
USB au téléviseur par l'intermédiaire d'un
concentrateur USB, le téléviseur risque de
ne pas reconnaftre le dispositif.

Il est possible que le téléviseur ne recon-
naisse pas un dispositif de stockage USB
nécessitant un pilote spécifique.

La vitesse de reconnaissance d'un dispositif
de stockage USB peut varier selon le dispo-
sitif.

N'utilisez que des dispositifs de stockage
USB contenant des fichiers images ou audio
normaux.

N'utilisez que des dispositifs de stockage
USB formatés selon le systéeme de fichiers
FAT 32 ou NTFS.

Si vous formatez un dispositif de stockage
USB en utilisant le systeme de fichiers
NTFS, vous ne pourrez pas supprimer les
fichiers enregistrés.

Vous devrez peut-étre connecter un disposi-
tif de stockage USB a une source d'alimen-
tation externe a l'aide d'un adaptateur de
courant.

Si le téléviseur ne reconnait pas un dispositif
de stockage USB connecté, remplacez le
cable et réessayez. Evitez d'utiliser un céble
d'une longueur excessive.

Le téléviseur ne prend pas correctement en
charge certains dispositifs de stockage USB.
Vous pouvez utiliser un dispositif de stoc-
kage USB multi-partitions (jusqu'a 4).

Vous pouvez utiliser jusqu'a 4 dispositifs de
stockage USB a la fois a l'aide d'un lecteur
multi-cartes USB.

Le mode d'alignement des fichiers d'un
dispositif de stockage USB est semblable a
celui de Windows XP.

Il est impossible de créer ou de supprimer
un dossier enregistré sur un dispositif de
stockage USB directement sur le téléviseur.
Les noms de fichiers peuvent compter
jusqu'a 100 caractéres (anglais).

Si un dossier contient trop de sous-dossiers
ou de fichiers, il est possible qu'il ne fonc-
tionne pas correctement.

LLa capacité recommandée est d'au maxi-
mum 1 To pour un disque dur externe USB
et de 32 Go maximum pour un dispositif de
stockage USB.

Si un disque dur externe USB doté de la
fonction d'économie d'énergie ne fonctionne
pas, éteignez puis rallumez le disque dur
externe USB. Pour en savoir plus, reportez-
vous au manuel de I'utilisateur du disque dur
externe USB.

Les dispositifs de stockage USB antérieurs
a lanorme USB 2,0 sont également pris en
charge. Toutefois, ils pourraient ne pas fonc-
tionner correctement dans la liste de films.
L"électricité statique peut provoquer le
mauvais fonctionnement d'un dispositif USB.
Si c'est le cas, branchez de nouveau le
dispositif USB.
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Navigation dans les fichiers

Accédez aux listes de photos, pistes musicales ou
films et naviguez dans les fichiers.

1 Connectez un dispositif de stockage USB.

2 Appuyez sur Home pour accéder aux menus
principaux.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a MES MEDIAS
et appuyez sur ENTER.

4 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a LISTE FILMS,
LISTE PHOTO, ou LISTE MUSIQUE et appuyez
sur ENTER.

Liste films

5 Sélectionnez Lecteur1 pour accéder au dispo-
sitif de stockage USB connecté.

6 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner le fichier ou dossier voulu.

€7 Liste films

cléuse

@ Liste photo

cLEuss 1

. Liste musique

cLtuss 1

N° Description

Passe au dossier parent.

Numéro de la page actuelle/nombre total
de pages

Numeéro de la page actuelle/nombre total
de pages

© ® ®|e

Contenu du dossier @ mis en évidence

[5) Touches disponibles sur la télécomman-
de

Touche Description

Touche | Accéder a Liste photo, Liste musique ou
verte Liste films.

Modifier les numéros : modifie les

L?jl:‘cehe numéros ou vignettes qui s'affichent
! simultanément a I'écran.
Touche NP
Marquer certains fichiers.
bleue arquer certains fichiers

Conseils d'utilisation des dispositifs de stockage USB

Type Formats de fichiers pris en charge

Vidéo |+ MPG, MPEG, DAT, TS, TRP, TP, VOD, MP4,
MOV, MKV, DivX, AVI, Motion JPEG (AVI,
MP4, MKV), ASF, WMV, FLV

¢ Résolution :
inférieure a 1920 pixels (lar-
geur) x 1080 pixels (hauteur)

e Fréquence d'image :
inférieure a 30 images/s (1920 x 1080),
inférieure a 60 images/s (1280 x 720)

¢ Débit binaire maximal des fichiers de films
pris en charge : 20 Mb/s (mégabit par se-
conde)

¢ Débit binaire du format audio : de 32 a
320 Kb/s (MP3)

* Format de sous-titre pris en charge : *.smi,
*.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1,0/2,0),
*.ass, *ssa, *txt (TMPlayer), *.psb (Power-
DivX)

—
b
>
z

'Y
>
(]



-
0
>
Z

)
>
n

52 DIVERTISSEMENT

Type

Formats de fichiers pris en charge

Photo

* JPG

¢ Taille disponible
Ligne de base : 64 pixels (L) x 64 pixels (H) -
15360 pixels (L) x 8640 pixels (H)
Progressif : 64 pixels (L) x 64 pixels (H) -
1920 pixels (L) x 1440 pixels (H)
* N'utilisez pas I'option de type progressif
durant I'enregistrement de fichiers JPG sur
votre ordinateur.

e |'ouverture d'images haute résolution en
mode plein écran peut prendre un certain
temps.

Pour les téléviseurs 3D

Extensions | Elément | Profil
de fichier
2D | jpeg Formats |+ SOFO: ligne
ipg de fichiers de base
ipe pris en e SOF1:
charge séquentiel
étendu
e SOF2 : pro-
gressif
Taille de e Minimum : 64
photo x 64
¢ Maximum -
Type normal :
15360 (L) x
8 640 (H)
e Type progres-
sif : 1920 (L)
x 1440 (H)
3D | mpo Formats |* mpo
de fichiers
pris en
charge
Taille de e Taille 4:3:
photo 3648 x 2736
2592 x 1944
2048 x 1536
e Taille 3:2:
3648 x 2432
Musi-|« MP3 )
que ¢ Débit binaire de 32 a 320 Kb/s

* Débit d'échantillonnage (fréquence d'échan-
tillonnage)
MPEG1 couche 3 : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
MPEG2 couche 3 : 16 kHz, 22,05 kHz,
24 kHz
MPEG2.5 couche 3 : 8 kHz, 11,025 kHz,
12 kHz
* VVous ne pourrez pas lire les fichiers proté-
gés.
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Visionnement de vidéos

Touche Description

Votre téléviseur peut lire des vidéos depuis un Touche de Permet de passer les fichiers en

dispositif de stockage USB. navigation | revue.

ENTER Lire le fichier en surbrillance ou
passer en mode de sélection.

1 Appqyez sur Home pour accéder aux menus CH (A, V) Page suivante ou précédente.
principaux. .

MARK Passer en mode de sélection.

2 Appuyez sur les touches de navigation,pour Menu Description
faire défiler I'affichage jusqu'a MES MEDIAS Lire sélect. | Lire la vidéo sélectionnée.
et appuyez sur ENTER. Sélect. tous | Sélectionner tous les fichiers.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour Désélect. tous | Annuler toutes les sélections.
faire défiler I'affichage jusqu'a Liste films et géullett;m mode | A itter le mode de sélection.
appuyez sur ENTER.

4 Sélectionnez Lecteur1 pour accéder au dispo- 0 REMARQUE
sitif de stockage USB connecté. « [ : Les fichiers anormaux sont affichés au

moyen de ce graphique.

. : Les fichiers non pris en charge sont
affichés au moyen de ce graphique.

5 Appuyez sur les touches de navigation pour fai-
re défiler I'affichage jusqu'au dossier ou fichier
voulu et appuyez sur ENTER.

6 Lisez un film a l'aide des touches et menus
suivants.

7 Controlez la lecture a l'aide des touches sui-
vantes.

%) Liste films r‘-—-

ol uss 1 [

SR R S

s -

SIVONVYS

<> Déplacer © Lire o/ Page suivante EIEM Sélectionner

> I 01:02:30 / 02:30:25
R =
Touche Description
Il‘m"my,..
N u Interrompre la lecture.
> Lire une vidéo.
Av S - S Reprendre ou mettre la lecture en
< Déplacer  © Sélectionner 4[] Page suivante EIEM Sélectionner ||
pause.
Retourner en arriére dans la lecture
« o
du fichier.
» Avancer dans la lecture du fichier.

IletHh Lire des vidéos au ralenti.

Passer a des points précis du fichier
pendant la lecture. L'emplacement

chronologique précis s'affiche sur la
barre d'état. Cette fonction peut ne
pas fonctionner correctement pour

certains fichiers.

<ou >

ENERGY | Augmenter ou diminuer la brillance
SAVING (luminosité) de I'écran.

Q.MENU | Afficher le menu Option (Voir p.55).
AV MODE | Sélectionner la source.
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Masquer le menu a I'écran.
BACK Pour afficher de nouveau le menu,
appuyez sur la touche ENTER.

EXIT R,eprlerjdre le visionnement de la
télévision.

Conseils pour la lecture de fichiers vidéo

|l est possible que les sous-titres créés par

les utilisateurs ne fonctionnent pas correcte-
ment.

Certains caractéeres spéciaux et balises
HTML ne sont pas pris en charge dans les
sous-titres.

Les sous-titres ne sont pas disponibles dans
les langues non prises en charge.
L'information relatives a la durée d’un fichier
de sous-titres externes doivent étre triées en
ordre croissant pour étre lue.

L"affichage risque de présenter des interrup-
tions (arrét de I'image ou lecture plus rapide)
lorsque vous modifiez la langue de I'audio.
Les fichiers vidéo corrompus risquent de ne
pas étre lus correctement ou certaines fonc-
tions de lecture peuvent étre indisponibles.
Il est possible que les fichiers vidéo créés a
I'aide de certains encodeurs ne soient pas
lus correctement.

Si le fichier vidéo ne contient pas de don-
nées audio ou vidéo, ni les données audio ni
les données vidéo ne seront lues.

Si le téléviseur lit le fichier enregistré sans
vidéo ou sans audio, la vidéo ou I'audio ne
sera pas Iu.

Les fichiers vidéo dont la résolution est
supérieure a la résolution maximale prise en
charge pour chaque image risquent de ne
pas étre lus correctement.

Il est possible que les fichiers vidéo de types
et formats différents de ceux spécifiés ne
soient pas lus correctement.

Les fichiers encodés a I'aide de la techno-
logie GMC (compensation globale de mou-
vement) ou d'estimation de mouvement de
quart de pixel ne sont pas pris en charge.

Le sous-titrage n'est pris en charge que pour
les fichiers sauvegardés en code ASCII.
Chaque ligne de sous-titrage affiche au maxi-
mum 250 caracteres (coréen), 500 caracte-
res (anglais) et 500 chiffres.

Le nombre maximum de blocs de synchroni-
sation pris en charge pour chaque fichier de
sous-titrage est de 10 000.

Le téléviseur prend en charge le codec H.264
jusqu'au niveau de profil 4.1.

Le codec audio DTS n'est pas pris en charge.
Le téléviseur ne lit pas les fichiers vidéo
supérieurs a 30 Go.

Si vous lisez un fichier vidéo au moyen d'une
connexion USB qui ne prend pas en charge
la haute vitesse, il est possible que le lecteur
vidéo ne fonctionne pas correctement.

Le téléviseur prend en charge les dispositifs
de stockage USB inférieurs a 2.0. Cepen-
dant, le dispositif risque de ne pas fonction-
ner correctement dans la liste de films.

Le fichier vidéo et le fichier de sous-titrage
doivent porter un nom identique et se trou-
ver dans le méme dossier.

Vous pouvez régler I'image en appuyant sur
ENERGY SAVING et AV MODE. Il est cepen-
dant impossible de personnaliser les options
d'image de chaque mode.

Selon les conditions d'encodage, il est
possible que le téléviseur ne puisse pas lire
les fichiers vidéo dont le format est normale-
ment pris en charge.

Les fichiers vidéo dont I'index est absent ou
corrompu risquent de ne pas étre lus.
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Options Q.MENU pour la liste de films

1

Appuyez sur Q. MENU.
Une fenétre contextuelle s'affiche.

Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a liste des films et
appuyez sur ENTER.

Appuyez sur les touches de navigation pour fai-
re deéfiler I'affichage jusqu'a I'une des options
suivantes et appuyez sur ENTER.

Définir les options de lecture vidéo.

Option Description

Taille de
I'image

Pour sélectionner le format d'image

souhaité pour les vidéos.

* Mode Plein écran : Les fichiers
sont lus au format plein écran,
indépendamment du format de la
vidéo.

* Mode Original : Les fichiers sont
lus dans leur format natif.

Langue audio | impossible de sélectionner des

Pour modifier le groupe de langues
de l'audio des fichiers vidéo. Il est

fichiers ne comportant qu'une seule
piste audio.

Langue
sous-titres

\ous pouvez activer ou désactiver
les sous-titres.

Langue

Cette option est activée pour le
sous-titrage SMI et permet de sé-
lectionner la langue de sous-titrage.

Page de
codes langues pour les | charge

Pour sélectionner la police des sous-
titres. Si vous choisissez I'option par
défaut, le contenu s'affichera dans
la langue paramétrée dans « Option
- Langue - Menu Langue ».

Groupe de Langue prise en

sous-titres

Latin1 Anglais, espa-
gnol, frangais

Coréen Anglais, coréen

Synchro.

Sila vidéo et les sous-titres ne sont
synchronisés,

VOus pouvez procéder a un réglage
par incréments de 0,5 seconde.

Position

Pour modifier I'emplacement des
sous-titres.

Taille

Pour modifier la taille de la police
des sous-titres.

Répéter

Pour activer/désactiver la fonction
de lecture en boucle des films.
Lorsque cette option est activée, le
fichier présent dans le dossier est
lu en boucle. Lorsque ce mode est
désactivé, si le nom du fichier sui-
vant est similaire a celui du fichier
précédent, il peut alors étre lu en
enchainement.

~ 0 REMARQUE
e Lors de la rediffusion d'un fichier vidéo dont
la lecture a été interrompue, choisissez Oui
pour reprendre la ou vous vous étiez arrété.
e Dans le cas ou le dossier contient une
série de fichiers, le fichier suivant est lu
automatiguement. Ceci exclut les cas ou
la fonction de lecture répétée de la liste de
films est activée (Voir p.b5) et ou la fonction
Lire sélect. est sélectionnée.

Définir les options vidéo.

Vous permet de modifier les préréglages vidéo.
(Voir « Réglages IMAGE », p.63).

Définir les options audio.

Vous permet de modifier les préréglages audio.
(Voir « Réglages AUDIO », p.67).

SIVONVYYAS
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Code d'enregistrement DivX

Enregistrement du code DivX

Le code d'enregistrement DivX vous permet de
louer ou d'acheter les films les plus récents sur le
site www.divx.com/vod. Pour lire un fichier DivX
loué ou acheté, le code d'enregistrement du fi-
chier doit correspondre a celui de votre téléviseur.

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus
principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a MES MEDIAS
et appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur la touche bleue.

Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a Immatriculation
DivX et appuyez sur ENTER.

5 Affichez le code d'enregistrement de votre
téléviseur.

@ Vous devez enregistrer votre appareil
pour lire les vidéos DivX protégées.
Code d'enregistrement : XXXXXXxxxx

Enregistrement sur http://vod.divx.com

Fermer

6 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EN-
TER.

”0 REMARQUE
|l est possible que certaines touches ne
fonctionnent pas durant la vérification du
code d'enregistrement.

¢ Sivous utilisez le code d'enregistrement
DivX d'un autre appareil, il est impossible de
lire le fichier DivX loué ou acheté. Assurez-
vous que le code d'enregistrement DivX est
attribué a votre téléviseur.

e Les fichiers vidéo ou audio non convertis a
I'aide du codec DivX standard peuvent étre
corrompus ou impossibles a lire.

e L'immatriculation DivX vous permet d'activer
jusqu'a 6 périphériques par compte.

Désactivation de la fonction DivX

Vous pouvez désactiver tous les périphériques par
I'intermédiaire du serveur Web et bloquer leur acti-
vation.

Supprimez les renseignements d'authentification
existants afin de recevoir une nouvelle authenti-
fication d'utilisateur DivX pour le téléviseur. Ceci
fait, vous aurez de nouveau besoin d'une authenti-
fication d'utilisateur DivX pour accéder aux fichiers
DRM DivX.

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus
principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a MES MEDIAS
et appuyez sur ENTER.

Appuyez sur la touche bleue.

Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a Désactivation de
DivX et appuyez sur ENTER.

5 Sélectionnez Oui pour confirmer I'opération.

O Code d'annulation de I'enregistrement :

FHARERKR

Annulation de I'enreg. sur http://vod.divx.com
Poursuivre I'enregistrement ?

6 Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur EXIT.

Une fois au menu précédent, appuyez sur
BACK.
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Affichage des photos

Vous pouvez visualiser les fichiers image enregis-
trés sur un dispositif de stockage USB. L'affichage
a l'écran peut différer selon les modeéles.

1

Appuyez sur Home pour accéder aux menus
principaux.

Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a MES MEDIAS
et appuyez sur ENTER.

Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a Liste photo et
appuyez sur ENTER.

Sélectionnez Lecteur1 pour accéder au dispo-
sitif de stockage USB connecté.

Appuyez sur les touches de navigation pour fai-
re défiler I'affichage jusqu'au dossier ou fichier
voulu et appuyez sur ENTER.

Affichez les photos a l'aide des touches/menus
suivants.

Liste photo /

IRIRIRIRIRIRIR]R
= = [ ] ] =

P10 P11 P12 P13 P14 P15

<> Déplacer  ® Visionner  cifg Page suivante [ZEM Sélectionner

i | ot ||

Liste photo /
Mode Séection /

CLEUSB 1 Page 1/1

F1R|F]RIFIFIRIR]E
m =] = = = =

P10 P11 P12 P13 P14 P15

<2 Déplacer  ® Sélectionner 1 Page suivante (IEd Sélectionner

= e vt | m st | b o | m it | 3|

Touche Description
Touche de | o0 defiler le fichier.
navigation
ENTER Afficher le fichier en gurbr!llance ou
passer en mode de sélection.
CH (A, V) Page suivante ou précédente.
MARK Passer en mode de sélection.
Menu Description
Eléments Afficher les photos sélectionnées.
marqués
Sélect. tous | Sélectionner tous les fichiers
Désélect. tous | Annuler toutes les sélections.
Quitter le mode . G
Sélection Quitter le mode de sélection.

0 REMARQUE

. . - Les fichiers anormaux sont affichés au
moyen de ce graphique.

. Les fichiers non pris en charge sont
affichés au moyen de ce graphique.

tes.

7 Affichez les photos a I'aide des options suivan-

Full HD
CANVAS

B 23 3

[ viaporamas | wore | o | o | es | mmmoption | owMasquer | | psorte |

Option Description
e Pour lancer ou arréter un diapo-
rama des photos sélectionnées.
e Sivous n'avez pas sélectionné
Diaporama de photos, le diaporama affichera
P toutes celles contenues dans le
dossier en cours.
e Sélectionnez Option pour définir
la vitesse du diaporama.
e Pour activer ou désactiver la
musique de fond. Sélectionnez
Option pour définir la musique de
fond.
MDF
(musique de REMARQUE ——
fond) « Il est impossible de modifier
ou de configurer la musique
de fond pendant la lecture
d'un fichier *.mpo (fichier
d'appareil photo 3D).
Pour faire pivoter les photos dans
le sens des aiguilles d'une montre
(90°, 180°, 270°, 360°).
REMARQUE
V (rotation) * La taille des photos prises
en charge est limitée. Il est
impossible de faire pivoter
une photo si sa résolution en
largeur est supérieure a la
résolution prise en charge.
Q Pour grossir les photos 2 ou 4 fois
(zoom avant) | en appuyant sur la touche bleue.
e
(ECONOMIE Pour augmenter ou diminuer la
D'ENERGIE) brillance (luminosité) de I'écran.
Option Afficher le menu Option (Voir p.58).
Pour masquer la fenétre d'options.
Masquer | Pour afficher les options, appuyez
sur ENTER.
Sortie Pour revenir a I'écran de menu
précédent.
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~ 0 REMARQUE
¢ Les changements apportés aux options dans
la Liste photo ne sont pas répercutés dans la
Liste films ni la Liste musique.
¢ Les changements apportés aux options dans
la Liste photo ou la Liste musique ne sont
pas répercutés dans la Liste films.

Options Q.MENU pour la liste photo

1 Appuyez sur Q. MENU.
Une fenétre contextuelle s'affiche.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a liste des photos
et appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour fai-
re défiler I'affichage jusqu'a I'une des options
suivantes et appuyez sur ENTER.

Définir les options de visualisation des photos.

Option Description
Vitesse Pour sélectionner la vitesse du
diapos diaporama (Rapide, Moyen, Lent).

Pour sélectionner un dossier de mu-
sique de fond.

o Répéter

e Aléatoire

MDF 0 REMARQUE —

¢ Vous ne pouvez pas changer
de fichier de musique pen-
dant la lecture de la musique
de fond.

Définir les options vidéo.

Vous permet de modifier les préréglages vidéo.
(Voir « Réglages IMAGE », p.63).

Définir les options audio.

Vous permet de modifier les préréglages audio.
(Voir « Réglages AUDIO », p.67).
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Ecouter de la musique

0 REMARQUE

. .: Les fichiers anormaux sont affichés au
moyen de ce graphique.

. .: Les fichiers non pris en charge sont
affichés au moyen de ce graphique.

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus
principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a MES MEDIAS
et appuyez sur ENTER.

7 Controlez la lecture a I'aide des touches sui-

3 Appuyez sur les touches de navigation pour vantes.
faire défiler I'affichage jusqu'a Liste musique Touche Description
et appuyez sur ENTER. ] Arréter la lecture.
4 Sélectionnez Lecteur1 pour accéder au dispo- > Lire un fichier de musique.
sitif de stockage USB connecté. I Reprendre ou mettre la lecture en
pause.
5 Appuyez sur les touches de navigation pour fai- « Passer au fichier précédent.
re dleﬂler I'affichage JUES[\?$Ea|: dossier ou fichier » Passer au fichier suivant.
voulu et appuyez sur ’ Play with | Afficher des photos pendant la
6 Ecoutez de la musique a I'aide des touches et PZogto lecture.

menus suivants. (ECONOMIE |Augmenter ou diminuer la brillance
D'ENERGIE) (luminosité) de I'écran.

72 Liste musique P-_

Option Afficher le menu Option (Voir p.60).
Masquer la fenétre d'options. -
Masquer | Pour afficher les options, appuyez Y]
sur ENTER. =
] Revenir & I'écran de menu précé- 0
Exit dent. %

<> Déplacer @ Lire 4fg Page suivante [ Sélectionner

=) Li i
1 iste nr:l:Jslque P-_

Mode Séle
cLeuss 1 Page 1/1

< Déplacer  ® Sélectionner 4fg Page suivante [ Selectionner

Touche Description
Toulche_ de Explorer les fichiers.
navigation
ENTER Lire le fichier en surbrllllan(l:e ou
passer en mode de sélection.
CH (A, V) Page suivante ou précédente.
MARK Passer en mode de sélection.
Menu Description
. Lire le fichier de musique sélec-
Lire sélect. tionne.
Sélect. tous | Sélectionner tous les fichiers.
Désélect. .
tous Annuler toutes les sélections.
Quitter le mode . S
Sélection Quitter le mode de sélection.
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Options Q.MENU pour la liste musique

1 Appuyez sur Q. MENU.
Une fenétre contextuelle s'affiche.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a liste de musique
et appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour fai-
re deéfiler I'affichage jusqu'a I'une des options
suivantes et appuyez sur ENTER.

—~ 0 REMARQUE
e Les changements apportés aux options dans
la Liste films ne sont pas répercutés dans la
Liste photo ni la Liste musique.
e Les changements apportés aux options dans
la Liste photo et la Liste musique sont réper-
cutés dans ces deux listes.

Définir les options de lecture audio.

Sélectionnez I'option de répétition ou de lecture
aléatoire.

Définir les options audio.

Vous permet de modifier les préréglages audio.
(Voir « Réglages AUDIO », p.67).

'—0 REMARQUE

e Le téléviseur n'est pas en mesure de lire les
fichiers protégés contre la copie.

 Sivous n'utilisez pas le téléviseur pour une
période prolongée durant la lecture, un
économiseur d'écran sous forme de boite
d'information s'affichera pour éviter I'incrus-
tation d'une image fantome.
Pour revenir a la Liste musique, appuyez
sur ENTER ou BACK.

Nom de fichier

O
002. B02.mp3

Temps écoulé/Durée
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PERSONNALISATION DES PARAMETRES DU
TELEVISEUR

Menus principaux

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage jusqu'a I'un des menus suivants et
appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage jusqu'a I'option ou jusqu'au parame-
tre voulu et appuyez sur ENTER.

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT.

IMAGE (Voir p.63) AUDIO (Voir p.67)
Pour modifier la taille, la qualité Paramétrer la qualité audio et les
ou les effets de I'image. effets ou le volume.
CANAL (Voir p.62) » . HEURE (Voir p.68)
Définir et modifier les cha- 1‘ Q Paramétrer la date, I'heure =
nes. = ou la fonction Minuterie. 0
CANAL IMAGE AUDIO HEURE >
3
VERROUILLER (Voir p.69) Sl O MES MEDIAS >
Verrouiller ou déverrouiller des % e 5 (Voir p.50) =
chalnes ou des programmes. VERROUILLER OPTION SOURCE MES MEDIAS
() ()
OPTION (Voir p.71) SOURCE (Voir p.43)

Pour personnaliser les paramétres Afficher les sources d'entrée et leur
généraux. description.
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Personnalisation des paramétres

Réglages CANAL

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus principaux. »
¢ CANAL <> Déplacer  ® Entrer

* Syntonisation auto

)

2 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a CANAL et appuyez sur ENTER.

* Syntonisation manuelle
« Edit. Chaines

3 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a I'option ou jusqu'au parameétre voulu et appuyez sur ENTER.
- Pour revenir au niveau précédent, appuyez sur BACK.

B el o N

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT.

Vous trouverez ci-dessous une description des parameétres se rapportant aux chaines.

Définition Description

Syntonisation auto Pour syntoniser et enregistrer toutes les chaines disponibles par I'intermédiaire des antennes
ou de la céblodistribution (Voir p.38).

Syntonisation manuelle | Pour syntoniser et enregistrer manuellement les chaines voulues (Voir p.38).

Edit. Chaines Pour ajouter ou supprimer des chaines de la liste de chaines (Voir p.39).

-
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Réglages IMAGE

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus principaux. [ IMAGE P —
2 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage || (. | - Alengement — :16:9
. N « Assistant image
jusqu'a CANAL et appuyez sur ENTER. e ——— - Amet
. . . L , ) * Mode image * Standard
3 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage @ - Rétroéclairage 70 M
jusqu'a I'option ou jusqu'au paramétre voulu et appuyez sur ENTER |~ SEIID L]
) i ., * Brillance 50 m—
- Pour revenir au niveau précédent, appuyez sur BACK. ® “Netteté 70 m—
| =1 « Couleur 60—
4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT. - Teinte 0 e
T couleur 0
« Contrdle avancé
* Réinitialisation
* TruMotion * Faible
« Ecran (RGB-PC)

Vous trouverez ci-dessous une description des parameétres se rapportant a I'image.

Définition Description

Rapport d'aspect | Pour modifier la taille de I'image afin d'obtenir la taille optimale (Voir p.42).

Assistant image | Pour régler la qualité de I'image et calibrer I'écran.
Les options personnalisées seront sauvegardées sous le nom Expert1 en Mode image.

0 REMARQUE
« Sivous utilisez I' Assistant image, la fonction Economie d'énergie s'active automatiquement.
» Pour annuler les modifications apportées a |'aide de |'Assistant image, effectuez une Réinitiali-
sation lorsque le Mode image est réglé sur Expert1.

SIVONVYYAS

Economie d'énergie | Pour réduire la consommation d'énergie en réglant la brillance (luminosité) de I'écran.

(0 REMARQUE

* Sivous sélectionnez Auto ou Maximum, le Rétroéclairage ne fonctionnera pas.

Option

Auto ( ) Si vous sélectionnez Auto a I'aide de la fonction Capteur intelligent, le rétroé-
clairage est automatiquement paramétré en fonction de I'environnement.

Capteur intelligent L'image est automatiquement réglée sur le paramétre optimal en fonction de
(E=) I'environnement.

Arrét Sélectionnez ce réglage si cette fonction n'est pas nécessaire.

Minimum/Moyen/ Pour sélectionner le niveau de brillance (luminosité).
Maximum

Ecran désactivé L'écran s'éteint au bout de trois secondes.
Si vous appuyez sur n'importe quelle touche de la télécommande, |'écran se
rallume.
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Définition Description
Mode image Pour sélectionner I'une des images predéfinies ou personnaliser les options de chaque mode afin
d'obtenir des performances optimales. Vous pouvez également personnaliser les options avancées
de chaque mode.
Les modes d'image prédéfinis dépendent du téléviseur.
Mode
Capteur intelligent  Le téléviseur régle les parametres de I'image (contraste, brillance, netteté,
( ) couleur ou teinte) automatiguement en fonction de I'environnement.
Clair L'image est réglée pour un environnement de vente au détail en rehaussant le
contraste, la brillance (luminosité), la couleur et la netteté.
Standard L'image est réglée pour un environnement normal.
APS ( ) Permet d'optimiser I'image vidéo tout en réduisant la consommation d'énergie
sans nuire a la qualité visuelle.
Cinéma L'image est optimisée pourvivre une expérience proche de celle du cinéma
lorsque vous regardez des films.
Sport L'image est optimisée pour une action rapide et dynamique en mettant I'ac-
cent sur les couleurs primaires (blanc, pelouse ou ciel bleu).
Jeu L'image est optimisée pour I'action rapide des jeux ou des ordinateurs.
Expert Pour régler les paramétres d'image détaillée, tant pour les experts en vidéo
que pour le grand public.
0 REMARQUE
« Sivous sélectionnez |'option Capteur intelligent, la fonction d'Economie d'énergie passe auto
matiquement en mode Auto ( ).
TruMotion Technologie vidéo avancée qui améliore la clarté et la fluidité de I'image, méme durant les scenes

(selon les modele)

d'action rapide. Résultat : une structure plus stable pour une image plus nette.

TruMotion fonctionne avec tous les types d'entrées, sauf le mode ordinateurs.

Si vous activez I'option TruMotion, du bruit risque d'apparaitre a I'écran. Dans ce cas, désactivez
TruMotion en choisissant I'option Arrét.

Si vous sélectionnez Mode image - Jeu, réglez TruMotion sur Arrét.

Option

Elevé Pour obtenir une image plus fluide.

Faible Pour obtenir une image fluide. Ce paramétre convient a une utilisation stan-
dard.

Arrét Pour désactiver la fonction TruMotion.

Utilisa- De-Judder Pour régler le bruit de I'écran.

teur . R -
De-Blur  Pour remédier a I'image fantéme de I'écran.

ECRAN (RGB-PC)

Pour personnaliser les options d'affichage en mode ordinateurs.

Option

Résolution Pour sélectionner une résolution adaptée a celle de votre ordinateurs
(1024 X 768, 1280 X 768, ou 1360 X 768).

Config. Auto Le téléviseur optimise automatiquement les options d'affichage.

Position Pour positionner adéquatement I'image.

Taille Pour modifier la taille de I'image.

Phase Pour éliminer le filage horizontal.

Réinitialisation Pour rétablir les options par défaut.
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Options d'image standard

Définition Description
Rétroéclairage ( ) Pour régler la brillance (luminosité) de I'écran a I'aide du rétroéclairage ACL. Si vous diminuez
le niveau de brillance, I'écran devient plus sombre et la consommation d'énergie se réduit,
sans perte de signal vidéo.
0 REMARQUE
« Sivous utilisez I'option Economie d'énergie - Arrét, Minimum, Moyen, |'option Rétroé-
clairage est disponible.
Contraste Pour augmenter ou diminuer I'amplitude du signal vidéo. Vous pouvez utiliser Contraste
quand la partie lumineuse de I'image est saturée.
Brillance Regle le niveau de base du signal de I'image.
Netteté Pour régler le niveau de netteté entre les zones claires et sombres de I'image. Plus le niveau
est bas, plus I'image est douce.
Couleur Pour régler I'intensité de toutes les couleurs.
Teinte Pour régler I'équilibre entre les niveaux de rouge et de vert.
T° couleur Vous pouvez définir une température chaude afin de rehausser les couleurs telles que le

rouge ou une température froide pour rehausser les couleurs telles que le bleu.

Controle avancé

Pour personnaliser les options avancées.

Réinitialisation

Pour rétablir les options de chaque mode aux valeurs d'usine par défaut.

Options d'image avancées (selon le modéle)

Définition

Description

Contraste dynamique

Pour régler le contraste et obtenir le meilleur niveau relativement a la brillance (luminosité) de
I'écran. L'image est améliorée en rendant les parties lumineuses encore plus lumineuses et
les parties plus sombres encore plus sombres.

Couleur dynamique

Pour régler les couleurs de I'écran afin de les rendre plus vives, plus riches et plus claires.
Cette fonction améliore la teinte, la saturation et la brillance pour afficher des rouges, bleus
et verts plus vifs.

Couleur de la peau

Cette fonction détecte les zones de peau de I'image et les régle pour un rendu plus naturel
de la couleur de la peau.

Réduction bruit vidéo

Pour réduire le bruit de I'image sans compromettre la qualité vidéo.

Réduction du bruit numérique

Pour supprimer le bruit di a la compression de la vidéo.

Gamma

Vous pouvez régler la brillance (luminosité) de la zone sombre et la zone de gris intermédiaire
de I'image.

» Faible : accroit la brillance des zones sombres et des zones de gris intermédiaire.

» Moyen : restitue le niveau original de I'image.

» Elevé : assombirit les zones sombres et des zones de gris intermédiaire.

Niveau noir

Pour régler le niveau de noir de I'écran au niveau adéquat. Cette fonction est accessible dans
les modes suivants : AV (NTSC-M), HDMI, Composante ou USB.

» Faible : le reflet de I'écran est plus sombre.

» Elevé : le reflet de I'écran est plus lumineux.

Clear White

Pour rendre les zones blanches de I'écran plus lumineuses et plus éclatantes.

Soin optique

Regle la brillance de I'écran pour éviter une luminosité trop importante. Atténue les images
extrémement brillantes. .
Cette fonction est activée dans le Mode image — Standard, Jeu.

SIVONVYYAS
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Définition

Description

Cinéma véridique ou
Mode film

Donne un aspect plus naturel aux séquences vidéo enregistrées en tant que films en élimi-
nant |'effet de saccades (judder).

Les films sur DVD et Blu-ray sont filmés a 24 images par seconde. La fonction Cinéma véridi-
que de LG traite chaque image 5 fois par 24° de seconde afin de produire 120 images/s avec
TruMotion, ou 2 fois par 24° de seconde pour produire 48 images/s sans TruMotion. L'effet
de saccade est ainsi totalement éliminé.

Cette fonction est également accessible lorsque la fonction TruMotion est désactivée.

Gamme de couleurs

Controle avancé

Cette fonction optimise |'utilisation de la couleur pour accrofitre sa qualité.
» Standard : nombre de couleurs standard.
» Etendue : nombre de couleurs supérieur.

Controle expert
Pour afficher le domaine de couleurs du signal.
» Standard : nombre de couleurs standard.
» Etendue : nombre de couleurs supérieur.
» EBU : mode d'affichage de la zone de couleur standard de I'EBU. ( )
» SMPTE : mode d'affichage de la zone de couleur standard de la SMPTE. ( )
» BT709 : mode d'affichage de la zone de couleur standard BT709. ( )

Amélioration des
contours

Affiche des contours plus clairs et plus distincts mais naturels de la vidéo.
Cette fonction convient bien a la valeur de netteté Ul 60.

xvYCC

Cette option produit des couleurs plus riches.

Elle assure des couleurs aussi riches que celles d'un signal vidéo conventionnel.

Cette fonction est activée en Mode image - Film, Expert en cas de signal d'entrée xvYCC par
HDMI.

Filtre couleur

Cette fonction filtre des couleurs spécifiques de la vidéo.
Vous pouvez utiliser le filtre RGB pour définir précisément la teinte et la saturation des cou-
leurs.

Alignement expert

Alignement utilisé pour le réglage expert.
Cette fonction est activée dans Mode image - Expert lorsque vous regardez la télévision
numérique.

Te couleur

Pour régler la couleur globale en modifiant la ligne de base blanche.

a. Gamma : choisis- | c. Méthode : Echelle IRE 20 pts
sez Faible, Moyen, |* IRE (Institute of Radio Engineers: institut
Elevé des ingénieurs radio) est I'unité d'affichage

de la taille du signal vidéo. Elle peut étre
réglée sur 0, 5, 10, 15- 100 sur les télé-
viseurs plasma. Vous pouvez régler les
externe couleurs Rouge, Vert et Bleu en fonction
¢ Contraste rouge/ de chaque paramétre.
vert/bleu, Brillance |« Rouge/Vert/Bleu : La plage de réglage
rouge/vert/bleu s'étend de -50 a +50.

b. Méthode : 2 Points
e Tracé : interne,

d- Appliauer 31outes | ; Methode : Echelle IRE 10 pts
Tracé : interne, externe

e |IRE (Institute of Radio Engineers: institut
des ingénieurs radio) est I'unité d'affichage
de la taille du signal vidéo. Elle peut étre
réglée sur 0, 10, 20, 30 - 100. Vous pouvez
régler les couleurs Rouge, Vert et Bleu en
fonction de chaque parametre.

e Brillance : Cette fonction affiche une
valeur de luminance calculée pour gamma
2,2. Vous pouvez entrer toute valeur de
luminance désirée a 100 IRE. La valeur
de luminance cible pour gamma 2,2 sera
affichée pour chacune des 10 étapes, de
10 a 90 IRE.

¢ Rouge/Vert/Bleu : La plage de réglage
s'étend de -50 a +50.

Systéme gérance des
couleurs

Outil utilisé par les experts pour effectuer des réglages a l'aide des tracés de tests. Il n'affecte
pas les autres couleurs mais peut étre utilisé pour régler de facon sélective les 6 domaines
de couleur (rouge/vert/bleu/cyan/magenta/jaune).

La différence de couleur risque ne pas se distinguer méme en effectuant les réglages pour la
vidéo en général.

Régle les couleurs Rouge/Vert/Bleu/Jaune/Cyan/Magenta.

Couleur Rouge/Vert/Bleu/Jaune/Cyan/Magenta : la plage de réglage se situe de -30 a +30.
Teinte Rouge/Vert/Bleu/Jaune/Cyan/Magenta : la plage de réglage se situe de -30 a +30.
Fonction inactive en modes RGB-PC et HDMI-PC.
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Réglages AUDIO

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus principaux. © AuDio P
2 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage | | Vol nomalise : Arét
. s * Voix claires Il * Arrét 3
jusqu'a AUDIO et appuyez sur ENTER. - ,E::,fb:m - o O
. . . L , ) * Mode audio : Standard
3 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage |l&S - Infnite Surround: Arrét
jusqu'a I'option ou jusqu'au paramétre voulu et appuyez sur ENTER. & " Algu o
. X ., « Grave 50 —
- Pour revenir au niveau précédent, appuyez sur BACK. ® « Réinitialisation
L + Haut-parleurs télé : Marche

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT.

Vous trouverez ci-dessous une description des paramétres audio.

Définition

Description

Vol. normalisé

Pour égaliser davantage le volume lorsque vous changez de chaine. Le volume risque de varier tout
de méme en raison des signaux des stations de diffusion.

Voix claires Il Pour rehausser la clarté des voix. Une fois cette fonction activée, vous pouvez régler le niveau de
clarté.

Equilibre Pour régler I'équilibre entre les haut-parleurs droit et gauche en fonction de la piece.

Mode audio Pour sélectionner I'un des modes de son prédéfinis ou personnaliser les options dans chaque mode.

Mode
Standard Pour sélectionner un son de qualité standard.
Musique Permet d'optimiser le son pour I'écoute de musique.
Film Permet d'optimiser le son pour le visionnement de films.
Sport Permet d'optimiser le son pour les émissions sportives.
Jeu Permet d'optimiser le son pour les jeux.

0 REMARQUE

e Sila qualité ou I'intensité du son n'est pas au niveau que vous désirez, il est recommandé
d'utiliser un systéeme de cinéma maison ou un amplificateur distinct pour adapter le systeme
aux divers environnements de I'utilisateur.

e Sivous activez la fonction Clear voice Il, la fonction Infinite Surround est désactivée.

Option

Infinite Surround  La technologie de traitement audio exclusive et brevetée Infinite Surround de
LG crée un son ambiophonique 5.1 immersif a I'aide de seulement deux haut-
parleurs avant.

Aigu Pour contréler la restitution des sons dominants. Lorsque vous accentuez les
aigus, les sons appartenant a la gamme de fréquences plus élevée sont davan-
tage perceptibles.

Grave Controle la restitution des sons plus doux. Lorsque vous accentuez les graves,
les sons appartenant a la gamme de fréquences plus basse sont davantage per-
ceptibles.

Réinitialisation Pour rétablir le mode de son par défaut.

Haut-parleurs
télé

Pour activer les haut-parleurs internes du téléviseur lorsque vous utilisez un systeme haute fidélité
externe. Vous pouvez utiliser les haut-parleurs du téléviseur pour le son méme en |'absence de
source vidéo.

SIVONVYYAS
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Réglages HEURE

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a HEURE et appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a I'option ou jusqu'au parameétre voulu et appuyez sur ENTER.

- Pour revenir au niveau précédent, appuyez sur BACK.

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT.

HEURE < Déplacer @ Entrer

* Horloge

* Mise en arrét * Arrét
* Mise en éveil : Arrét
* Minuterie * Arrét

i} @H@ il

Vous trouverez ci-dessous une description des paramétres se rapportant a I'heure.

Définition

Description

Horloge

Pour régler I'heure, la date, le fuseau horaire et I'neure avancée.
L'heure est réglée automatiqguement depuis un signal de canal numérique. Ce signal comprend les
données d'heure fournies par le diffuseur. Si I'heure et la date sont erronées, réglez-les manuelle-

ment.

Mise en arrét/

Pour programmer I'heure de mise en arrét ou en éveil automatique du téléviseur. Pour utiliser cette

Mise en éveil fonction, vous devez au préalable définir la date et I'heure actuelle.
0 REMARQUE
e Sivous n'appuyez sur aucune touche dans un délai de 2 heures une fois le téléviseur mis
sous tension par la fonction Mise en évelil, I'appareil se met automatiqguement en attente.
* Sivous programmez des heures de mise en éveil et de mise en arrét identiques, la fonction
de mise en arrét annulera celle de mise en éveil.
Minuterie Pour programmer la mise hors tension du téléviseur aprés un certain délai. La minuterie se désac-

tive si vous éteignez puis rallumez le téléviseur.




PERSONNALISATION DES PARAMETRES 69

Réglages VERROUILLAGE

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a VERROUILLER et appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a I'option ou jusqu'au parameétre voulu et appuyez sur ENTER.
- Pour revenir au niveau précédent, appuyez sur BACK.

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT.

@ VERROUILLER &1 Déplaser! ® Entrar

* Mot de passe

* Verrouillage : Marche
* Bloquez canal
* Films
« Enfants
* Général
« Téléchargeable
* Bloc source

= * Touches verrouillées : Arrét

Vous trouverez ci-dessous une description des parameétres se rapportant aux parametres de verrouillage.

Définition

Description

Verrouillage

Pour activer ou désactiver le verrouillage.

Mot de passe

Pour modifier le mot de passe a 4 chiffres. Le NIP par défaut est « 000 0 ».
Si vous oubliez votre mot de passe, appuyez sur « 0-3-2-5 » sur la télécommande.

Bloguez canal

Pour bloquer I'acces aux chaines dont la programmation ne convient pas aux enfants a I'aide de la
touche jaune. L'icone Verrouillé s'affiche devant les chaines bloquées. Il est toujours possible de
sélectionner les chaines, mais I'écran n'affiche pas le programme et le son est coupé.

Pour regarder une chaine verrouillée, entrez le mot de passe.

(selon les modele)

Films Pour bloguer les films diffusés uniquement a la télévision et qui contiennent des scénes ne conve-
nant pas aux enfants, selon la classification de la MPAA (Motion Picture Association of America).
Classification
G Tout public — Aucune restriction d'age
PG Conseil parental suggéré — Certaines scenes peuvent ne pas convenir aux en-
fants
PG-13 Parents fortement avertis — Certaines scénes peuvent ne pas convenir aux en-
fants de moins de 13 ans
R Restreint — Les enfants de moins de 17 ans doivent étre accompagnés d'un
parent ou d'un adulte
NC-17 Interdit aux moins de 17 ans
X Réservé aux adultes
Bloc désactivé Tout programme permis
Enfants Pour bloguer les programmes télévisés pour enfants si vous souhaitez que votre enfant n'y ait pas

accés. Pour bloguer d'autres programmes télévisés, activez la fonction Général.

Classification

Age TV-Y (tous les dges, notamment les enfants de 2 a 6 ans)
TV-Y7 (enfant de 6 ans et plus)

Violence Fantai-  TY-Y7 (destiné aux enfants plus 4gés — violence Fantaisie convenant aux enfants
sie de 6 ans et plus, contenant des scenes plus intenses ou des combats Fantaisie)

SIVONVYYAS
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Définition

Description

G
(selon les modéle)

Pour bloguer les programmes télévisés de votre choix selon les classifications attribuées, a l'aide de
la fonction de contréle parental (V-Chip).

0 REMARQUE

e Le systeme V-Chip lit de fagon électronique les classifications de programmes télévisés et
permet aux parents de bloquer ceux ne convenant pas aux enfants.

Cote

Age TV-G (tout public, convient aux enfants de tout 4ge)
TV-PG (conseil parental suggéré, contient des scenes pouvant ne pas convenir
aux jeunes enfants)
TV-14 (parents fortement avertis, contient des scénes pouvant ne pas convenir
aux enfants de moins de 14 ans)
TV-MA (auditeurs mars seulement, ne convient pas aux enfants de moins de
17 ans)

Dialogue (dialo- ~ TV-PG ou TV-14
gues suggestifs)

Langue TV-PG, TV-14 ou TV-MA
(propos grossiers)

Sexe TV-PG, TV-14 ou TV-MA
(scéenes de nature

sexuelle)

Violence TV-PG, TV-14 ou TV-MA

Anglais
(selon les modéle)

Pour sélectionner le systeme de classification canadien.

Classification

E Exemptes

C Enfants

C8+ Enfants 8 ans et plus

G Programmation générale, appropriée pour tous
PG Conseil parental suggéré

14+ Téléspectateurs 14 ans et plus

18+ Adultes

Bloc désactive Tout programme permis

Frangais
(selon les modéle)

Pour sélectionner le systéme de classification canadien francais.

Classification

E Exemptés

G Général

8ans+ Général-Ne convient pas aux enfants
13ans+ Ne convient pas aux moins de 13 ans
16ans+ Ne convient pas aux moins de 16 ans
18ans+ Pour adultes seulement.

Bloc désactivé Tout programme permis

Téléchargeable

Cette fonction n'est activée que si le téléviseur recoit des données de classification de Région 5.
Le nom de I'option de classification peut différer.

(0 REMARQUE

¢ Cette fonction n'est disponible que pour les chaines numériques.

Bloc source

Pour bloguer toutes les sources d'entrée.

Touches verrouillées

Pour verrouiller ou déverrouiller les touches de la télécommande.
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Réglages OPTIONS

1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a OPTION et appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour faire défiler I'affichage
jusqu'a I'option ou jusqu'au parameétre voulu et appuyez sur ENTER.
- Pour revenir au niveau précédent, appuyez sur BACK.

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT.

2

OPTION

<> Déplacer @ Entrer

2
L)

* Langue

* Sous-titres : Arrét
* Méthode ISM : Normal

* Voyant lumineux d'alimentation
+ Réglage initial

* Identité télé 1

* Choix du mode : Résidentielle

»
=
@
a
)

=]

Vous trouverez ci-dessous une description des parameétres généraux.

Définition Description
Langue Pour sélectionner la langue voulue.
Option
Menu Langue Pour sélectionner la langue du texte a I'écran.
Langue audio Pour sélectionner la langue audio de votre programme. Cette fonction
n'est activée qu'en mode DTV ou CADTV.
Sous-titres Pour afficher ou non les sous-titres et personnaliser les options dans chague mode.

Mode

CC 1-4 (sous-titrage pour
malentendants)

Affiche la portion audio d'une émission télévisée sous forme de texte a
|'écran. CC1 est le mode le plus communément utilisé.
- Canaux de données Champ 1 : deux de sous-titres (CC1, CC2) et deux

Ui 14 de texte (T1, T2).
- Canaux de données Champ 2 : deux de sous-titres (CC3, CC4) et deux
de texte (T1, T2).

Service 1-6 Disponible uniquement pour le systeme de diffusion numérique.

Option (pour DTV, CADTV)

Taille

Pour sélectionner la taille du texte.

Caractéres

Pour sélectionner la police du texte.

Couleur du texte

Pour sélectionner la couleur du texte.

Opacité texte

Pour régler I'opacité du texte.

Couleur fond

Pour choisir une couleur de fond.

Opacité fond

Pour régler I'opacité de la couleur de fond.

Type bordure

Pour choisir un type de bordure.

Couleur bordure

Pour sélectionner la couleur des bordures.

Voyant lumineux
(TV ACL ET DEL)

Pour activer ou désactiver le voyant lumineux du téléviseur.

Option

Voyant attente

Pour activer ou désactiver le voyant en mode d'attente.

D'alimentation

Pour activer ou désactiver le voyant d'alimentation lorsque vous mettez
|'appareil sous tension.

SIVONVYYAS
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Définition Description

Méthode ISM Pour éviter I'incrustation d'une image ou éliminer une image fantéme. ) )

( ) Lorsqu'une image fixe reste affichée a I'écran pour une période prolongée, elle risque de s'incruster
et de laisser une image fantome.

Mode
Normal Choisissez cette option si vous n'avez aucun risque d'image fantdéme.
Orbiteur Pour éviter les problémes d'image fantéme.
L'image se déplace toutes les 2 minutes pour éviter son incrustation.
Il est cependant préférable d'éviter de laisser une image fixe affichée a
|"écran.
Traceé couleur Pour éliminer une image fantome. ]
Déplacement léger du bloc de couleur et affichage du tracé blanc en al-
ternance. Il est difficile de voir I'image fantdme avec toutes les couleurs.
Une fois le probleme corrigé, I'image ne sera plus visible quelle que soit
la couleur.
Cérusé Pour éliminer une image fantome.
N'utilisez cette fonction que trés occasionnellement. Regardez la télévi-
sion quelques instants avant d'utiliser cette fonction au cas ou I'image
fantéme disparaitrait d'elle-méme.
0 REMARQUE
e Une image permanente excessive peut étre impossible a effacer
entierement avec Cérusé. Appuyez sur n'importe quelle touche
pour reprendre un visionnement normal.

Réglage initial Rétablit les réglages par défaut en usine du téléviseur et efface toutes les chaines enregistrées.
Vous permet de personnaliser les réglages du téléviseur selon vos préférences. L'écran de
configuration initial s'affiche lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiere fois.

0 REMARQUE
e Sivous sélectionnez « Verrouillage - En marche » dans le menu VERROUILLER, un message
vous demande d'entrer le mot de passe.
¢ Sivous oubliez votre mot de passe, appuyez sur « 0-3-2-5 » sur la télécommande.

Définition

Langue Pour sélectionner la langue voulue.

Choix du mode Sélectionnez Résidentielle pour une utilisation a domicile.
Sélectionnez Démo en magasin pour une utilisation en environnement
de vente au détail. _ )
Sélectionnez Mode démo pour montrer des fonctions spéciales du té-
léviseur. Vous pouvez quitter le Mode démo en appuyant sur n'importe
quelle touche (sauf celles de volume et de sourdine).

0 REMARQUE
‘7 * Le Mode démo s'active lorsque vous sélectionnez le mode Démo en magasin.

Voyant lumineux Permet d'allumer ou d'éteindre le voyant lumineux d'alimentation.

(TV DEL et ACL)

Fuseau Pour sélectionner le fuseau horaire et I'heure avancée.

Syntonisation auto Pour rechercher et enregistrer les chaines disponibles automatiquement.

Identité télé Pour ajouter une identité aux périphériques connectés.

Choix du mode

La sélection par défaut est Résidentielle. Nous recommandons de paramétrer le téléviseur sur Rési-
dentielle afin d'obtenir la meilleure image possible a votre domicile.

Option

Résidentielle Pour une utilisation a domicile.

Démo en magasin Pour une utilisation en environnement de vente au détail.

Mode démo Pour montrer des fonctions spéciales du téléviseur. Vous pouvez quitter

le Mode démo en appuyant sur n'importe quelle touche (sauf celles de
volume et de sourdine).
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ETABLISSEMENT DES CONNEXIONS

Connectez divers appareils externes a votre téléviseur et alternez entre les modes d'entrée pour sélection-
ner les différents appareils. Pour en savoir plus sur la connexion de périphériques externes, reportez-vous
au manuel accompagnant chaque appareil.

Vous pouvez brancher les appareils externes suivants : récepteurs HD, lecteurs DVD, magnétoscopes,
systemes audio, dispositifs de stockage USB, ordinateur, consoles de jeu et autres dispositifs externes.

"0 REMARQUE

e Sivous enregistrez un programme télévisé a l'aide d'un enregistreur de DVD ou d'un magnétoscope,
assurez-vous de brancher le cable de signal télévisé au téléviseur par I'intermédiaire de I'enregistreur
ou du magnétoscope. Pour en savoir davantage sur |'enregistrement, reportez-vous au manuel fourni
avec le périphérique connecté.

e La connexion au périphérique externe peut différer de l'illustration.

e Connectez les appareils externes au téléviseur indépendamment de |'ordre du port TV.

SIVONVYYAS
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Apercu des connexions

Vous pouvez relier divers appareils aux ports situés a I'arriere du téléviseur.

1 Choisissez I'appareil que vous souhaitez connecter a votre téléviseur, comme l'indique l'illustration
suivante.

Vérifiez le type de branchement sur I'appareil externe.

3 Reportez-vous a l'illustration correspondante et vérifiez les instructions de connexion.

Récepteur HD DVD Y/
— —=a e — |

Haut-parleur

. N
nlun — —

use

B

Ordinafjur Console de jeu

HDMI - Voir p.75

DVI - Voir p.75

Composante - Voir p.76

Composite — Voir p.76

Numérique - Voir p.79

RGB - Voir p.78

Dispositif de stockage - Voir p.79
Lecteur de carte mémoire - Voir p.79

0 REMARQUE
e Sivous branchez une console de jeu au téléviseur, utilisez le cable fourni avec la console.
e Pour en savoir plus, consultez le guide d'utilisation correspondant.
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e Les illustrations de cette section du chapitre
ETABLISSEMENT DES CONNEXIONS représen-
tent les modeéles série PW350, LV3500.

Connexion a un récepteur
HD, a un lecteur DVD ou a un
magnétoscope

Reliez un récepteur HD, un lecteur DVD ou un
magnétoscope au téléviseur, puis sélectionnez le
mode d'entrée approprié.

Connexion HDMI

Transmet les signaux audio et vidéo numériques
d'un appareil externe vers le téléviseur. Reliez I'ap-
pareil externe et le téléviseur au moyen d'un cable
HDMI, comme indiqué sur l'illustration suivante.

"0 REMARQUE
e Utilisez le modele de cable HDMI™ haute
vitesse le plus récent avec fonction CEC

(Consumer Electronics Control).

e Les cables HDMI™ haute vitesse sont tes-
tés afin de transmettre un signal HD 1080p
supérieur.

Série PW350

Série LV3500

o
ASBO oY

Connexion DVI & HDMI

Transmet les signaux vidéo numeériques d'un
appareil externe vers le téléviseur. Reliez |'appareil
externe et le téléviseur au moyen d'un cable DVI-
HDMI, comme indiqué sur l'illustration suivante.
Pour transmettre le signal audio, connectez un
cable audio.

Série PW350

Série LV3500
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Connexion composante Connexion composite

Transmet les signaux audio et vidéo analogiques Transmet les signaux audio et vidéo analogiques
d'un appareil externe vers le téléviseur. Reliez d'un appareil externe vers le téléviseur. Reliez
|'appareil externe et le téléviseur au moyen d'un |'appareil externe et le téléviseur au moyen d'un
cable composante, comme indiqué sur l'illustration cable composite, comme indiqué sur I'illustration
suivante. suivante.

Série PW350 0 REMARQUE

¢ Sivous possédez un magnétoscope mono,
r branchez son céble audio dans la prise

[ AUDIO L/MONO du téléviseur.

@

Série PW350

[Hmun |

Série LV3500

Série LV3500

—
P
>
z

'
>
7

fo REMARQUE
¢ Siles cébles ne sont pas correctement
branchés, I'image risque de s'afficher en
noir et blanc ou les couleurs peuvent étre
déformées. Veuillez vous assurer que les
connexions sont bien effectuées selon les
couleurs des fiches.

BiE @
ole
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Connexion a un PC

0 REMARQUE

e Pour une qualité d'image optimale, nous
vous conseillons d'utiliser une connexion
HDMI sur votre téléviseur.

Connexion HDMI

Transmet les signaux audio et vidéo numériques
d'un PC vers le téléviseur. Reliez le PC et le télévi-
seur au moyen d'un cable HDMI, comme indiqué
sur l'illustration suivante.

Série PW350

AVINT
EEE-u00

ANTENNA
ICABLE
= IN

Série LV3500

Connexion DVI &8 HDMI

Transmet le signal vidéo numérique de votre PC
vers le téléviseur. Reliez le PC et le téléviseur au
moyen d'un cable DVI-HDMI, comme indiqué sur
I'illustration suivante. Pour transmettre le signal
audio, branchez un céable audio en option.

Série PW350

1
(]
-
i ==
= DViouT
|

Série LV3500
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Connexion RGB /0 REMARQUE

¢ Pour obtenir la meilleure qualité d'image
possible, réglez la carte graphique de votre
ordinateur a la résolution

Transmet le signal vidéo analogique de votre
ordinateur vers le téléviseur. Reliez le ordinateur
au téléviseur a l'aide du cable D-Sub a 15 broches

fourni, comme indiqué sur les illustrations suivan- Résolution
teAzl Pou;'transmettre le signal audio, connectez un Série 221.V2500, 221.V2520, LV3500, [1920x1080
cable audio. LV3520, LK430, LK450, LK520
. Autres modeles 1360x768
Série PW350
Résolution
Série PZ200 1920x1080
Autres modeles 1024x768
# © [m] g ( | 1. « En fonction de votre carte graphique, il se
Lah JOL i~ peut que le mode DOS ne fonctionne pas si
vous utilisez un cable DVI vers HDMI.

¢ En mode ordinateur, il se peut qu'il y ait des

oS défauts du point de vue de la résolution, de

@__ﬂ:]] ® I'alignement vertical, du contraste ou de la

- brillance. Si tel est le cas, modifiez la résolu-
tion de la sortie ordinateur ainsi que le taux
de régénération et réglez la brillance et le
contraste dans le menu IMAGE jusqu’a ce
que l'image soit claire.

Evitez de laisser une image fixe a I'écran

pendant une période prolongée. Celle-ci

pourrait s'imprimer de maniére permanente
al'écran.

¢ La synchronisation des fréquences Horizon-

tales et Verticales est séparée.

Sur certains modeéles de carte graphique, il

se peut que certains réglages de résolution

empéchent I'affichage de I'image au bon

T eouree amoor endroit sur I'écran.

Q:D ® ¢ En cas de surbalayage en mode HDMI-PC
1920x1080, changer le rapport d'aspect de
Sur mesure.

¢ En choisissant HDMI-PC, réglez I'identité
source a PC dans le menu INPUT.

Série LV3500

-
0
>
Z

)
>
n

® &=




ETABLISSEMENT DES CONNEXIONS 79

Connexion d'un systéme
audio

Utilisez un systeme audio externe au lieu des haut-
parleurs du téléviseur.

0 REMARQUE

¢ Sivous choisissez d'utiliser un systéeme
audio externe au lieu des haut-parleurs du
téléviseur, réglez I'option Haut-parleurs télé
sur Arrét (Voir p.67).

Connexion audionumérique
optique

Transmet le signal audionumérique optique du té-
|éviseur vers un appareil externe. Reliez I'appareil

externe et le téléviseur au moyen d'un céble audio
optique, comme indiqué sur l'illustration suivante.

Série PW350

£
] @
L]

I! l! OPTICALAUDIOIN

Série LV3500

{opmical i [
i o
aAumoomE"?@D T

-
!!.!! OPTICAL AUDIOIN

Connexion USB

Connectez un dispositif de stockage USB tel
qu'une clé, un disque dur externe ou un lecteur
de carte mémoire au téléviseur et accédez au
menu Mes médias pour profiter des divers fichiers
multimédias. Voir « Connexion de dispositifs

de stockage USB », p.50 et « Navigation dans les
fichiers », p.51.

Z@E: g
Il oo ou
ghal-SE

Connexion d'un casque
d'écoute (ea)

Ecoutez le son du téléviseur au moyen d'un cas-
que.

fo REMARQUE

¢ Les éléments du menu AUDIO sont désacti-
vés quand vous branchez un casque d'écou-
te.

e Sivous passez en MODE AV et qu'un cas-
que est branché, le changement est appliqué
a la vidéo mais pas a l'audio.

e La sortie audio numérique optique n'est pas
disponible quand vous branchez un casque
d'écoute.

¢ Impédance du casque d'écoute : 16 Q

e Sortie audio max. : 10 MW a 15 mW

e Taille de la prise pour casque d'écoute :

0,35 cm (0,13 po)
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Connexion SIMPLINK

Utilisez la télécommande du téléviseur pour lire et
commander un appareil audio-vidéo connecté par
HDMI-CEC & I'aide du cable HDMI. Ce téléviseur
peut fonctionner avec des appareils qui prennent
en charge la technologie HDMI-CEC, mais seuls
les appareils qui portent le logo (SImPLINK sont
entierement pris en charge.

Branchez une extrémité du cable HDMI au termi-
nal HDMI/DVI IN ou HDMI IN a I'arriere du télévi-
seur. Branchez |'autre extrémité au dos de |'appa-
reil SIMPLINK.

ro REMARQUE

e Sil'appareil connecté ne prend pas en
charge la technologie HDMI-CEC, la fonction
SIMPLINK ne sera pas disponible.

e Pour utiliser SIMPLINK, vous devez utiliser
un cable HDMI haute vitesse doté de
la fonction CEC (Consumer Electronics
Control).

¢ |l est possible que la fonction SIMPLINK
ne fonctionne pas correctement avec un
appareil de tiers doté d'une fonction HDMI-
CEC.

Activation et utilisation des menus
SIMPLINK

1 Appuyez sur SIMPLINK pour accéder aux me-
nus SIMPLINK.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour
sélectionner Marche.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour fai-
re défiler I'affichage jusqu'a I'un des appareils
et appuyez sur ENTER.

o
SIMPLINK
& @ Entrer S Sortie

n Marche H
> TELE

#©»  DISQUE

<> VCR

£=— 1 GRAVEUR

a)
L=

® 00 oe

Haut-parleur G

N° Description

Pour afficher la chaine regardée précédem-
ment.

Pour lire les disques. Si plusieurs disques
sont disponibles, le titre du disque s'affiche
au bas de I'écran.

Pour contréler le magnétoscope branché au
téléviseur.

Pour lire des enregistrements stockés sur le
disque dur.

Permet de choisir les haut-parleurs de

@ |cinéma maison ou ceux du téléviseur pour la
sortie audio.

e ® © e

- Une coche apparait devant le périphérique
sélectionné.

- Les périphériques disponibles apparaissent
en couleur vive.

- Les périphériques non disponibles sont en
gris.

4 Controélez I'appareil audiovisuel sélectionné.

- Lecture directe : une fois les appareils audio-
visuels connectés au téléviseur, vous pouvez
les contréler directement et lire du contenu
sans définir de parameétres supplémentaires.

- Sélection de I'appareil audiovisuel : vous
pouvez sélectionner I'un des appareils audio-
visuels connectés au téléviseur.

- Lecture de disque : pour contréler les appa-
reils audiovisuels, appuyez sur les touches de
navigation, ENTER, », H, I, «( et .

- Mise hors tension de tous les appareils :
lorsque vous éteignez le téléviseur, tous les
appareils connectés sont également éteints.

- Basculement de la sortie audio : procure un
moyen facile de changer la sortie audio.

- Alimentation synchronisée : si un appareil
doté de la fonction Simplink est branché
par connexion HDMI et commence a lire du
contenu, le téléviseur s'allume automatique-
ment.

’0 REMARQUE

¢ Sivous changez de source d'entrée en
appuyant sur la touche INPUT de la télécom-
mande, la fonction de I'appareil SIMPLINK
actuellement en cours est interrompue.

¢ Sivous sélectionnez un appareil de cinéma
maison, la sortie audio est automatiquement
relayée aux haut-parleurs du systéme et les
haut-parleurs du téléviseur sont désactivés.

¢ Si un cinéma maison SIMPLINK ne lit pas le
signal audio provenant du téléviseur auquel il
est raccordé, reliez la sortie audio numérique
(DIGITAL AUDIO OUT) a I'arriére de |'appareil
a I'entrée audio numérique (DIGITAL AUDIO
IN) de I'appareil SIMPLINK au moyen d’un

cable optique.
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ENTRETIEN

Nettoyez et mettez régulierement a jour votre télé-
viseur pour assurer des performances optimales
constantes et prolonger sa durée de vie.

Nettoyage du téléviseur

,—A MISE EN GARDE

e Assurez-vous de mettre |'appareil hors ten-
sion et de débrancher le cordon d'alimenta-
tion et tous les autres cables avant de procé-
der au nettoyage.

e En cas d'absence prolongée ou si vous ne
comptez pas utiliser votre téléviseur pendant
une longue période, débranchez le cordon
d'alimentation de la prise murale afin d'éviter
les dégats dus a la foudre ou aux surten-
sions.

Ecran et cadre

Pour éliminer la poussiere ou les saletés, essuyez
la surface a I'aide d'un chiffon sec, propre et doux.
En cas de salissure importante, essuyez la sur-
face a I'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau ou de
détergent doux dilué. Essuyez ensuite immédiate-
ment avec un chiffon sec.

F& MISE EN GARDE

« Evitez de pousser et frotter la surface ou
de la heurter avec vos ongles ou des objets
pointus. Vous risqueriez d'égratigner I'écran
et de provoquer des distorsions de I'image.

e N'utilisez aucun produit chimique (cires,
benzene, alcool, diluants, insecticides, dé-
sodorisants, lubrifiants) car vous risqueriez
d'endommager la finition de I'écran et de

,—A MISE EN GARDE

¢ Ne vaporisez pas de liquides sur la surface.
De I'eau risquerait de s'introduire dans le
téléviseur et de provoquer un dysfonctionne-
ment, un incendie, un choc électrique.

e N'utilisez pas de produits chimiques. Vous

provoquer des décolorations.

Meuble et support

Pour éliminer la poussiere ou les saletés, essuyez
le meuble a I'aide d'un chiffon sec, propre et doux.
En cas de salissure importante, essuyez le meu-
ble a I'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau ou de
détergent doux trés dilué. Essuyez ensuite immé-
diatement avec un chiffon sec.

risqueriez d'endommager la surface.

Cordon d'alimentation

Dépoussiérez régulierement le cordon d'alimenta-
tion.

Prévention des images fan-
témes ou rémanentes sur
I'écran de votre téléviseur

* Une image figée a I'écran pendant de longues
périodes peut causer une image fantdbme et
endommager définitivement votre écran. Ce
phénomene n'est pas couvert par la garantie.

¢ Sile format d'image de votre téléviseur est ré-
glé sur 4:3 pendant une période prolongée, il est
possible qu'une image rémanente apparaisse
dans la zone propre a ce format.

e Pour éviter tout probleme d'image rémanente,
évitez de laisser une image fixe affichée a
|'écran pendant des périodes prolongées (2 heu-
res ou plus pour les écrans ACL, 1 heure ou plus
pour les téléviseurs a plasma).
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DEPANNAGE

Général

Probléeme

Résolution

La télécommande ne fonctionne
pas.

Vérifiez le capteur de télécommande sur le téléviseur et réessayez.

Vérifiez qu'aucun n'obstacle n'empéche la communication entre I'appareil et la

télécommande.

V@érigaz qée les piles fonctionnent et qu'elles sont correctement insérées (P a
,Dal).

Vérifiez que le bon mode d'entrée est sélectionné (par exemple TV ou VCR)

pour I'utilisation de la télécommande.

Le téléviseur ne produit ni d'image
ni de son.

Veérifiez que le téléviseur est allumé.
Veérifiez que le cordon d'alimentation est branché sur une prise murale.
Veérifiez que la prise murale fonctionne en y branchant d'autres appareils.

L'image s'affiche lentement a la
mise sous tension du téléviseur.

L'image est mise en sourdine durant le processus de démarrage du produit.
Ceci est normal. Si lI'image n'apparait toujours pas au bout de quelques minu-
tes, débranchez le téléviseur pendant 30 secondes et réessayez. Si l'image
n'apparait toujours pas, communiquez avec votre centre de service autorisé
local.

Impossible de connecter un appareil
externe.

Reportez-vous a la rubrique « Apercu des connexions » et branchez un appareil
externe.

Le téléviseur s'éteint brusquement.

Veérifiez les réglages de commande de |'alimentation. Il y a peut-étre eu une
coupure de courant.

Veérifiez si la fonction de mise en veille automatique a été activée dans les
réglages Heure.

Reportez-vous a la rubrique « Minuterie ».

En I'absence de signal, le téléviseur s'éteint automatiquement au bout de
15 minutes d'inactivité.

Audio

Probléme

Résolution

Aucun son alors que I'image s'affi-
che.

Appuyez sur VOL + ou -.

Vérifiez que le son n'a pas été mis en sourdine en appuyant sur MUTE.
Essayez de changer de chaine. Il y a peut-étre un probleme au niveau de la
diffusion.

Vérifiez que les cables audio sont correctement branchés.

Pas de son en provenance d'un des
haut-parleurs

Réglez I'option Equilibre dans le menu.

Le téléviseur émet un son
inhabituel.

Les variations du niveau d'humidité ou de la température ambiante peuvent
provoquer des bruits inhabituels lorsque vous allumez ou éteignez le
téléviseur. Il ne s'agit pas d'un probléme de fonctionnement.
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Vidéo

Probléme

Résolution

L'image s'affiche en noir et blanc ou
la couleur est de pietre qualité.

Réglez les couleurs dans le menu.

e Espacez suffisamment le téléviseur des autres produits électroniques.

e Essayez de changer de chaine. Il y a peut-étre un probleme au niveau de la
diffusion.

Des lignes horizontales ou verticales
apparaissent ou I'image est floue.

e Assurez-vous qu'aucun appareil ou outil électrique ne provoque d'interféren-
ces.

Des lignes ou stries apparaissent sur
I'image.

« Vérifiez I'antenne ou orientez-la correctement.

Des images fantébmes apparaissent
lorsque le téléviseur s'éteint.

e Des pixels ont peut-étre été endommagés si une image fixe est restée affi-
chée pendant une période prolongée. Activez un économiseur d'écran pour
éviter d'endommeager les pixels.

Le téléviseur est sous tension mais
|'écran est extrémement sombre.

* Réglez la brillance et le contraste dans le menu.

Le message « Aucun signal » s'affi-
che a I'écran.

* Veérifiez que le cable transmettant le signal relie bien le téléviseur aux autres
appareils.

* Veérifiez que la bonne source d'entrée est sélectionnée en appuyant sur
INPUT.

Des taches noires apparaissent a
|'écran.

e Plusieurs pixels rouges, verts, blancs ou noirs peuvent apparaitre a |'écran.
Ceci est attribuable aux caractéristiques du panneau ACL.
Ceci est normal.

L'écran est décalé.

¢ Réglez la position dans le menu Image.

* Veérifiez que la résolution de la carte vidéo et la fréquence sont prises en
charge par le téléviseur. Si la fréquence n'est pas prise en charge, réglez-la
sur la résolution recommandée a |'aide des réglages d'affichage de I'appareil
externe.

Des lignes minces apparaissent en
arriere-plan.

e Vérifiez les branchements du céble vidéo.

Du bruit horizontal apparait ou les
caracteres sont flous.

* Ajustez le réglage Phase dans le menu.
Reportez-vous a la rubriqgue « ECRAN (RGB-PC) ».

La réception de certaines chaines est
mauvaise.

Essayez de changer de chaine. Il y a peut-étre un probléeme au niveau de la

diffusion.

* Le signal de la chaine peut étre faible. Réorientez I'antenne dans la bonne
direction.

e Assurez-vous qu'aucun appareil ou outil électrique ne provoque d'interféren-

ces.

Film

Probléme

Résolution

Le fichier ne figure pas dans la liste
de films.

Veérifiez si I'extension de fichier est prise en charge.

Le message
« Fichier invalide » s'affiche, ou le
son fonctionne normalement mais
pas la vidéo.

Veérifiez si le fichier est lu normalement par un PC. (Vérifiez si le fichier est
endommagé.)

Veérifiez si la résolution est prise en charge.

Vérifiez si le codec vidéo-audio est pris en charge.

Veérifiez si la cadence de prise de vue est prise en charge.

Le message « Audio non pris en
charge » s'affiche, ou la vidéo
fonctionne normalement mais pas
le son.

Veérifiez si le fichier est lu normalement par un PC. (Vérifiez si le fichier est
endommage.)

Veérifiez si le codec audio est pris en charge.

Vérifiez si le débit binaire est pris en charge.

Veérifiez si le débit d’échantillonnage est pris en charge.

Le sous-titrage ne fonctionne pas.

Veérifiez si le fichier est lu normalement par un PC. (Vérifiez si le fichier est
endommagé.)

Vérifiez si le nom du fichier vidéo et le nom du fichier de sous-titres sont le
méme.

Vérifiez si le fichier vidéo et le fichier de sous-titres se trouvent dans le méme
dossier.

Vérifiez si le fichier de sous-titres est pris en charge.

Vérifiez si la langue est prise en charge. (Quand vous ouvrez le fichier de sous-
titres dans Memo Pad, vous pouvez en vérifier la langue.)
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CARACTERISTIQUES

Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis en raison des mises a niveau des fonc-

tions des produits.

Systeme télévisuel

NTSC-M, ATSC, 64 et 256 QAM

Programmation

VHF 2-13, UHF 14-69, CATV 1-135, DTV 2-69, CADTV 1-135

Impédance de I'antenne externe

75 Q

Conditions
environnementales

Température de fonc-
tionnement

0a40°C

Humidité de fonction-
nement

Moins de 80 %

Température de stoc-
kage

-20a60°C

Humidité de stockage

Moins de 85 %

42PW340 50PW340
(42PW340-UB) (50PW340-UB)
42PW350 50PW350
(42PW350-UE) (50PW350-UE)
MODELES
42PW350U 50PW350U
(42PW350U-UC) (50PW350U-UC)
42PW350R 50PW350R
(42PW350R-MA) (50PW350R-MA)
Dimensions Avec support 991,8 mm x 667,0 mm x 230,5 mm | 1176,1 mm x 774,7 mm x 289,83 mm
(LxHxP) (39,0 po x 26,2 po x 9,0 po) (46,3 po x 30,5 po x 11,4 po)
Sans support 991,8 mm x 613,8 mm x 52,5 mm | 1176,1 mm x 716,5 mm x 52,5 mm
(39,0 po x 24,1 po x 2,0 po) (46,3 po x 28,2 po x 2,0 po)
Poids Avec support 21,5 kg (47,3 Ib) 29,6 kg (65,2 Ib)
Sans support 20,0 kg (44,0 Ib) 27,3 kg (60,1 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 2,3A/230 W 3,0A /300 W

Alimentation AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
MODELES (50PZ200 A (60PZ200-0)
Dimensions Avec support 1171,9 mm x 770,9 mm x 289,8 mm | 1390,8 mm x 905,2 mm x 334,7 mm
(LxHxP) (46,1 po x 30,3 po x 11,4 po) (54,7 po x 35,6 po x 13,1 po)
Sans support 1171,9 mm x 712,2 mm x 52,5 mm | 1390,8 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
(46,1 po x 28,0 po x 2,0 po) (54,7 po x 32,8 po x 2,0 po)
Poids Avec support 29,8 kg (65,6 Ib) 42,6 kg (93,9 Ib)
Sans support 27,5 kg (60,6 Ib) 38,6 kg (84,8 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 3,56 A/350 W 53A /530 W

Alimentation

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
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19LV2520 221 V2520 26L.V2520
5 (19LV2500-UC) (22L.V2500-UC) (261.V2500-UC)
MODELES
19LV2500 221.V2500 26LV2500
(19LV2500-UA) (22L.V2500-UA) (26LV2500-UA)
Dimensions Avec support 455,2 mm x 354,5 mm x 150,7 mm | 471,2 mm x 365,9 mm x 155,4 mm | 635,6 mm x 475,0 mm x 178,0 mm
(LxHxP) (17.9pox 13,9 pox 5,9 po) (18,5 pox 14,4 pox6,1po) (25,0 pox 18,7 pox 7,0 po)
Sans support 4552 mmx 313,1 mmx 40,9 mm | 471,2 mm x 315,5mm x 40,9 mm | 635,6 mm x 4135 mm x 40,9 mm
(17.9pox 12,3 pox 1,6 po) (185pox124pox1,6po) (25,0 pox 16,2 pox 1,6 po)
Poids Avec support 2,7 kg (5,9 Ib) 3.4 kg (7,4 1b) 5,4 kg (11,9 Ib)
Sans support 2,5 kg (5,5 Ib) 3,2 kg (7,0 Ib) 5,0 kg (11,0 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 1,4A/38W 1,7A/40W 1,8A/50W
Alimentation requise 24V ==, 1,4 A 24NV=—=—,17A 24V-—=—,18A

Adaptateur AC/DC Entrée: AC 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
Sortie: DC 24V, 2,5 A
32LV2520
5 (32LV2520-UC)
MODELES
32LV2500
(32LV2500-UA)
Dimensions Avec support 777,0 mm x 552,0 mm x 234,0 mm
(LxHxP) (30,5 po x 21,7 po x 9,2 po)
Sans support 777,0 mm x 501,0 mm x 35,4 mm
(30,5 po x 19,7 po x 1,3 po)
Poids Avec support 11,9 kg (26,2 Ib)
Sans support 10,7 kg (23,5 1b)
Valeur courante / Consommation électrique 0,7A/70 W

Alimentation requise

Etats-Unis, Canada, Mexique: AC 120V ~ 50 / 60 Hz
Autre pays: AC 100 - 240V ~ 50 /60 Hz

32LV3500
(32LV3500-UA)
MODELES 37LV3500
32LV3520 (37LV3500-UA)
(32LVv3520-UC)
Dimensions Avec support 764,0 mm x 545,0 mm x 240,0 mm | 888,0 mm x 614,0 mm x 240,0 mm
(LxHxP) (30,0 po x 21,4 po x 9,4 po) (34,9 po x 24,1 po x 9,4 po)
Sans support 764,0 mm x 484,0 mm x 35,4 mm | 888,0 mm x 553,0 mm x 35,4 mm
(30,0 po x 19,0 po x 1,3 po) (34,9 po x 21,7 po x 1,3 po)
Poids Avec support 11,4 kg (25,1 Ib) 13,6 kg (29,7 Ib)
Sans support 9,6 kg (21,1 Ib) 11,7 kg (25,7 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 0,8A/80W 1,0A/100 W

Alimentation

Etats-Unis, Canada, Mexique: AC 120V ~ 50 / 60 Hz

Autre pays: AC 100 - 240 V ~ 50/ 60 Hz

SIVONVYYAS
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421.V3500
S (42L.V3500-UA)
MODELES 47L.V3500
421.V3520 (47L.V3500-UA)
(42L.V3520-UC)
Dimensions Avec support 998,0 mm x 684,0 mm x 256,0 mm | 1108,0 mm x 746,0 mm x 256,0 mm
(LxHxP) (39,2 po x 26,9 po x 10,1 po) (43,6 po x 29,3 po x 10,0 po)
Sans support 998,0 mm x 615,0 mm x 30,4 mm | 1108,0 mm x 677,0 mm x 30,4 mm
(39,2 po x 24,2 po x 1,1 po) (43,6 po x 26,6 po x 1,1 po)
Poids Avec support 15,5 kg (34,1 Ib) 20,9 kg (46,0 Ib)
Sans support 13,3 kg (29,3 Ib) 18,7 kg (41,2 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 1,1TA/110W 1,4A/140 W

Alimentation Etats-Unis, Canada, Mexique: AC 120 V ~ 50 / 60 Hz
Autre pays: AC 100 - 240 V ~ 50/ 60 Hz
55LV3500
MODELES (55LV3500-UA)
Dimensions Avec support 1286,0 mm x 847,0 mm x 338,0 mm
(LxHxP) (50,6 po x 33,3 po x 13,3 po)
Sans support 1286,0 mm x 847,0 mm x 30,4 mm
(50,6 po x 33,3 po x 1,1 po)
Poids Avec support 25,5 kg (56,2 Ib)
Sans support 21,4 kg (47,1 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 1,6 A/160 W

Alimentation Etats-Unis, Canada, Mexique: AC 120 VV ~ 50 / 60 Hz
Autre pays: AC 100 - 240 V ~ 50 / 60 Hz
26LK330 32LK330
MODELES (26LK330-UB) (32L.K330-UB)
Dimensions Avec support 663,0 mm x 484,0 mm x 206,8 mm | 800,0 mm x 565,0 mm x 206,8 mm
(LxHxP) (26,1 po x 19,0 po x 8,1 po) (31,4 po x 22,2 po x 8,1 po)
Sans support 663,0 mm x 423,0 mm x 79,9 mm | 800,0 mm x 509,0 mm x 73,8 mm
(26,1 po x 16,6 po x 3,1 po) (31,4 po x 20,0 po x 2,9 po)
Poids Avec support 7,3 kg (16,0 Ib) 9,2 kg (20,2 Ib)
Sans support 6,2 kg (13,6 Ib) 8,2 kg (18,0 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 1,0A/100 W 1,2A/120 W
Alimentation AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
& 32LK430 421 K430
pile2lEn e (32LK430-UA) (42LK430-UA)
Dimensions Avec support 799,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm | 1023,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm
(LxHxP) (31,4 pox 21,8 po x 8,1 po) (40,2 po x 26,9 po x 10,2 po)
Sans support 799,0 mm x 506,0 mm x 73,5 mm | 1023,0 mm x 635,0 mm x 76,6 mm
(31,4 po x 19,9 po x 2,8 po) (40,2 po x 25,0 po x 3,0 po)
Poids Avec support 9,1 kg (20,0 Ib) 15,1 kg (33,2 Ib)
Sans support 8,1 kg (17,8 Ib) 13,5 kg (29,7 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 1,2A/120 W 1,8A/180W

Alimentation

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
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EDELES (321 K450.U8) (@7LK450.U8)
Dimensions Avec support 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm | 913,0 mm x 639,0 mm x 265,0 mm
(LxHxP) (31,2 po x 22,3 po x 8,1 po) (35,9 po x 25,1 po x 10,4 po)
Sans support 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm | 913,0 mm x 571,0 mm x 77,4 mm
(81,2 po x 19,8 po x 2,8 po) (35,9 po x 22,4 po x 3,0 po)
Poids Avec support 9,2 kg (20,2 Ib) 12,8 kg (28,2 Ib)
Sans support 8,1 kg (17,8 Ib) 11,1 kg (24,4 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 1,2A/120 W 1,6 A/160 W
Alimentation AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
40 L (421 Xa50.UB) (47 xa50.UB)
Dimensions Avec support 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm | 1132,0 mm x 762,0 mm x 265,0 mm
(LxHxP) (40,1 po x 27,4 po x 10,4 po) (44,5 po x 30,0 po x 10,4 po)
Sans support 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm | 1132,0 mm x 695,0 mm x 76,5 mm
(40,1 po x 24,8 po x 3,0 po) (44,5 po x 27,3 po x 3,0 po)
Poids Avec support 15,1 kg (33,2 Ib) 19,0 kg (41,8 Ib)
Sans support 13,4 kg (29,5 Ib) 17,3 kg (38,1 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 1,8A/180W 2,3A/230 W
Alimentation AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
BT 21 X6200) ILK6200)
Dimensions Avec support 1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm | 1137,0 mm x 758,0 x 270,0 mm
(LxHxP) (40,3 po x 26,9 po x 10,2 po) (44,7 po x 29,8 po x 10,6 po)
Sans support 1024,0 mm x 621,0 mm x 76,8 mm | 1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm
(40,3 po x 24,4 po x 3,0 po) (44,7 po x 26,9 po x 3,0 po)
Poids Avec support 15,5 kg (34,1 Ib) 20,3 kg (44,7 Ib)
Sans support 13,9 kg (30,6 Ib) 18,3 kg (40,3 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 2,0A /200 W 25A/250 W
Alimentation AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
ootz
Dimensions Avec support 1329,0 mm x 872,0 mm x 330,0 mm
(LxHxP) (52,3 po x 34,3 po x 12,9 po)
Sans support 1329,0 mm x 796,0 mm x 96,5 mm
(52,3 po x 31,3 po x 3,7 po)
Poids Avec support 33,0 kg (72,7 Ib)
Sans support 29,8 kg (65,6 Ib)
Valeur courante / Consommation électrique 3,2A/320W
Alimentation AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Spécifications de module RF (BM-LDS201) (pour série PW340, PW350, PW350R, PW350U, PZ200)
Pour TV par la bande de radiofréquence (RF) de 2,4 GHz.

e Sortie : 1 dBm ou moins

* Distance de communication maximale : 10 m (30 pi) dans un espace ouvert

* Bande de fréquence: 2.4 GHz (2.4035 G

e Débit: 250 kbps

e FCC ID de module RF a I'intérieur de TV
FCC ID: BEJLDS201

C€

Hz - 2.4783 GHz)
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Prise en charge du mode HDMI (PC), RGB (PC) ( (== ) Information sur la connexion a un port composante
. Fréquence Fréquence Ports composante du v p p
Résolution | 1, izontale (KHz) | verticale (Hz) teléviseur : :
720x400 31,469 70,08
640x480 31,469 59,94 Y Ps Pr
800x600 37,879 60,31 Sorties vidéo Y BY | RY
1024x768 48,363 60,00 du lecteur de DVD Y Cb cr
1360x768 47,712 60,015 Y Pb Pr
1280x1024 63,981 60,02
D H
1920x1080 66,587 59,934 Mode composante pris en charge (— )
RGB-PC
1920x1080 e e Eréquence Fré.quence
HDMI-PC 67.5 60,00 horizontale (KHz) | verticale (Hz)
) 15,73 59,94
Pour 50/60PZ200 720x4801 15,73 60,00
31,47 59,94
720x480p 31,50 60,00
Prise en charge du mode HDMI (PC), RGB (PC) ( ) 1250720 44,96 59.94
P 45,00 60,00
Résolution Fréquence Fréquence
horizontale (KHz) | verticale (Hz) 1920x1080i 33,72 59,94
33,75 60,00
720x400 31,469 70,08
-n 26,97 23,976
o 640x480 31,469 59,94 2700 24 00
> 33,71 29,97
800x600 37,879 60,31 ' [
% 1920x1080p 3375 30,00
> 1024x768 48,363 60,00 67,432 59,94
72 1360x768 | 47,712 60,015 67.50 60,00
1280x768
RGB.PC 47,776 59,870
1280x1024 63,981 60,02
1920x1080
RGB.PC 66,587 59,934
1920x1080
HDMI-PC 67,5 60,00

Pour 22LV2500, 22L.V2520,
32/37/42/47/55LV3500, 32/42LV3520,
32/42LK430, 32/37/42/47LK450, 42/47/55LK520

Prise en charge du mode HDMI
(DTV, télévision numérique) ( )

i Fréquence Fréquence
Résolution |, rizontale (KHz) | verticale (Hz)
31,47 59,94
720x480p 31'50 60,00
44,96 59,94
1280x720p | 45’00 60,00
- |33,72 59,94
1920x1080i | 355% 60,00
26,97 23,976
27,00 24,00
33,71 29,97
67,432 59,94
67,50 60,00
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Formats vidéo pris en charge

Extension du
Décodeur vidéo Codec audio Résolution maximale
fichier
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM
dat MPEG1 MP2
ts, trp, tp MPEG2, H.264, AVS, VC1 MP2, MP3, Dolby Digital, AAC, HE-AAC
vob MPEGT, 2 MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM
MPEG4,DivX 3.11, DivX 4.12,
DivX 5.x, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid
mp4, mov 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid AAC, HE-AAC, MP3
1.10-beta1/2H.264 1920 x 1 080 & 30p
) MP2, MP3, Dolby Digital, AAC (Uniquement Mo-
mkv H.264, MPEG-1,2,4 HE-AAC, LPCM gog Jp%% -
MPEG2, MPEGA4, DivX 3.11, DivX 40 480 & 30p)
divx. avi 4, DivX 5, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM,
’ 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid ADPCM, AAC, HE-AAC
1.10-betal/2H.264
Motion JPEG | jpeg LPCM, ADPCM
(avi, mp4, mkv)
asf, wmv VC1 WMA
flv Sorenson H.263, H264 MP3, AAC
-
>
Formats 3D pris en charge (Pour les téléviseurs 3D) %
>
wn
Fréquence Fréquence
Signal Résolution | horizontale verticale Formats vidéo 3D pris en charge
(kHz2) (Hz)
44,96 / 45,00 Haut et bas, cote a cote
720p 1280 x 720 -
89,90 /90,00 HDMI 3D Frame Packing
59,94 /60,00
1080i 33,72 /33,75 Haut et bas, cote a cote
Haut et bas, cote a cote, échiquier
Entrée 67,432/67,50 Séquentiel image par image
HDMI
1080 1920 x 1080 |27,00 24,00 Haut et bas, cote a cote, échiquier
p
53,95 /54,00 |23,98/24,00 | HDMI 3D Frame Packing
33.75 30,00 Hau.t e‘F bas, cote a cote
Echiquier
Haut et bas, cote a cote
1080p 1920 x 1080 | 33,75 30,00 Echiquier, MPO (Photo)
Entrse LISB Résolution Formats vidéo 3D pris en charge
Autre résolution Haut et bas, cote a cote
Entrée PC JUTRA
(Série PZ200) 1920x1080 66,587 59,93 Haut et bas, cote a cote
Composante | 720p 1280 x 720 | 44,96 /45,00 |59,94 /60,00
(pour les H b JURIA
t6l6visours ) aut et bas, cote a cote
1080i 1920 x 1080 | 33,72 /33,75 |59,94 /60,00
a plasma)
Signal Formats vidéo 3D pris en charge
TV numérique | 720p, 1080i Haut et bas, cote a cote
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CODES IR

Etablissement de la connexion
Branchez la télécommande a fil sur le port Remote Control (télécommande) du téléviseur.

Codes IR de la télécommande

Onde de sortie

Impulsion simple, modulée avec un signal de 37,917 kHz a 455 kHz

LT
[ ]
-

Configuration d'image

1 ére

image

|Lead code Low custom code High custom code Data code Data code

CO|C1|CZ|CB|C4|CS|C6|C7 CO|C1|02|C3|C4|CS|CG|C7 D0|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7 D0|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7

Image de répétition

S R S [

Repeat code J

-
20
>
Z

0
>
n

Tf

J S

:
:

Code de connexion

| oms I
‘r -“‘ 4.5ms
Code de répétition ¥
I L 1
e J
! 9 ms 2.25ms

Description de bit
Bit “0” . Bit “1” ]

0.56 ms ‘ 0.56ms ‘
1.12ms 2.24ms

Interval d'image : Tf

L'onde est transmise tant que vous appuyez sur la touche.

Tf Tf
o
L 1

o
=‘|'
[1] [[1] T=108ms @4s5KHz
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Code q Code ;
5 Fonction Remarque ) Fonction Remarque
08 POWER Touche de télécommande | OF TV Touche de télécommande
igi?oz())us tension/hors DC 3D Touche de télécommande
45 Q.MENU Touche de télécommande | 5B EXIT Touche de télécommande
43 Home Touche de télécommande | D6 TV Code IR discret
0B INPUT Touche de télécommande (sélection entrée TV)
10-19 Touches 0a 9 Touche de télécommande |C4 MISE EN SOUS Code IR discret_
4C - (tiret)/LIST Touche de télécommande TENSION (rrr?elzi?) sous fension seule-
1A FLASHBK Touche de télécommande |C5hH MISE HORS TEN- Co_de IR discret_
9 MUTE/DELETE | Touche de télécommande SION mf’ﬁ) hors tension seule-
2 VOL + Touche de télécommande | 5A AV1 Code IR discret
3 VOL - Touche de télécommande (sélection entrée AV1)
0 CHA Touche de télécommande | DO AV2 Code IR discret
— (sélection entrée AV2)
1 CHwv Touche de télécommande
1E FAV/MARK Touche de télécommande | BF COMPOSANTE 1 | Code IR discret
40 A Touche de télécommande (SZ?]I?:J({())“ entree compo-
41 \V Touche de télécommande | D4 COMPOSANTE 2 | Code IR discret
(sélection entrée compo-
7 < Touche de télécommande sante 2)
6 > Touche de télécommande | D5 RGB-PC Code IR discret
(sélection entrée RGB-PC)
44 ENTER Touche de télécommande
28 BACK Touche de télécommande |CE HDMI1 Code IR discret
(sélection entrée HDMI 1)
79 RATIO Touche de télécommande
BA (E2) | FREEZE Touche de télécommande | CC HDMI2 Code IR discret
Slecti trée HDMI 2
95 ENERGY SAVING | Touche de télécommande (selection entrée )
7E SIMPLINK Touche de télécommande | E9 HDMI3 Code IR discret
AA INFO Touche de télécommande (sélection entrée HDMI 3)
30 AV MODE Touche de télécommande | DA HDMI4 Code IB discret
72 ROUGE Touche de télécommande (sélection entrée HDMI 4)
71 VERT Touche de télécommande | 76 Rapport 4:3 Code IR discret
(seulement en mode 4:3)
63 JAUNE Touche de télécommande
61 BLEU Touche de télécommande | 77 Rapport 16:9 Code IR discret
B1 u Touche de télécommande (seulement en mode 16:9)
BO > Touche de télécommande | AF Rapport Zoom Code IR discret
I (14 (seulement en mode de
BA Touche de télécommande z00m)
8E 44 Touche de télécommande
8F <« Touche de télécommande

-
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CONFIGURATION DE L'APPAREIL DE

COMMANDE EXTERNE

Configuration RS-232C Type de connecteur;
D-Sub a 9 broches male

Branchez la fiche RS-232C (port série) a un appa-
reil de commande externe (comme un ordinateur
ou un systéeme de commande audio-vidéo) pour

commander les fonctions du produit. 00— —®
Connectez le port série de I'appareil de commande

a la fiche RS-232C sur le panneau arriere de pro- Seoe
O\’ JO

(6] (9]

ENTREE RS-232C
(COMMANDE ET SERVICE)

N° Nom de la broche
é U ) 1 Aucune connexion
2 RXD (réception des données)

TXD (transmission des données)

- 0 REMARQUE
DTR (coté ETTD prét)

e Le port RS-232C de cette unité est concu
pour étre utilisé par du matériel et des

-
20
>
Z

)
>
n

GND (mise a la terre)

logiciels RS-232C offerts par des tiers. Les
instructions ci-dessous sont fournies pour

vous aider a programmer le logiciel ou pour RTS (demande d'émission)

en vérifier la fonctionnalité a I'aide du pro- CTS (prét a I'émission)

gramme Telenet. Les cables de connexion

3
4
5
6 DSR (cote ETCD prét)
7
8
RS-232C ne sont pas fournis avec le produit. 9

Aucune connexion
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Configurations RS-232C Identite téle

Définissez le numéro d'identité.
Configuration a 7 broches

(cable modem NULL femelle-femelle série) =

>4 OPTION <> Déplacer  ® Entrer
L'. * Langue
- Sous-titres : Arrét
PC TV i: * Voyant lumineux
_ _ * Réglage initial
RXD 2 *3 ™D © + Identité télé i1 B
™D 3e .2 RXD () | - Choixdumode :Résidentielle
; ; ®
GND he ® b GND
DTR de ® 6 DSR
1 Appuyez sur Home pour accéder aux menus
DSR 6e O 4 DTR principaux.
RTS 7e * 8 cTs 2 Appuyez sur les touches de navigation pour
CTS 8e ° 7 RTS faire défiler I'affichage jusqu'a OPTION et ap-
D-Sub 9 DSub S puyez sur ENTER.

3 Appuyez sur les touches de navigation pour
faire défiler I'affichage jusqu'a ldentité télé et

Configuration a 3 broches (non standard)
appuyez sur ENTER.

PC v 4 Choisissez un numéro d'identité en faisant e
défiler I'affichage vers la gauche ou la droite g
RXD 2e * 3 XD et sélectionnez FERMER. La plage de réglage z
XD 3e o 2 RXD s'étend de 1 a 99. Q
: 0
GND 5e o 5 GND 5 Lorsque vous avez terming, appuyez sur EXIT.
DTR 4 6 DSR
DSR 6 4 DTR
*Planification donnée réelles
RTS 7 8 CTS 0 : Etape 0
CcTS 8 7 RTS E
A : Etape 10 (Identité TV 10)
D-Sub 9 D-Sub 9 :

F : Etape 15 (Identité TV 15)
10 : Etape 16 (Identité TV 16)

63 : Etape 99 (Identité TV99)
64 : Etape 100
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Parameétres de communication

e Débit en baud : 9 600 b/s (UART)
e Longueur de données : 8 bits
e Parité : Aucune

e Bitd'arrét: 1 bit
e Code de communication : Code ASCI|
e Utilisez un cable croisé (inversé).

Liste de référence des commandes

COMMAN- COMMAN- DONNEES COMMAN- COMMAN- DONNEES
DE1 DE 2 (Hexadécimal) DE1 DE 2 (Hexadécimal)
01. Mise sous
tension/hors k a 00-01 14. Aigu k r 00 -64
tension
o2 Sélection b (Voir p.96) | 15. Grave k s 00-64
entrée
03. Rapport . L i
d'aspect k c (Voir p.96) 16. Equilibre k t 00 -64
04. Sourdine 17. 3D (Pour .
écran K d 00-01 téléviseurs 3D) | % t (Voir p.97)
05. Sourdine |\ e 00-01 18. T° couleur | x u 00 - 64
volume
) 19. 3D
06. Reglage du || f 00 - 64 étendue (Pour | x v (Voir p.97)
volume e
téléviseurs 3D)
20. Méthode )
07. Contraste |k g 00 - 64 ISM ( ) j p (Voir p.98)
. 21. Economie .
08. Brillance k h 00-64 d'énergie J e} (Voir p.98)
22. Configura-
09. Couleur k 00-64 tion automati- |} u (Voir p.98)
que
24. Ajout/sup-
10. Teinte k j 00-64 pression de m b 00-01
chaine
11. Netteté k k 00-64 25. Touche m c (Voir p.98)
12. Sélecti 26. Rétroéclai- |m g 00 - 64
. Sélection
e k 00-01 rage
de I'afficheur ( )
13. Mode
verrouillage k m 00-01
télécommande
COMMAN- | COMMAN- | DONNEES 00 | DONNEES 01 | DONNEES 02 | DONNEES 03 | DONNEES 04 | DONNEES 05
DE1 DE2 (Hexadécimal) | (Hexadécimal) | (Hexadécimal) | (Hexadécimal) | (Hexadécimal) | (Hexadécimal)
program- | program-
23. Syntonisa- m me me majeur mineur mineur attribut
tion de canal physique | majeur faible élevé faible
élevé faible




CONFIGURATION DE L'APPAREIL DE COMMANDE EXTERNE 95

Protocole de transmission/réception

Transmission

[Commande1][Commande2][ l[Identité télé][ IDonnées][Cr]

[Commande 1] : Premiére commande pour contrdler 'appareil (j, k, m ou x).

[Commande 2] : Deuxieme commande pour contréler 'appareil.

[Identité télé] : Vous pouvez régler le numéro d'ldentité télé voulu dans le menu Option. La plage de ré-
glage s'étend de 1 a 99. Si vous sélectionnez « 0 », chaque apparail branché au téléviseur est controlé.
L'ldentité télé est indiquée sous forme décimale (1~ 99) dans le menu et sous forme héxadécimale (0x0~
0x63) dans le protocole de transmission/réception.

[DATA] : Pour transmettre la commande de données.

Transmet les données « FF » pour lire le statut de la commande.

[Cr] : Retour de chariot

Code ASCII « Ox0OD »

[]1: Code ASCII « espace (0x20) »

* Avec ce modele, le téléviseur n'enverra pas le statut en mode d'attente.

Accusé de réception

[Commande2][ llldentité tél&][ 1IOKI[Données]ix]

Le téléviseur transmet un accusé de réception (ACK) basé sur ce format en cas de réception de données
normales. A ce moment, si les données sont en mode de lecture, les données de statut actuelles sont indi-
quées. Si les données sont en mode d'écriture, elles sont retournées a |'ordinateur.

* Avec ce modele, le téléviseur n'enverra pas le statut en mode d'attente.

* Format de données

[Commande 2] : Utilisation en tant que commande.

[Identité télé] : Utilisation du petit caractére; si I'ldentité télé est 10, « 0 », « a » est envoyé.

[DONNEES] : Utilisation du petit caractere; si les données correspondent a 0 x ab, « a », « b » est envoyé.
[OK] : Utilisation du grand caractére.

SIVONVYYAS

Accusé de réception d'erreur

[Commande?2][ I[Identité télé][ IINGI[Données]Ix]

Le téléviseur transmet un accusé de réception (ACK) basé sur ce format en cas de réception de données
anormales provenant de fonctions non viables ou d'erreurs communication.

Données 1 : Code illégal

Données 2 : Fonction non prise en charge

Données 3 : Patienter

* Avec ce modele, le téléviseur n'enverra pas le statut en mode d'attente.

* Format de données

[Commande 2] : Utilisation en tant que commande.

[Identité télé] : Utilisation du petit caractere; si I'ldentité télé est 10, « 0 », « a » est envoyé.

[DONNEES] : Utilisation du petit caractére; si les données correspondent a 0 x ab, « a », « b » est envoyé.
[NG] : Utilisation du grand caractére.
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01. Mise sous tension/hors tension (commande : k a) 06. Contréle de volume (commande : k )
Pour contréler la mise sous tension/hors tension du Pour régler le volume.
téléviseur. Vous pouvez également rég[er le volume a l'aide des
Transmission [kl[all J[ldentité tél&][ [Données](Cr] touches 'delvolume de la tglecommande.
Données 00 : Hors tension Données 01 : Sous tension Transmission [K][f][ ]ldentité tele][ I[Données](Cr]
Accusé de réception [all Ilidentité télé]] JOK/NGIIDonnées]ix] Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
* De | . P - ¢ ) code hexadecmgl) )
e la meme facon, si d'autres fonctions *Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
transmettent des données « FF » basées sur ce les données réelles ».
format, la rétroaction de données d'accusé de Accusé de réception [f][ lldentité tél&][ IOK/NG][Données]ix]
réception présente I'état de chaque fonction.
* Remarque : Avec ce modele, le téléviseur envoie 07. Contraste (commande : k g)
I'accusé de réception aprés la fin du traitement de la \F;gursrgg|ere|e g%g};a;'[een?%;grrapé contraste dans le
: . u uvez
mise sous tension. menu IMAGE.

Il pourrait y avoir un délai entre la commande et

‘ . : Transmission [kI[gll l[ldentité télé]l 1[Données][Cr]
|'accusé réception.

Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
code hexadécimal)

*Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
les données réelles ».

Accusé de réception [gl[ ][ldentité télé][ I[OK/NG][Données](x]

02. Sélection de source (commande : x b) )
Pour sélectionner la source d'entrée du téléviseur.

Transmission [X][b][ l[ldentité télé][ [I[Données][Cr]
Données 00 : Télévision numérique (antenne)
Données 01 : Télévision numérique (cable)
Données 10 : Analogique (antenne)

Données 11 : Analogique (cable)

08. Brillance (commande : k h)
Pour régler la luminosité de I'écran.

Données 20 - AV ou AV \rgoeunsupl)(,\)/luxgéegalement régler la luminosité dans le
Données 21 : AV2 e o )
Données 40 : Composante ou Composante 1 Transmission [KI[h][ I[ldentité télé][ 1[Données][Cr]
Données 41 : Composante 2 Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
Données 60 : RGB-PC Données 90 : HDMI1 code hexadécimal)
Données 91 : HDMI2 Données 92 : HDMI3 *Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
- Données 93 : HDMI4 les données réelles ».
g Accusé de réception [b][ ]lldentite télé]l IIOK/NGI[Données](x] Accusé de réception [h][ I[ldentité téI&][ IIOK/NGI[Donnéesl[x]
Z * U‘gilisez la fonction en tenant compte de votre mo-
’e) dele. 09. Couleur (commande : k i)
> \ Pour régler la couleur de I'écran.
w0 03. Rapport d'aspect (commande : k c) Vous pouvez également régler la couleur dans le
Pour ajuster le format d'écran. menu IMAGE.
Transmission [kI[c][ l[ldentité télé][ [Données](Cr] Transmission [KI[il[ [ldentité t¢lé][ 1[Données][Cr]
Données 01 : 4:3 Données 09 : Syntonisation seulement Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
Données 02 : 16:9 Données 10 : Zoom cinéma 1 code hexadécimal)
Donnges 04 : Zoom P *Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
Données 06 : selon le programme Données 1F: Zoom cinéma 16 les données réelles ».
Accusé de réception [cl[ l[ldentité Telé]l IOK/NGI[Données](x] Accusé de réception [il[ I[ldentité télé] I[0K/NG][DonnéeslIx]
04. Sourdine écran (commande : k d) 10. Teinte (commande : k j)
Pour activer/désactiver la sourdine écran. Pour régler la teinte de I'écran.
Transmission [k][d][ I[ldentité télé][ ][Données](Cr] l\/OUSGDOUVGZ également regler la teinte dans le menu
Données 00 : Sourdine écran désactivée (image acti- MA E'_ . . o .
vée); Sourdine de sortie vidéo désactivée Transmission [KI[jI[ l[ldentité télé][ [Données][Cr]
Données 01 : Sourdine écran activee (image désacti- Données Rouge : 00 ~ Vert : 64 (*transmission par
vee) ] o . code hexadécimal)
Données 10 : Sourdine de sortie vidéo activée *Reportez-vous & la rubrique « Correspondance avec
Accusé de réception [d][ ][ldentité télé][ IIOK/NG][DonnéeslIx] les donneées réelles ».
* Si seule la sourdine de sortie vidéo est activée, le Accusé de reception [ Il Illdentite tele][ JOK/NG][Donnees](x]
téléviseur affichera I'afficheur. Toutefois, si la sourdine
d'écran est activée, le téléviseur n'affichera pas I'affi- 11. Netteté (commande : k k)
cheur. Pour régler la netteté de I'ecran.
. Vous pouvez également régler la netteté dans le
05. Sourdine volume (commande : k e) menu IMAGE.

Pour activer/désactiver la sourdine de volume. —- Ty .
Vous pouvez également activer ou désactiver la sour- Transmission [K]IKI[ llldentité teléll lDonnéesl(Cr]

dine a l'aide de la touche MUTE de la Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
télécommande. code hexadécimgl) )
Transmission [kllell llldentité télé][ JIDonnées](Cr] Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec

. ) . o les données réelles ».
Donnees 00 : Sourdine volume activée (volume Accusé de réception (K] Jlidentité tél&]l 1OK/NGIDonnéeslix

désactivé . .

. ) . . } - 12. Sélection d'afficheur (commande : k I)
Données 01 : Sourdine volume désactivée (volume Pour activer ou désactiver |'afficheur.
activé)

Accusé de réception [el[ l[ldentité télé]l IOK/NG][Donnéesl]ix]
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Transmission [K][I][ I[Identité télé][ [Données][Cr]
Données 00: Afficheur désactivé
Données 01 : Afficheur activé

Accusé de réception [l][ 1[ldentité télé]ll IOK/NG][Donnéesl(x]

13. Mode de verrouillage de la télécommande (com-
mande : k m)
Pour verrouiller la télécommande et contréler le télé-
viseur a l'aide du panneau avant.

Transmission [K][m][ ][ldentité télé][ ][Données][Cr]
Données 00 : Verrouillage activé
Données 01 : Verrouillage désactivé

Accusé de réception [mi[ l[ldentité télé][ I[OK/NG][Donnéesl(x]

Si vous n'utilisez pas la télécommande

et les commandes du panneau avant du téléviseur,
utilisez ce mode. Quand I'alimentation principale est
sous/hors tension, le verrouillage de la télécomman-
de est annulé.

Si le verrouillage des touches est activé en mode
d'attente, le téléviseur ne s'allume pas a l'aide de la
touche de mise en marche de la télécommande et
du bouton du téléviseur.

14. Aigu (commande : k r)
Pour régler les aigus.
Vous pouvez également régler les aigus dans le
menu Audio.

Transmission [K][r][ ][Identité télé][ ][Données][Cr]

Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
code hexadécimal)

*Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
les données réelles ».

Accusé de réception [r][ I[ldentité télé][ IOK/NGI[Données](x]

15. Grave (commande : k s)
Pour régler les graves.
Vous pouvez également régler les graves dans le
menu Audio.

Transmission [K][s][ ][Identité télé][ [Données][Cr]
Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
code hexadécimal)

*Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
les données réelles ».

Accusé de réception [s][ ][ldentité télé][ IOK/NG][Données](x]

16. Equilibre (commande : k t)
Pour régler I'équilibre.
Vous pouvez également régler I'équilibre dans le
menu Audio.

Transmission [KI[t][ [Identité télé][ [Données][Cr]

Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
code hexadécimal)

*Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
les données réelles ».

Accusé de réception [t][ ][ldentité télé][ IOK/NG][Donnéesl](x]

17. 3D (Commande : x t) (Pour téléviseurs 3D)
Pour changer le mode 3D du téléviseur.

Transmission [x][t][ ][Set ID][ 1[Data01]
[ 1[Data02][ l[Data03][ 1[Data04][Cr]

Données1
00: 3D activée 01: 3D désactivée
02:3Da 2D 03:2D a 3D
Données2

00: Haut et bas 01: Juxtaposé

02: Echiquier
Données3
00: Droite a gauche
01: Gauche a droite
Données4
Profondeur 3D : Min : 00 ~ Max : 14
(*transmission par code hexadécimal)
*Si la valeur Données1 est 00 (3D activé), Données4
n'a pas de signification.
*Si la valeur Données1 est 01 (3D désactivée) ou 02
(3D a 2D) Données2, Données3 et Données4 n'ont
pas de signification.
*Si la valeur Données1 est 03 (2D a 3D), Données2
et Données3 n'ont pas de signification.

03: Séquentiel

Données 1 |Données 2 |Données 3 |Données 4
00 ¢] 0 X
01 X X X
02 X X X
03 X X 0

X : pas d'importance

Reconnaissance [t][ ][OK][Data01][Data02]
[Data03][Data04][x][t][ IING][DataO1][x]

18. T° couleur (commande : x u)
Pour régler la température de la couleur.
Vous pouvez également régler la température de la
couleur dans le menu IMAGE.

Transmission [x][ul[ ][ldentité télé][ ][Données][Cr]
Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
code hexadécimal)

*Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
les données réelles ».

Accusé de réception [u][ ][ldentité télé][ I[OK/NG][Données](x]

19. 3D étendue (Commande : x v) (Pour téléviseurs 3D)
Pour changer I'option 3D du téléviseur.

Transmission [x][V][ 1[Set ID][ ][Data01][ [[Data02][Cr]
Données1: Option 3D

00: Correction de I'image 3D

01: Profondeur 3D (2D a 3D seulement)

02: Point de visualisation 3D

03: Dimensions de l'image 3D

04: Equilibre de I'image 3D

05: Optimisation 3D
Données2: A sa propre plage pour chague option 3D,
déterminé par Données1.
1) Lorsque la valeur Données1 est 00

00: Droite a gauche 01: Gauche a droite
2) Lorsque la valeur Données1 est 01, 02
Données Min.: 00 ~ Max.: 14 (*transmission par
code hexadécimal)
3) Lorsque la valeur Données1 est 03

00: Sur mesure 01:16:9
4) Lorsque la valeur Données1 est 04

00: Désactive 01: Activé
5) Lorsque la valeur Données1 est 05
Données Min.: 00 ~ Max.: 02 (*transmission par
code hexadécimal)

Reconnaissance [v][ [[OK][Data1][Data2][x]
[VI[ ]ING][Data1][x]

* Utilisez la fonction en tenant compte de votre mo-

SIVONVYYAS
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déle.

20. Méthode ISM (commande : j p) (‘ ).
Pour éviter d'avoir une image fixe qui demeure sur
|'écran.
Transmission [jl[pl[ ][Identité télé][ 1[Données][Cr]

Données 02 : Orbiteur
04 : Cérusé
08 : Normal
20 : Nettoyage couleur

Accusé de réception [pl[ l[ldentité télé][ IIOK/NG][Données][x]

21. Economie d'énergie (commande : j q)
Pour controler la fonction d'économie d'énergie.

Transmission [ j llqll llldentité télé][ ][Données][Cr]

Données 00 : Arrét
01 : Minimum
02 : Moyen
03 : Maximum
04 : Capteur intelligent/Auto (selon les modeles)
05 : Ecran désactivé

Accusé de réception [g][ llldentité télé][ IIOK/NG][Données](x]

22. Configuration automatique (commande : j u)
Pour régler la position de I'image et minimiser les
mouvements de |'image automatiqguement. La confi-
guration automatigue fonctionne uniqguement en
mode RVB-PC.

Transmission [ j J[ull l[ldentité télé][ [Données][Cr]
Données 01 : Régler
Accusé de réception [u][ ][Identité telé][ I[OK/NG][Données](x]

23. Syntonisation des chaines (commande : m a)
Pour syntoniser les chaines en fonction des numéros
physiques, majeurs ou mineurs suivants.

Transmission [m][al[ I[ldentité télé][ [[Données 00][ l[Données 01]
[ 1[Données 02][ l[Données 03][ 1[Données 04][ |

[Données 05][Cr]

Les canaux numériques possedent un numéro de ca-
nal physique, majeur et mineur. Le numéro physique
est le numéro de canal numérique réel, le majeur
correspond au numéro auquel le canal doit étre assi-
gné et le mineur correspond au sous-canal. Comme
le syntoniseur ATSC assigne automatiqguement les
chaines au numéro majeur, le numéro physique n'est
pas requis pour I'envoi d'une commande.

Données 00 : Numéro de canal physique

NTSC (aérien) : 02~45, NTSC (cable) : 01, OE~7D
ATSC (aérien) : 01~45, ATSC (céble) : 01~87
Données 01 et 02 : Numéro de canal majeur
Données 01 : Octet haut Données 02 : Octet bas
Deux octets sont disponibles pour le numéro majeur
etll.mineur. Normalement, seul le second octet est
utilisé.

Données 03 et 04 : Numéro de canal mineur

Non requis pour NTSC.

Le tableau ci-dessus présente le code binaire devant
étre converti au format hexadécimal avant la trans-
mission. Exemple :  Le code binaire pour syntoniser
la source hiérarchique inférieure sur un canal NTSC
par céble est « 1000 0001 », soit « 81 » en langage
hexadécimal.

* 7°Dbit : La source a laquelle vous désirez faire passer
le canal.

* 6° bit : Utiliser un canal en deux parties ou en
une partie. Dans la plupart des cas, il suffit d'utiliser
0 puisque la valeur est ignorée lors de I'utilisation de
NTSC.

* 5° bit : Utiliser 0 avec NTSC car seul le numéro de
canal physique peut étre utilisé. Le 1 est normale-
ment utilisé pour ATSC car, dans la plupart des cas,

le numéro physiqgue n'a pas d'importance.
* 4eme bit : Régler sur 0.
* Bits 3-0 : Choisir le type de signal.

* Exemples de commandes de syntonisation :
1. Syntonisez le canal par cable (NTSC) analogique
35

Données 00 = Physique de 35 = 23
Données 01 et 02 = Pas de majeur = 00 00
Données 03 et 04 = Pas de mineur = 00 00
Données 05 = 0000 0001 en binaire = 01
Total = ma 00 23 00 00 00 00 01

2. Syntoniser le canal local (ATSC) numérique 30-3.
Données 00 = Physique inconnu = 00
Données 01 et 02 = Le majeur est 30 = 00 1E
Données 03 et 04 = Le mineur est 3 = 00 03
Données 05 = 0010 0010 en binaire = 22
Total = ma 00 00 00 1E 00 03 22

* Utilisez la fonction en tenant compte de votre mo-
déle.

24. Ajout/suppression de canal (commande: m b)
Pour ajouter ou supprimer des canaux.

Transmission [m][b][ l[ldentité télé][ ][Data][Cr]

Données 00 : Canal supprimé
Données 01 : Canal ajouté

Accusé de réception [bl[ l[ldentité télé][ IIOK/NG][Données](x]

25. Touche (commande : m ¢)
Pour envoyer le code clé de télécommande IR.

Transmission [m][c][ l[ldentité télé][ l[Données](Cr]

Accusé de réception [c][ ][ldentité Télé][ IOK/NG][Données](x]

Lorsque le téléviseur est en mode d'attente, il est
seulement possible de I'activer a l'aide de la touche
de mise en marche de la télécommande.

26. Rétroéclairage (commande : m g) ( )
Pour régler le rétroéclairage.
Transmission [mI[gl[ l[ldentité télé][ 1[Datal[Cr]

Données min. : 00 ~ Max. : 64 (*transmission par
code hexadécimal)

*Reportez-vous a la rubrique « Correspondance avec
les données réelles ».

Accusé de réception [gl[ llldentité télé][ IIOK/NG][Données][x]
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* Le tableau (Syntonisation des chaines)

I.mgge Canal Utililsation
7 | Moo | & | dewame | 5| S8 |l |3 2 1|0 g
daire FALE physique
0 Principale | 0 Deux 0 Utilisé X 0 0 0 0 NTSC Aérien
1 Secon- 1 Un 1 Aucune X 0 0 0 1 NTSC Céble
daire utilisation
X 0 0 1 0 ATSC Aérien
X 0 0 1 1 ATSC Céble_std
X 0 1 0 0 ATSC Cable_hrc
X 0 1 0 1 ATSC Cable_irc
X 0 1 1 0 ATSC Céble_auto
X 0 1 1 1 Réserve
X X X X X
X 1 1 1 1 Réservé

-
0
>
Z
)
>
n



@ LG

Life's Good

Les numéros de modele et de série sont situés
au dos du téléviseur.

Inscrivez-les ci-dessous au cas ou vous auriez
besoin de service.

MODELE

NUMERO DE SERIE
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